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PEQUENA INTRODUCCION A HOMERO
1

La literatura griega se ‘abre magnificamente con dos gran-
des poemas épicos: la Iliada'y la Odisea. Ello no (quiere decir
- que estas dos epopeyas sean las obras mas antiguas que ha
creado- el genio helénico: si empero las dos creaciones lite-
rarias mas grandes del periodo arcaico.

En efecto, sabemos—y ello lo reconocen hoy mcluso los
-unitarios, como Schadewaldt *—que la gran ¢reacién épica con
que se inicia aparentemente la historia de la literatura griega
no ‘es el comienzo de un periodo cultural; es, mas bien, el
broche de oro con que se cierra toda una étapa anterior,
riquisima en creaciones mitolégicas *? y sin duda también
literarias, si bien sélo por medio de inducciones nos es per-
mitido comprender el tipo de poesia prehomérica. Es posible
_que el canto dedicado a los héroes y dioses (los.xhéu dvdpdv
que hallan eco en la misma Iliada) fuera el niicleo central
- de esta poesia. heroica, cuyos temas no serian muy variados,
aunque posteriormente fuérase ampliando el temario hasta
llegarse a poseer una notable floraciéon de temas, en parte

1 ScHADEWALDT ha intentado demostrar, siguiendo las huellas de PEs.
tavozzi (Dic Achilleis als Quelle der Ilias, Zurich, 1945), que.la fuente-
modelo de la Ilisda actual es un poema perdido (la - Memnonia). que
luego, modificado, se incorporéd ‘al ciclo, Cf. el capitulo Einblick in die
Erfindung der Ilias, en Von Homers Welt und Werk, Stuttgart, 19512.
1Ina ctitica de esta tesis ha - s1do hecha por HOELSCHER en Gnomon XXVIL
1955, 385-399. k

2" Es sabido que NiLssoy ha defendido que la mltologla griega. for-
moésé ‘en época micénica (The Mycenaean Origin of Greek Mythology,
Berkeley, 1932) ;. esta tesis se.ha visto confirmada por-el desciframiento.
del micénico B.
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relacionados entre si, aunque con cierta vaguedad. La acti-
vidad posterior de otros poetas daria verdadera unidad a
estos gérmenes * de la gran poesia épica postmicénica.

No es un azar que del conjunto de la poesia épica helé-
nica sélo hayan llegado hasta nosotros la Jifade y la Odisea.
En cilerto modo puede afirmarse que, con casos excepcio-
nales, existe como una mano invisible que separa, en la
historia de la tradicién, lo mejor de cada género para ha-
cerlo llegar hasta nosotros., Acaso esta afirmacidén sea exa-
gerada—es, por ejemplo, incalculable la pérdida de la poesia
lirica arcaica—, pero, en cambio, se puede aplicar sin te-
mor a equivocarse en el caso de Homero. Los escasos frag-
mentos que hemos conservado del ciclo épico, asi como los
juicios de lgs autores antiguos sobre el mismo, permiten
creer que los dos poemas clasicos, Iliada y Odisea, se han
conservado porque representan lo mejor de la creacion épica
griega. Mis adelante tendremos ocasién de estudiar con mas
pormenor las diferencias que separan el arte del ciclo épico y
¢l homérico. Por el momento s6lo nos interesa poner de re-
lieve que el ciclo ha nacido del deseo de crear un preludio
y una conclusién a la Iffada (la Odisea se halla aqui aparte y
en cierto modo es un poema ciclico), lo cual es indicio claro
de que se trata de una creacién posterior, hecho que, como
veremos, resulta evidente al analizar el diferente espiritu que
anima a uno y otro tipo de obras.

Aunque los griegos tendieron a comprender bajo el nombre
de Homero toda creacién €pica, paulatinamente. se va abrien-
do paso la idea de que el auténtico Homero era el autor de
la Iligda y la Odisee solamente; es mas, en la época hele-
nistica aparece la escuela «separatistan que considera a la
Odisea como creacién de un autor distinto del de la Iliada.
No obstante, se da aqui una notable coincidencia entre los

8 Cf. von DER MUEHLL Kritisches Hypomnema zur Ilias, Basilea, 1952,
2. Una lista de los temas prehoméricos en ScHMID-STAEHLIN Geschichte
der griechischen Literatur, I, Munich, 1929, 64 ss. Cf. KurrmanN Das
Wirken der Gotter in der Ilias, Berlin, 1956, cap. I (y nuestra res. en
prensa én Emerita).
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criticos antiguos y modernos, Tanto si se es separatisté como
unitario, antiguos y modernos se hallan de acuerdo en creer
que el arte homérico es la suprema perfeccidn y que el autor
de la [liada y de la- Qdisea es un profundo conocedor de la
vida humana, no sélo como fenémeno espiritual: es asimis-
mo el perito de todas las artes humanas. Si los antiguos
lo’ consideran el mejor estratega, el thejor conductor de ca-
rros#, el creador de los dioses griegos 5, no faltan testimo-
nios analogos en nuestra época. Si Sainte-Beuve ® ha podido
decir «Quand on lit U'Jliade on sent & chaque instant qu’Ho-
meére a fait la guerren ?, otros autores.han podido estudiar ®
los conocimientos médicos de Homero—ya comentados en
la- Antigiiedad, cf. Platén, Idn 538 ¢— o bien sus dotes de
buen observador del caballo, dotes nacidas de su amor por
‘el mistho °, Finalmente, recordemos la profunda experiencia
que del mar tiene el autor de la Odisea.

El fenémeno sefialado en el apartado anterior, a saber,
que Homero es como la suma de todas las artes y ciencias
humanas, sélo tiene una explicaciéon légica posible: la Iliada
y la Odisea son dos grandes depésitos en los que se ha
-acumulado el acervo cultural de varia}s" generaciones, Esta -

4 Cf. Platén, Ién 537 a-b.

5 Herddoto IT 53.

¢ Citado en FrIEDRICH Vemvundung und Tod in der Ihas, Gotinga,
1956 8, nota 4,

7 -ILa afirmacién contraria la hallamos en RopeErT Homére, Paris, 1850,
23, que pone de relieve el desorden de las batallas homéricas: Véase J. pE
RomiLLy - Histoire et raison chez Thucydide, Paris, 1956, 107 ss., donde -
hallamos una comparacién de las descripciones de batallas en Homero,
Herédoto y Tucidides. La .autora da la palma a Tucidides. Sobre los
términos bélicos, <f. TRUEMPY-MEYER Krzegertsche Fachausdriicke im
griechischen Epos, Basilea, 1950.

8 KoErNER Die dratlichen Kenntnisse in Ilias und Odyssee, Mu-
nich, 1929. :

* Cf. DELEBECQUE Le cheval dans lIlzade, Par1s, 1951, 1.
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afirmacién no quiere, desde luego, ser una toma de posicio-
nes en la tan debatida cuestién homérica, de la que nos
ocuparemos mds adelante..Es, sin mis, un hecho ‘en €l que
todos los homeristas actuales ‘se hallan de acuerdo *°. El-
unitarismo extremo que postula la creacién de la .obra ho-
mérica, de una vez para siempre ha sido hoy en dia aban- .
donado ya.

Nos hallamos, pues, abocados a un problema previo. Se
trata de descubrir, en los poemas homéricos—dejando aparte
por ahora los elementos poéticos—, el fondo histdrico sub-
yacente en esta poesia heroica helénica,

' Para los mismos griegos, los hechos narrados en los poe-
mas -homéricos—y, en general, todas las narraciones miti-
cag—constitulan como la historia primitiva de su pueblo. Es -
significativo que Herodoto comienza sus Historias, que tra-
tan de la rivalidad entre Grecia y Oriente, narrando hechos
que, estrictamente, caen para nosotros en el campo de la
Mitologia : para el Padre de la Historia, el rapto de Europa,
el de Io, el de Helena, son las primeras manifestaciones de
esta rivalidad que culmina con las guerras médicas. El mismo
Tucidides, pensador de la época ilustrada y que como tal
mira con cierto escepticismo las narraciones de los poetas, se
sirve de Homero como testimonio de algunas dg: sus afirma-
ciones ', Se podrd pensar, como hace el gran historiador
-ateniense, en un embellecimiento de las leyendas, pero en el
fondo se cree, en pleno.siglo v, que los sucesos homéricos
han tenido lugar, han ocurrido realmente.,
En ld €poca moderna se ha tardado bastante tiempo hasta

10" Una " solucién simplista-—demasiado  simplista—de las contradiccio-
nes que a este respecto se notan en Homero ha sido propuesta recien-
temente por Suys-Rzrtsma Het homerische epos als orale schepping wvan
een dichterhetairie, Amsterdam, 1955 ; segin la autora, los poemas son la
obra de una esociedad homéricax (los antepasados de los” Homéridas), y
por ello hallamos en «Homero» diversos estilos y diversos modos de
ver las cosas.

" Cf. especialmente NiLsson Myths, Cults, Uracles and Polztus n
Am'zent Greece, Lund, 1951, 12. Sobre el uso de Homero como «docu-
* mento» por Tucidides, c¢f. J. DE ROMILLY 0. c. 240 ss,
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llegar a aceptar plenamente que las narraciones homéricas tie-
nen una base historica. Las causas son miltiples, En primer
lugar, como es bien sabido, la interpretacion del mito ha pa-
sado por miiltiples facetas hasta conseguir que se aceptara por
un .amplio circulo de eruditos la explicacién llamada eveme-
rista, esto es, que el fondo de todo mito es un hecho real
‘modificado por la imaginacién popular **. Debemos a la es-
cuela neohistérica el mérito de haber puesto en claro el ele-
mento histérico dentro de la narracién mitolégica;

Se comprende, pues, que, antes de que imperara el crite-
rio -evemerista, no se planteara la cuestién de si detras de -
las marraciones homéricas habia, subyacente, una realidad
histérica. El primero que intenté demostrarlo, el alemin
Schliemann, tuvo que luchar contra la indiferencia e incluso
la oposicién de los .especialistas. Schliemann **, comerciante
enriquecido, profundo admirador de Homero, al que se sabia
poco menos que de memoria, gasté una parte de su fortuna
en buscar el emplazamiento de Troya. Asesorado por el ar-
“quitecto Dérpfeld logrd descubrir,-en Ia colina de Hissarlik
~ (Asia Menor), restos de una serie de ciudades superpuestas,
‘una de las cuales le parecié que coincidia con la Troya ho-
mérica. El resultado del descubrimiento puede calificarse de
" sensacional, a pesar de que la verdadera Troya mno era la
~ ciudad II; como creia Schliemann, sino la VI, como investi-
gaciones posteriores demostraron 4, Entusiasmado ‘por su
éxito, continué su bisqueda, llegando poco despues a des:
cubr1r Micenas y Tirinto 5.

12 Pormenores de estas tendencias pueden verse en mi trabajo Nue-
zos métodos en el campo de la Religion y la Mitologha griegas, en Emerita.
)&XV 1957, 279-309. :

-El que se interese por la vida y los azares del descubridor de
Troya puede acudir a la biografia de’ Schliemann por E. Ludwig. ,

14 Cf. especialmente Lear Troy, Londres, 1915 y VeLLay La question
du site de Troie, en Ant. Cl. 111 1934, 469-488, quien niega la identificacién
de Troya con la colina de Hissarlik. Como obra de conjunto puede verse
el trabajo de BrLEGEN en co]aboramon con otros Troy, Princeton Umv
Press, 1950, I-ITI. - -

15 Véase especialmente Wacg Myceme},‘Princgton Univ, Press, 1949
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Ahora bien, al enfrentarnos con el problema de los ele-
mentos histéricos de los poemas homerlcos dos cuestiones
primordiales se nos presentan. Primero, saber si Troya ha
. existido. Después, - dilucidar si la guerra de Troya es un he-
cho histérico, esto es, si fué realmente destruida por los
Aqueos, . es decir, por los griegos de la época micénica. A la
primera cuestiéon puede hoy contestarse en sentido afirma-

. tivo. La Troya VI parece coincidir con una serie de elemen-

“tos de la Troya homérica: fué destruida por un incendio y
la fecha de su destruccion debe colocarse entre los siglos xiix
y xi1, dato que coincide de un modo sorprendente con la
cronologia de Eratéstenes, que situaba la destruccién de
Troya entre 1194 y 1184, Por otra parte, se ha notado que
algunos de los epitetos que en los poemas se aplican a la
ciudad responden a la topografia real del lugar descubier-
lo, aunque, como cabe esperar, en otras ocasiones los da-
tos tio coinciden ya con la topografia, sefial inequivoca de
que-la imaginacién ha transformado la verdadera faz de Tro-
ya. El fenémeno, por otra parte, no es raro en otras litera-
turas 1* y tiene su explicacién natural en afladiduras de aedos
que no. habian visto jamas el emplazamiento de la ciudad.
Por ello serdn siempre vanos los intentos de trazar un plano
objetivo de los alrededores de Troya a base de los datos pro-
porcionados por los poemas. Pero sobre ello habremos de
volver mas adelante. : :

El segundo problema es mas arduo, Homero llama co-
manmente, a los griegos que combaten ante Troya, Aqueos
(Ayaol). Ahora bien, ;existié realmente,. en la época mi-
cénica, un pueblo con este nombre? Algunos autores lo han
negado '7; pero una serie de hechos se oponen a esta acti-
tud negativa, Contamos, en primerisimo lug'ar, con toda la

v Karo Real-Enc., Supplementband VI, Stuttgart 1935 8. v. Mykenische
Eultur (cols. 584-615).

16 P. ej., en la Chanson de Roland se notan las mismas 1ncongruen
cias al hablar de Zaragoza. Cf. RiQuer Les chansons de geste frcmctmes
Paris, 1957, 23.

17 CAUER Gmndfmgen der Homerkritik, Lelpng, 1921-19233, 218 ss.
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tradicién helénica. Pero, sobre todo, contamos con los datos
de los archivos hallados en Tell-el-Amarna (Egipto) y
Boghaz-K&i (imperio hitita): dichos archivos, contempora-
neos-de la época que nos ocupa, nos dan amplia informacién
de un pueblo que no resulta dificil identificar con los Aqueos
(Abbijevad). Es mas, en los documentos citados se hallan
nombres de reyes de este pueblo que coinciden de un modo
sorprendente con figuras bien conocidas por la mitologia
y los poemas homéricos: Antarayas (*Avdpete), Taoyagalayas
(; Eteocles ?), Attar(is)sijas (; Atreo?). De todas estas no-
ticias 1*- se desprende que en el segundo milenio existia una
gran potencia’ occidental que en algunos casos llegd a
tratarse en plano de igualdad con los grandes imperios orien-
tales, egipcio e hitita. Paulatinamente;, con todo, su impor-
tancia va siendo cada vez més pequefia, hasta llegar a des-
aparecer incluso de la historia ‘el nombre mismo de este
pueblo. Su destino, pues, es muy semejante al de los_ hititas.

Junto a estos hechos documentales tenemos los argumer-
tos arqueologicos. La comparacién de las armas descritas
en la epopeya y las que los hallazgos arqueolégicos nos han
proporcionado ha permitido a Nilsson ** emitir la tesis de
que-el fondo originario de los poemas. homéricos se formo
en la época micénica. Es mas, segfin el mismo autor, incluso
la organizacién de la realeza -tal como la hallamos descrita
‘en Tlos poemas homéricos no es sino el reflejo de las insti-
tuciones micénicas #*. En este sentido la Odisea reflejaria un
estado de cosas mas ayanzado, ya que en este'p‘oema se nota

18 Cf. sobre todo esto Bowra Tradition and Design in the Ilad,
Oxford, 19502, 156 ss. y especialmente SomMER Die Aphijava-Urkunden,
Munich, 1932 y F. CassoLa La Ionia nel mondo miceneo, Néapoles, 1957,
201 ss. ‘ o ’

19 Homer and Mycenae, Londres, 1933; LoriMER Homer and. the
Monuments, Londres, 1950 y Hamee Die homerische Welt im Lichte
" der neuesten Ausgrabungen, Heidelberg, 1956. .
Co20 Das homerische Konigtum, en Sitzungsb. Preuss. Ak. Wzss 1927,
23-40 = Opuscula selecta, 1], Lund, 1952, 871 ss,
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la pérdida, por parte del monarca, de algunas de sus atri-
buciones, asi como notamos una fuerza mayor en los nobles,

En la lliada, el rey estd rodeado de sus vasallos, nobles
feudales, cada uno de los cuales posee su propio cortejo
de Yepamovteq y Evaipot.

Junto al rey—lo mismo que entre los germanos y mace-
donios—estd la asamblea del ejército, que debe ser consul-
tada por el monarca, como puede verse, p. ¢j., en el canto II
de la Iliada. Si en un principio el rey es al mismo tiempo
¢l jefe del ejército, en el curso de la evolucidén histérica
este tiltimo cargo pasa a un «magistrado» especial —polemar-
co en Atenas, dux entre los germanos—. '

Naturalmente el rey posee unas prerrogativas determina-
das, entre las que destaca la de tener tierras en propiedad,
que puede ceder a sus vasallos #*. En el reparto del botin, él
es quien lleva la mejor parte 22, '

Los vasallos no se caracterizan por su docilidad, sino
muy al contrario, por sus constantes actos de rebeldia e in-
disciplina: «El—esto es, Agamenén—es un rey guerrero,
caudillo del ejército, compuesto de vasallos que estdn obli-
gados a ponerse, a si mismos como a sus tropas, a disposi-
cién del rey, pero que a menudo son obstinados y luchan
por afirmar su propia independencia» ?, Para ilustrar estas
afirmaciones, recuérdese tan sélo la querella de Aquiles con
Agamendn en el mismo umbral de la Iliada.

Hasta hace muy poco las relaciones entre Homero y Mi-
ceflas se habian establecido tinicamente por el camino de la
analogia con otros pueblos o acudiendo a la comparacion
con el mito, que refleja siempre el ambiente social y politico
de la época en que se ha formado. Asi podia Nilsson afirmar
‘que el mundo de los dioses homéricos se habia constituido
en €poca micénica, pues en el Olimpo hallamos las mismas

21 Cf. Iliada 1X 154 ss.
- 22 Cf. Illada 1 165 ss. :
23 NiLssoN Mycenaean and Homeri¢ Religion, en Arch. Religionswiss,
KXXIV 1986, 85-99, ) V
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condiciones que en la organizacién monarquica 2¢, Pero no
se contaba con pruebas documentales. Ahora.bien, en 1953
el joven arquitecto londinense Ventris sorprendié al mundo
con una noticia sensacional; las tablillas halladas desde afios
~ antes en Pilos,. Cnosos, Micenas, etc., y escritas en el lama-
do minoico B, estaban redactadas en una lengua que sin
- duda era la griega ?°. Asi la historia de Grecia, que hasta
ahora no comenzaba para nosotros hasta el siglo vii, fecha
aproximada de las primeras inscripciones, se iniciaba a par-f
tir de este momento en el siglo xrir-xir.
Naturalmente—como ya habian sefialado, afin antes: del
desciframiento, algunos eruditos **—, los textos micénicos
10 nos proporcionan ningtn fragmento de obra literaria al-
guna. Se trata de simples documentos, inventarios, listas,
disposiciones, ofrendas, etc. Pero, de un modo indirecto,
son tantas las consecuencias' que este descubrimiento tiene .
para la homerologia, asi como para toda la ciencia de Gre:
‘cia en general, que desde ahora es absolutamente impres-.
cindible,  al hablar de los poemas, refer1rse a estos docu-
mentos 7, i

24 0. c. en n. 2.

25 VenTriS.CHADWICK Evidence for Greek Dialect in the Mycenaean
Archives, en Jowrn. Hell. ‘Stud. LXXIII 1953, 84-103. Cf. PERICAY El
desciframiento de lo escritura lineal By : textos minoicos en lengua griega,
-en Ampurias XVII-XVIIT 1955-1956. 228-241.

28 P gj., MArmNATOS Some General Notes on the Minoan Writien
Documents, en Minos 1 1951 3942, :

27 Una bibliografia periddica sobre los problemas mloénlcos la da, en
cada fasciculo de Minos, M. S. Rurptrez. Del mismo, véase la ponencia
Problemas planteados por el desciframiento del micénico, en Actas del
Primer Congreso Espafiol de Estudios Clésicos, Madrid, 1958, 35-49. Por
€l momento existen tres exposiciones de conjunto’ sobre Micenologia:
Venrris-CHADWICK Documents in - Mycenaean Greek, ‘Cambridge Univ.
Press, 1956 ; GALLAVOTTI Documenti e struttura del greco nell’ etd micenea,
‘Roma, 1956 y Luria Jazyk i kultura mikenskoi gretsii, Moscl, 1957
(cf. nuestra res. en prensa en Minos). Una seleccién de biblidgrafié,
con juicio critico (aunque se limita a los problemas de instituciones y
religién), puede vérse en F. R. ADprapos Engrafuz juridica micénica, en
“Studia et Documenty Historiae Juris XXIII 1957, 544-559. Ultimamente,
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Lo primero que nps interesa es la relacidn que pueda
existir entre la lengua de las tablillas y la de los poemas ho-
méricos. En general puede decirse, con las debidas precau-
ciones, que los rasgos morfoldgicos del micénico coinciden
en muchas ocasiones con la morfologia homérica 2, si bien
se dan claros ejemplos que indican que el ‘micénico repre-
senta un estadio. anterior 29, Mucho mdis importante es el
estudio del vocabulario, que plantea cuestiones de amplio
alcance, como la debatida discusién de los «elementos, aqueosy
¢n la lengua de los poemas homéricos. Como es bien sabido,
en arcadiochipriota hallamos una serie de términos que coin-
ciden con el 1éxico homérico. §Se trata, como defendiera en
st dia Nilsson *°, 'de «glosasy micénicas incorporadas a estos
dialectos, o bien, como defendié dltimamente M. Leumann 3*;
de términos homéricos, es decir, poéticos, que han pasado
‘a la lengua corriente? A simple vista puede verse la tras-
cendencia que tiene el decidirse por una u otra solucién, Si
se acepta que una parte del vocabulario homérico se ha for-
mado en época micénica, se sientan de rechazo las bases
para aceptar la existencia de una poesia micénica, esto, es,
se confirman los puntos de vista sobre un origen micénico
de la épica helénica. Pues bien, resulta del estudio que a-

GaLtano Diecisiete tablillas micénicas (suplemento de esta re\}ista), Ma-
drid, 1959: = . :

28 Asi CHANTRAINE Le déchiffrement de I'écriture linéaire B & Cnossos
¢t & Pylos, en Rev. Phil. XXIX 1955, 11-33. Un cuadro- sobre la lengua de
las tablillas puede verse en VENTRIS-CHADWICK 0. ¢. y. GALLAVOTTI o. c.
88 ss. Cf. Luria o. . 72182 y GALIANO o. ¢. 121-137.

29 Por ejemplo, la desinencia medio-pasiva primaria en *-toi, *-utoi,
que ha conservado el arcadio-chipriota- como' rasgo arcaico, segtin de-
mostrd Rurpkrez Desinencias medias primarias indoeuropeas sg. 1.2
*(m)ai, 2 *-soi, 3.2 *(t)oi, pl. 3.2 *ntoi, en Emerita XX 1952, 8-3L.
Un estudio de los elementos antiguos y «modernos» de la lengua hemé-
rica ha sido abordado por Surrr Studies in the Language of Homer,
Cambridge, 1953.” Muchos dé los rasgos antiguos coinciden con los.textos
micénicos.

80 Homer and Mycenae, Tondres, 1933. Cf. MEeiLLer Aper¢u d'une
histoire de la langue grecque, Paris s. a.8) 175 8.

31 Homerische Warter, Basilea, 1950, 266 ss,
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_esta cuestidn ha dedicado muy recientemente Ruijgh 22, que
si no todos, si por lo menos una parte de los términos que
‘tradicionalmente se tenian por aqueos, deben considerarse
como tales. Para estas conclusiones, los datos proporciona-
dos por las tablillas micénicas han sido de un valor incalcu-
lable, Vamos a dar' unos pequefios ejemplos que ilustren-la
cuestion : :

Algunas glosas dan como chipriota (aquea, por tanto) I
.palabra homérica dmac. Pues bien, el término (di-pa) estd
atestiguado en la lengua de las tablillas. Asimismo son tér-
minos micénicos las palabras dvef (mic. wa-na-ka), alypy
(mic. ai-ka-sa-ma), edoyeve (mic. pa-ka-na), edpeo (mic. pa-
we-0), ddpoxes (mic. to-ra-ke), etc.

Sentada esta relacidn entre el léxico homeérico y el micé-
nico, se nos presénta otra pregunta mucho mas acuciante
y trascendental: ; Ha existido una poesia micénica? Antes
de responder a esta pregunta es prec1so sefialar algunos
hechos

1. No poseemos ningln texto poético procedente de la
época de las tablillas. Pero:

a) «Algunas partidas de la contabilidad del palacio de
Pilos  estan compuestas  en ritmo dactilico» 22, ‘

b) La lira es conocida ya en la época micénica 3,

¢) Una serie de términos orientales que aparecen en los
textos micénicos permiten inducir el conocimiento, por lo
menos indirecto, de la poesia oriental, que habia dado im-
portantes obras épicas en el segundo milenio . La literatura
ugaritica nos ha conservado textos que tienen paralelos sor-

32 L'élement achéen dans la langue épique, Aassen, 1957.

33 RUIPEREZ 0. c. (en-n. 27), 4. Un fragmento hexamétrico se-halla
en An 1, 1: e-re- ta pe-re_u~ro-na-de i-jo-te, que, transcrito al grlego da
el final de un hexédmetro: 2péra Mevpiivede tovres.

34 LORIMER Homer and the Monuments, Londres, 1950, 182

35 Cf. -Bowra Homer and kis Forerunners, Edimburgo, 1955, 38,

“que alude al conmocimiento por Homero de los hititas, Y especialmente, .
StaLia II poema di Ulisse, Florencia, 1956,
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prendentes con el tema de la Thada * , ¥ lo mismo podemos
cecir de algunos poemas babildnicos, fen1clos h1t1tas v eg1p
: c1os a7, : :
~ 2. Muchos de los nombres heroicos de los poemas ho-
méricos han aparecido en los textos, lo cual indica que di-
chos nombres eran ya famosos en esta época. Esta fama, ;a
qué otra razén puede deberse sino a la existencia de una
- poesia heroica? Asi, en las tablillas hallamos los nombres
de Antenor, Héctor, Aquiles, Tros y otros 2%,

3. Se ha creido durante mucho tiempo que el llamado
catalogo de las naves (]lma’a IT 484 y ss.), en” el que se da
una lista del contingente griego ante Troya, era una inter-
polacién del siglo vir que reflejaba la-realidad histérica de
la época en que se redacté el documento interpolado. Pero
ya iAllen 3° habia avanzado la hipétesis de la existencia de
una cronica en verso procedente de la £época de las gue-
rras troyanas y que -habria seguido Homero en su esen-
cia. Asimismo Burr, en un trabajo anterior al desciframien-
to .de las tablillas *°, seguido en general por Hampe *;
sostenia que el catilogo se basaba en un documento redac-
tado en época micénica. Ahora bien, es evidente que en lda
época micénica existieron catalogos militares parecidos, co-
mo el que se ha descubierto cerca de Tanagra, y como las
listas de contingentes que hemos hallado en la serie de ta-
blillas pilias An (las llamadas «o-ka tabletsy por Palmer).
Por otra parte, una serie de localidades citadas en el cata-

)

36. Cf. GOrDON Notes on the Legend of Keret, en Journ. Near East.
Stud. X1 1952, 212213 y U garit and Caphtor, en Minos III 1955, 126-132.

37 - WEesSTER Homer and Eastern Poétry, en Minj)s 1V 1956, 104-116;
STELLA ©. ¢. 85 ss.; ALsINA Hesiodo, profeta y pensador, en Convivium
1 1956, 117-148 (sobre todo, 125 ss.); Krarve Homer and the Art of
Wmtmg, en Eranos LIV 1956, 28-33.

38 Cf. Bowra o. ¢. (en n. 35),.25

39 Homer, the Origins and the Tnmsrmsswn Oxford, 1925, 146

40 Negw notdhoyos.  Untersuchungen swm homerischen. Schiffskatalog,
Leipzig, 1944. "

# 0. ¢ 25 s,
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Alogo homérico—sobre todo en Pilos—han podido ser id'en_ti.-
ficadas. Mas ;se trata aqui de auténtica tradicidn -escrita,
o simplemente de tradicién oral? Es muy posible que deba-
mos decidirnos por la segunda alternativa. En efecto, por
un lado es muy dificil creer que la escritura petviviera in-
mediatamente después del hundimiente de la civilizacién mi-
cénica 42, Pero hay més: los trabajos de Palmer ** han per-
- mitido conocer- e identificar una serie de localidades depen-
dientes de Pilos qite coinciden en niimero con las nueve que
Homero cita, pero que, en cambio, ostentan nombres dife-
rentes de los homéricos todas salvo una (a-pu, = Autu)
Otros hechos permiten deducir que el estado de cosas sefia-
lado en ¢l catalogo es posterior al reflejado en las tabllllas
Asi, por ejemplo, mientras en la Iliade II 108 %4, que no
forma parte del catilogo, Agamenén es rey de Micenas y de
Argos, en un texto del catilogo (Iliada II 569 y ss.) ya no
tiene soberania sobre Argos, que pertenece a Diomedes, ‘
4. En un trabajo sobre la poesia orfica 5, R. Béhme
~ intentd demostrar -que el niicleo original de los poemas de
Orfeo perténece a“la época predérica. Tendriamos asi un
nuevo testimonio sobre la existencia de una poesia micénica
si 1o fuera porque no convencen algunos de los argumentos,
en que se apoya Bohme, sobre todo el de que la citarodia de
Orfeo nos lleva al campo cultual de Apolo *°. Realmente, los
‘textos micénicos no permiten ya adoptar esta postura pues
se ha comprobado que Apolo se halla ausente de los nombres_
de dioses en las tablillas mientras que, en cambio, aparece el

.42 Asi Bowra o. ¢. (en n. 85), § ss. y HEUBECK, en la resefia de -
HampE 0. c. (Gnomon XXIX. 1957, 38-44).

43 Military Arrangements for the Defence of Pylos, en Minos IV
1856,  120-145.

44 Cf. RUIPEREZ «Ko-re-terey . «po-ro-ko-re-te-re» 4 Pylos, en
Etudes mycéniennes, Paris, 1956, 105—120 (cf., s. t., 112).

45 Orpheus. ‘Das Alter des Kitharoden, Berlin, 1953.

46 (Die Kitharodie weist Orpheus in den Kultbereich des grlechlschen
Gottes Apollon, und da dieser in der Geschichte des griechischen Geistes
urspriinglicher ist als der ‘Fremdling’ Dionysos muss man atich bei Or-
pheus mit der Entwicklung rechnen...» {pag. 13).
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nombre de Dioniso *’. Pero ello no invalida la posibilidad de la
existencia de una poesia micénica, pues, como recientemente
ha dicho un unitario, discipulo de Schadewaldt, «hoy no duda
ya nadie de que detras de la [liada se halla una larga tradicion
literarian %5,

Todas estas consideraciones permiten, pues, aceptar como
muy probable, casi seguro, que la cultura micénica poseyd
una poesia &pica que es el ntcleo sobre el que se desarrolld
la gran poesia homérica. Esta casi seguridad se convierte en
certeza si comparamos con los textos homéricos los poemas
orientales (hititas, egipcios, babilonicos, ugariticos) del se-
gundo milenio. Por lo que se refiere a la Odiseq, la compa-
racion ha sido llevada a cabo por la italiana 1.. A. Stella en
un libro que habri de ser el punto de partida de ulteriores
investigaciones sobre los poemas homéricos *°,

Como tendremos ocasién de comprobar mas adelante, los
rasgos tipicos del «estilo épico homéricon (la repeticién de
pasajes, la comparacion, el epiteto fijo, las formulas este-
reotipadas) se hallan asimismo en dichos poemas orientales,
de modo que se impone la conclusién inevitable de que
existié una literatura tradicional comiin a-los pueblos del me-
diterraneo oriental y de que, por tanto, en Micenas y en Pilos
y los demas centros de cultura preddrica se conocié y se
imit6 este estilo épico historico-laudatorio. Aunque nos re-
servamos la mayor parte de los ejemplos para més adelante,
cuando hablemos del estilo homérico, vamos a dar algunos
de los pasajes mis curiosos y notables.

En Homero es frecuente emplear versos estereotipados
para introducir las palabras de un interlocutor, por ejemplo :

g

47 Cf. 1. MiiLdy en pag. 54 de Tabletas micénicas de contenido re-
ligioso (Actas Pr. Congr. Esp. Est. Cl. 51-56): «En la lista de nombres
esta ausente... el nombre de Apolo. Congruye esto perfectamente con el
caracter asiatico del dios y lo tardio de su introduccidny.

. 48 KurLmans o. <. 9.
4 0. c. ) . Q it
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Odisea II 87T1: «y, prudente, respondidle Telémacoy,

_Versos de este tipo son frecuentes en toda la literatura
criental, :
a) Entre los hititas:

. . ~
«cuando el numen escuché las palabras...»

b) En la literatura ugaritica:

«Y la virgen Ananat respondey,
«la diosa eleva la voz y gritay.

N

¢) Poemas babilénicos :
«El cazador abrié la boca y dijo» (Gilgamesh).

A veces tenemos pasajes que parecen inspirados en estos .
textos orientales: en el himno a Lipit Ishtar hay un verso,

" «Oh, th que tienes la palabra dulce como la miely,

que nos recuerda el célebre pasaje de la Iliada (I 249) don-
de, hablando de Néstor, dice el poeta qlie '

- «de su boca fluia la palabra mas dulce que la miel».

‘Otras veces, el epiteto aplicado a un héroe o a una ciudad
parece una copia literal de pasajes orientales: cuando en el
poema de Gilgamesh se llama a este héroe w«el pastor de -
Uruk» nos acude a las mientes la féormula homérica «pastor
de pueblos» *°; cuando en el Enuma. Elish leemos «Anu,
padre de los dioses», resulta inevitable citar el verso homer1co
(p ej., ITlhada XV 47)

~«ast dijo, y sonrid el padre de los hombres y dioses».

" Asimismo son comparables otros textos: al-hablar de Ke-
ret, en la literatura de Ugarit, se dice a veces que es «el ser-

50 Pueden verse rhas e_;empl;os en STELLA o.-¢. ¥ en I. Ropricurz
Qrigen prehelémco de las imdgenes «camino» y «pa:tor» en Helmantica
VII 1956, 261-287.
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vidor del dios El», paralelo a la féormula homérica «servidor de
Aresy ; el epitet-o aplicado a Udum en los mismos textos, «la
ciudad puran, nos- recuerda la férmula (sagrada fortaleza» de
la Odisea.

Podrian, naturalmente, mult1pl1carse los ejemplos Para
terfinar, quiero tan s6lo—qile el lector saque sus propias
conclusiones— comparar el comienzo del poema de Gil-- -
gamesh y el proemio de la -Odisea. En este caso ya nos
hallamos en presencia de un auténtico paralelismo:

Gilgamesh 1 1-9

«A aquel que conocid to-
das las tierras, yo cantaré...
al sabio que comoce toda
" cosa. Secretas cosas ha vis-
to, jamas vistas por el

- hombre, y realizé un largo-

Odisea 115

«Canta, Musa, al varoén as-
tuto que muchisimo vago...
De muchos pueblos conocié
las ciudades y costumbres.
Mucho en el mar padecid...
luchando por su vida...»

 viaje lleno de dificultades».

Hemos visto antes que Nilsson habia sostenido la existen-
cia de una sociedad feudal en la época micénica, El estudio de
las- tablillas nos ha permitido confirmar esta 'hipbtesis y
al mismo tiempo conocer mejor los pormenores de la or-
gamzacmn politica y social, que sblo parcialmente se refle-
jan en Homero. Sabemos ahora de una manera - segura °!
que a la cabeza del reino de Pilos—y sin duda en otras pat-
tes ‘del mundo micénico—se hallaba- un rey (GvaE); como
jefe del ejército, un*haFayérag que se corresponde con el he-
rigogo (Herzog) germdnico %2; junto a ellos, las tablillas
nos han conservado el nombre ‘de otros importantes car-
gos: los comites, e-qe-ta (gr. *&g*rug), y sobre todo los

51 Cf, especialmente PALMER Achaeans and Indoeuropeanx Oxford,
1955 HampEe 0. <. 42 ss.; RUIPEREZ 00. cc. en nn. 27 y 4.
52 PALMER 0. €. 9.
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te-re-ta, seflores tgibutarios {0, seglin Adrados %%, sacerdotes
encargados del culto real), a los que el rey puede conceder
dgistribuciones de tierra a cambio de prestacion militar (o, se-
‘gtin la hipgtesis de Adrados como recompensa a sus fun-
ciones religiosas). '

Como comandantes mmtares, subordmados al *laFajewc,
tenemos en Pilos los ko-re-te-re (*ropytipec), comparables a los
trincipes de los germanos. Junto a estos cargos de tipo politi-
co y militar, la organizacién social micénica conocia una
serie de funcionarios diversos : sacerdotes (iepedg, *epoFupyds),
médicos (*lathp), heraldos (wdpunes), mensajeros (dyyehor) y~
esclavos y esclavas de diversas categorias y clases. Los nom-
bres de los diversos oficiosy que hallamos atestiguados en
les archivos (panaderos, cocineros, pastores, albaiiles, al-
fareros, constructores de carros, de arcos, naves, etc., et-
cétera) permiten entrever la existencia de una sociedad
altamente organica y especializada, que en manera al-
guna se refleja en Homero, donde, como sabemos, es
la sobriedad y la sencillez la nota dominante, En la [liada
hallamos, naturalmente, algiin médico, heraldo, mensaje-
ro; es famoso el porquerizo de la Odisea ; asimismo Penélo-
pe, en este fltimo poema, se halla asesorada, en-las fae-
nas de la casa, por una serie de esclavas. Pero, en general,
la atmoésfera que se respira en los poemas homéricos per-
mite deducir que se desconoce gran parte de lo mas brillante
de la organizacién micénica. Tampoco conoce Homero la
existencia del *\arFayérag; y de los cargos militares secun-
darios, solo hallamos un recuerdo lejano de los *xopntijpec en
el término xofpavog.®*. Sin duda, si alguno de los elementos
del epos homérico es de origen micénico, una gran parte
se ha formado en €poca postmicénica 5; o, lo que es lo

53 -El culto real en Pilos y lo distribucidn de lo tierra en época micé-
nica, en Emerita XXIV 1956, 353-416.

54 Debemos la 1dent1f1cac1on 3 RuUipfRez 0. ¢. en n. 44; del mismo,
o <. (en n. 27), 41. :

55 Véase la conclusién del articulo de M. I. Fiviey Homer and
Mycenae: Property and Tenure, en Historia VI 1957, 133-159: «The home-
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mismo, ha sido sustituldo por pasajes tardios lo mas pri-
mitivo, segin ]a conocida teoria de G. Murray sobre ia for-
macién del epos °®,

1I1

Uno de los puntos mis interesantes por estudiar, en los
poemas homéricos, es el problema religioso. Problema au-
téntico, pues np se trata so6lo de abordar el pensamiento re-
ligioso mismo que se refleja en el mundo homérico, sino

- incluso preguntarse si realmente existe una «religién homé-

ricay y, caso de respuesta afirmativa, qué manifestaciones
presenta.

En principio, no es apropiado hablar de «religién homé-
ricay si por ello entendemos la manifestacion religiosa en
un momento determinado de la Historia. Siendo como son

los poemas el resultado de la aportacién cultural de di-
versas épocas, resulta absurdo hablar propiamente de una
época «homérican y, con la misma razén, de una «religion
homérican en el sentido de la religién de un periodo deter-
minado de la historia del espiritu helénico, Es, en cambio,
perfectamente posible el estudio del hecho religioso tal como
aparece reflejado en los poemas homéricos, la concepcion
de la divinidad que dimana del anlisis de la Ilisda y la
Odisea, sus diferencias, los problemas morales de la relacion
entre dios y hombre, efc.

Se ha llegado incluso a afirmar que nada se halla mas
lejos de la auténtica religién que los poemas homéricos. Al-
gunos, como G. Murray *7, parten del hecho de que el
verdadero culto de la Grecia anterior al siglo 1v por lo menos

ric world was altogether post-Mycenaean, and the so-called reminiscences
and survivals are rare, isolated and garbled. Hence Homer is not only
not a reliable guide to the Mycenaean tablets: he is no guide at all».
Bowra, por su parte, ha distinguido tres capas en los poemas, micénica,
postmticénica y jénica, en o. ¢. {en n. 35), 26 ss.

58 The Rise of Greek Epic, Oxford, 19344,

57 Cf. 0. ¢. (en n. 5§6), 265.
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jamas se sintig ligado a estas luminosas formas olimpicasy,
afirmacion que solo contiene una parte de verdad, Pero hay
un punto mucho mas importante, y es la posibilidad de des-
cubrit en los poemas un auténtico espiritu religiosp, acaso
—como apunta L. A. Stella %*— una verdadera manifesta-
cién de religiosidad personal, Pero para ello no hay que
partir- de nuestra propia experiencia religiosa, sino medit a
la religion griega con sus propios canones, «l.os caracteres
que echamos de menos en la crencia griega primitiva en
los dioses—decia W. Otto en un famoso libro sobre los
dioses de Grecia *—son rasgos especificos de la religién
cristiana y de otras religiones emparentadas que tienen
su patria en Asia Menor»,

Primer rasgo que choca al lector moderno de Homero:
1o hallamos el méis remoto rastro de misticismo, Podriamos
decir que la religién homérica es una religién «naturaln, que
acepta la realidad divina como algo tan sencillo como que
el sol sale cada dia por Oriente, Tenemos innumerables ca-
sos de epifanias divinas °°, algunas verdaderamente inte-
resantes °', y jamas la aparicién de la divinidad obliga al
hombre a caer de rodillas, cegado por la grandeza y la ma-
jestad del dios aparecido: simplemente se acepta esta pre-
sencia, Hay ademas otro hecho, relacionado con el pri-
mero: se vislumbra una tendencia a ignorar conscientemen-
te toda manifestaciéon de misticismo., Es muy posible que
en la época de creacién de los poemas fuera ya conocido
el culto a Dioniso. Es un dios que se halla atestiguado

58 0. c. 184 ss.
59  Die Gotter Griechenlands, Francfort del Main, 1956 ¢, 10. Sobre
los dioses y la divinidad en Homero la bibliografia es abundantisima.
Seflalaremos la més reciente y mejor: Eninmark The Idea of God in
Homer, Uppsala, 1935; NiLssoN, A History of Greek Religion, Oxford,
19492, 134 s.; Bowra o. c. (en n. 18), 215 s.; ScHRADE Gdtter und
Menschen Homers, Stuttgart, 1952 ; GUTHRIE The Greeks and their Gods,
Londres, 19542, 117 s.; SNeLL Die Entdeckung des Geistes, Hamburgo,
19553, cap. II; KuLLmaNN o. ¢. 83 s.

80 Un estudio de conjunto en KurLLmany o. c. 83-111.

81 Cf. Jliada T 193 ss. y el comentario de SNeLL o. ¢. 53 s.
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en las-tablillas de Pilos; y, ademds, la religién prehelénica
comportaba una gran cantidad de éxtasis. Ahora bien, al
producirse el derrumbamiento de la sociedad minoica con la
llegada de los helenos invasores, el pueblo—es decir, la po-
blacién vencida—continué sin duda practicando sus cultos
extaticos—recuérdese que Eleusis tiene un origen preheléni-
co—mientras que los vencedores se mantuvieron alejados
de este misticismo. Ello no impidié, naturalmente, que se
realizara poco a poco una verdadera fusion de los dos
clementos hasta llegar a formarse la religion griega au-
téntica,

Se ha insistido repetidas veces 2 en que la religién re-
flejada en los poemas es una religion de las capas altas
de la sociedad, una «religion de sefioresn. Ello explica al-
gunos caracteres de las relaciones entre hombre y dios
tal como aparecen en los poemas. El hombre se halla ante
la divinidad como ante un ser de naturaleza semejante, Lo
trata casi como a un igual. Recuérdese el célebre pasaje
de la apariciéon de Atenea a Aquiles, en el momento en que
éste, encolerizado contra Agamendn, intenta atravesarlo
" con su espada. Atenea desciende del Olimpo, coge la mano
de Aquiles y le impide realizar el acto. El héroe se vuel-
ve y, sorprendido, reconoce a la diosa. Y lo mas curicso
es que no cae de rodillas—como esperariamos, seglin nues-
tra concepcién de Dios—, sino que simplemente le pregun-
ta'por qué se presenta alll, «; Acaso—dice—has venido a con-
templar como el Atrida me ultraja impunemente ?» «No-—res-
ponde Atenea— ; he venido a calmar tu cblera, si es que quie-
res obedecerme». Toda una concepcidon religiosa se oculta
tras este «si quieres obedecermen,

De aqui hemos de ir a parar a una de las cuestiones mas
discutidas de la religiéon homérica: la cuestién de si Home-
ro concibe al hombre como libre o bien si es un simple,

62 Ultimamente H. J. Rosk en la Introductory Lecture {pags. 3-27) de
La notion du divin depuis Homere jusqu’ & Platon (Entr. Antiq. Class. 1),
Vandoeuvres, 1954,
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juguete de la divinidad y, por tanto, irresponsable de los
actos que comete, .

Sefialemos, ante todo, un principio esencial del arte y de
la religién homérica: no hay acto que suceda en la tie-
tra que no haya sido antes decidido en el Olimpo . «De
acuerdo con la fe homérica, toda iniciativa se atribuye a los
diosesy *, Cuando un guerrero recobra animo, es un dios
que vierte pévog en el Bopdc del héroe; si un troyano,
como Pandaro en el canto IV de la [liada, se dispone, lle-
vado de un falso deseo de gloria, a cometer un perjurio y a
disparar contra Menelao, a pesar de que se ha jurado una
tregua, es un dios quien le incita a ello.

Esto ha conducido a algunos tratadistas a conclusiones
precipitadas como negar la libertad humana en Homero .
Pero es preciso tener en cuenta otras consideraciones més pro-
fundas antes de aceptar un determinismo teoldgico en los poe-
mas. En este sentido se puede observar que el acto hu-
mano no sigue ciegamente a la exhortaciéon divina, sino
que siempre se da una aubéntica reflexion. En el caso antes
estudiado de Atenea y Aquiles, ello aparece muy claro. No
se da mecAnicamenfe la obediencia del héroe a la diosa;
hay, entre la exhortacién divina y el cumplimiento, un lapso
de tiempo en que Aquiles reflexiona, y cuando le parece
que esta conducta es la mis aconsejable, acepta la suges-
tién de Atenea. Por 1o demis, como ha sefialado Kullmann ©®,
«la libre decisién del hombre es la condicién indispensable
para que sea posible seguir un consejon. En otro caso no se
explicaria el modo normal que tiene la divinidad de apare-
cerse al hombre: esperariamos escenas imperativas, no es-

63 Cf. FrRAENKEL Dichtung wnd Philosophie des frithen Griechentums,
Nueva York, 1951, 77 ss. ; NILssoN Gdtter und Psychologie bei Homer, en
Arch. Religionsw, XXIT 1924, 363 ss. = Opuscula selecta, I, Lund, 1952,
365 s,

64 TFRAENREL 0. c. 92 y nota,

8 Especialmente Vorer Ueberlegung und Entscheidzmg, Berlin, 1934,

86 Q. ¢, 108,
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cenas en que se hace un llamamiento a la voluntad hu-
mana,

Aunque la [loda conoce, pues, la idea de responsabili-
dad humana—acaso fuera mas exacto decir que de un modo
inconsciente *— es en la Odiseq donde se da una mayor
profundizacién de esfe concepto. Aqui si que podemos decir
que la responsabilidad humana es el tema central-de la
reflexién del poeta. La Odisea preludia muy de cerca a Los
trabajos y los dias de Hesiodo,

. Es significativo ya el mismo comienzo: en el Olimpo se
hallan reunidos los dioses, a excepcidén de Posidén, y Zeus,
dirigiéndose a las demas deidades, se expresa en términos
muy significativos:

«jOh, dioses! jDe qué modo culpan los mortales a los
ntimenes! Dicen que las cosas malas les vienen de nosotros,
y son ellos quienes se atraen, con sus locuras, infortunios no
decretados por el destino».

El término que aqui Segald ftraduce por «locurasy
(dracBahiyot) ha aparecido ya unos versos antes, casi en el
umbral mismo de la Odisea. Los compafieros de Ulises, a pe-
sar de los esfuerzos de éste por salvarles, perecieron sin
remisién por sus propias «locuras»: «jInsensatos! Comiéron-
se las vacas del Sol, hijo de Hiperiony.

Aqui, como en el caso anterior, en que Zeus se refiere
a Egisto, los dioses han procurado evitar el crimen, pero
el hombre ha querido obrar por su propia cuenfa, atrayén-
dose males «que no se hallaban en su propio destino»
(d=ép pdpov). '

No se trata, naturalmente, de casos aislados en el con-
junto del poema. Puede decirse sin temor a errar que foda
la Odisea se halla construida sobre una idea central: la del

87 Es significativo a este respecto que ScHADEWALDT diga (Iliasstudien,.
Leipzig, 1938, 155) que el hombre homérico no era ni libre ni un juguete
de la divinidad. Sobre el problema en general cf. PoHLENZ Griechische
Freiheit, Heidelberg, 1955, 650 y ss. y Der hellenische Mensch, Gotinga,
1947, 13 ss, . '
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castigo de los culpables, Recuérdese, no mas, el caso de
los pretendientes. '

Lo que si podemos afirmar en cambio—y ello es un hecho
paralelo a la carencia de elementos misticos en Homero—es la
absoluta falta de la idea de «pecado». Entendimonos, en el
sentido en que nosotros, con dos mil afios de cristianismo en
los huesos, concebimos el pecado,

La nocién que rige las relaciones entre el hombre y la di-
vinidad—e incluso a los hombres entre si—es wp#, que
equivale a algo asi como «honor debido». Hay en Homero
términos en cierto modo equivalentes, como yépag, que signifi-
ca propiamente «recompensay, No conceder a una persona su
«recompensa» debida es empafiar su «honor». Cuando esto
sucede con la divinidad, ésta se encoleriza y castiga al hom-
bre a veces duramente %8 Se trata, como puede verse, de
algo completamente natural, como todo lo homérico. Serd
mas adelante, en el siglo v1, cuando la nocién de «impurezay,
primero ritual y luego moral, caeri como un rayo sobre la
conciencia griega. Es el momento del apogeo de Delfos ¢°.

Hemos aludido antes a la «faniiliaridad» del hombre ho-
mérico con la divinidad. Pero hay que anotar que aqui exis-
te un fondo de contradiccién, Si por un lado se insiste en
la casi igualdad, se sefialan claras y profundas diferencias
entre humanidad y divinidad. Los dioses son «los felicesy,
Jos inmortales y poderosos que moran en el Olimpo sin preo-
cupaciones ni miserias. Acaso sea posible superar esta con-
tradiccién si consideramos que para el sefior homérico los
dioses representaﬁ una escala superior—como ellos mismos

88 Sobre la célera divina cf. Ponrenz Vom Zorne Gottes, Gotinga,
1909 ; IrmsceER Gdtterzorn bei Homer, Leipzig, 1950.

6 Cf, Dopps The Greeks and the Irrationol, Berkeley, 1956 2, 48;
Movurinter Le pur et Vimpur dons lo pensée des Grecs, Paris, 1952,
cap. I y Arsina La «Helena» y la «Palinodia» de Estesicoro, en fuestras
pags. IV 1957-1958, 157-175 (cf. especialmente 172 ss.).
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frente a sus siervos—, pero que, al mismo tiempo, como clase
dominadora, el dios puede ser tratado como un igual 7°.

Iv

La Iliada y la Odisea constituyen, pese a sus diferencias
especificas de que nos ocuparemos mas adelante, dos poemas
que, en bloque, estan dominados por los mismos principios
artisticos. '

El primer rasgo que sorprende al lector moderno de Ho-
mero es la «romdantica lejania» histérica en que son situa-
dos los héroes homéricos.

El poeta canta un mundo mis perfecto, en el que los
hombres se destacan por su grandiosidad frente a los con-
temporaneos del poeta, Esta perspectiva es voluntaria, que-
rida, resultado no sdlo del remoto origen de los poemas,
sino asimismo fruto de una voluntad artistica. Podemos,
pues, hablar de una cestilizaciény del epos homérico ™. Es
constante, sobre todo en la Ilada, la oposicién entre los
héroes y los contemporaneos del poeta. Asi, Ayax lanza fa-
cilmente un gran pedrusco que sélo con gran dificultad lo-
graria sostener con ambas manos «un hombre de los que
viven hoyy (Iliada XII 378 s.). Lo curioso es que esta ideali-
zacién del pasado se proyecta incluso mas alla, como si el poe-
ta creyera en una paulatina degeneracién de la raza hu-
mana. Por ello Néstor puede gloriarse en algunas ocasiones
{p. €j., Ilada 1160 s.) de haber combatido con guerreros mu-
cho més fuertes que los contemporaneos de Aquiles y Aga-
menodn,

Esta estilizacidn llega a pormenores mas minuciosos, Espe-
cialmente hay en los poemas un consciente sentido de la

70 Cf. Rose o. ¢. 13 ss. y GUTHRIE 0. ¢, 113 ss.
1 Cf. es?ecialmentg FRAENKEL 0. c. 4 s,
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objetividad en la narracién 2. La poesia homérica produce
la sensacién de contarse a si misma, Rasgo, ciertamente,
propio de toda poesia épica, pero que alcanza su mas alta
perfeccién en los poemas homéricos. El poeta narra, pero
sin reflexionar acerca de los hechos que cuenta. La aparicion
del elemento subjetivo es un fenémeno posterior en la historia
del espiritu griego; sélo raras veces, en Homero, hallamos
breves juicios, que es probable que sean adiciones poste-
riores 72,

Rasgo fundamental de la técnica épica homérica es el
llamado «estilo .formularion: procedimiento que consiste en
la repeticién de las mismas palabras para narrar o describir -
procesos semejantes. La técnica formularia no es, ciertamen-
te; exclusiva de Homero. Podemos hallarla en las epopeyas
medievales, pero con una frecuencia mucho menor. En el
Beowulfo, por ejemplo, el cambio de interlocutores suele ha-
cerse siempre por medio de un verso estereotipado, como
«contest6 Beowulfo, hijo de Ecgtheow». Ya hemos sefia-
lado que este procedimiento es constante en la épica oriental,
de donde debe de haber pasado a Grecia. -

Una diversidad en el empleo del verso estereotipado la te-

-nemos en las llamadas «escenas tipicasy 7*: la salida y pues-.
ta del sol, las comidas, la caida del heroe herido, la apari-
cion de una -divinidad, suelen describirse con las mismas
palabras. Se trafa, pues, no de simples repeticiones de ver-
sos, sino de series enteras de versos, Asi, por ejemplo:

Odisea TIT 1 ss.: «Y el sol, abandonando la hermosa la-
guna, levantése hacia el cielo broncineo para traer la luz a
los inmortales y a los mortalesy. Asimismo la escena en que

—_—

72 Cf. Basser The Poetry of Homer, Berkeley, 1938, 26, que pole-
miza, sobre todo, contra ZieLiNsKI {(Die Behandlung gleichzeitiger Eveig.
nisse im antiken Epos, en Philologus, Supplementb. VIII 1899-1901, 405-
450, cf. s. t. 418}, quien ve en este aspecto del estilo homérico un «arte
primitivor.

73 Cf., Scamipt Deas subjektive Element bei Homer, Viena, 1889.

74" Estudiadas especialmente rpor AREND Die typzsc}pen Szenen bei
Homer, Berlin, 1933,
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Paris se pone la armadura (/1. 1IT 334 ss.) es descrita exacta-
mente igual que cuando es Patroclo quien realiza el mismo
acto (71, XTIV 135 ss.): «En torno a los hombros colgése la es-
pada broncinea, de clavos de plata, y luego un escudo gran-
de y pesado ; sobre su ilustre cabeza puso un casco bien fa-
bricado, adornado de crines y cuyo penacho se erguia fiero».

Muchos problemas han planteado a los eruditos, tanto an-
tiguos como modernos, tales repeticiones. Se ha pretendido
incluso utilizarlas como criterio para distinguir lo antiguo y
lo interpolado. Pero con razén se ha impugnado este pro-
cedimiento 7%, Es mas, hay quien incluso 7% ha logrado de-
mostrar que aun en pasajes uninimemente tenidos por an-

. tiguos hay restos de repeticiones.

Otro rasgo tipico del arte homérico es el llamado «epiteto
formulario», que reaparece, como hemos dicho, en la poe-
sia oriental del segundo milenio, Debemos a M. Parry ™7
una de las mas claras aportaciones para la comprension de
este fendmeno. La existencia del epiteto fijo debe ponerse en
relacion con el caracter oral de la poesia homérica y, al mis-
mo tiempo, con la tendencia de la épica homérica a la férmu-
la estereotipada. Lo curioso del epiteto homérico es no sélo
la tendencia a dotar a todo ser, hombre, arma, mar, etc., de-
un adjetivo fijo, sino de aplicArselo aunque se rompa la
verosimilitud. Ocurre, por ejemplo, que se llama a Aquiles el
de los pies veloces aunque no consiga, en el momento en
que se le aplica el adjetivo, alcanzar a su enemigo ; se llama
a Menelao «el valiente en la lucha» aunque su figura, en el
epos tal como ha llegado hasta nosotros, no sea precisa-
mente la de un guerrero modélico.

Pero el rasgo mas tipico de Homero son sus famosas com-
paraciones. Cuando el poeta quiere iluminar una escena no
se contenta con darnos una serie de rasgos sobre el parti-

75 Asi Rorme Die Bedeutung der Wiederholungen fiir die home-
rische Frage, Berlin, 1890.

76 SCHADEWALDT o. ¢. {en n. 1), 40.

77 L’épithéte traditionmel dans Homeére, Paris, 1924,
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cular: normalmente, sobre todo en la Ilmda traza una es-
cena paralela, tomada de la vida cotidiana, que no raras veces
se: alarga desmesuradamente hasta convertirse en algo com-
pletamente independiente, una verdadera ventana que sirve
como de descanso para el auditorio 7®.

Dos .tipos de comparaciones podemos distinguir en Ho-
mero. Uno, en el que el simil se expresa con una sola pa-
labra («como la nieblan, Il T 359 ; «como una torrey, Il. XI
485). Otro, mis amplio, que podemos llamar la auténtica
comparacién homérica. Por ejemplo:

Il. 11 144 : «Conmoviése la asamblea, cual las enormes olas
del mar, que el Noto y el Euro levantan al ser lanzados desde
las nubes por el padre Zeusy.

Un ejemplo tipico de comparacién ampliada lo tene-
mos en ‘ : )

I1. V184 s.: «Y si antes era grande su ardor al combatir
a los troyanos, su valor era entonces tres veces mas grande:

. se dirfa un leén en un campo dentro del cual pastara un rebafio
de lanudas ovejas, al ser herido por el pastor cuando se apres-
ta a asaltar el establo; la herida multiplica sus arrestos, im-
pulsindole a entrar furioso en el redil y dispersar las reses,
que no osan defenderse y se empujan asustadas unas a otras
a merced suyay.

En la Iliada son mucho mis abundantes y ampllas las com-
paraciones que en la Odisea.. En este altimo poema, por lo
demas, como en otros muchos aspectos, se nota un nuevo
espiritu; hasta el punto de que en algunas ocasiones la com-
paracién nos traslada a las esferas de la vida vulgar ™. En
la Iliada simplemente nos evocaba la vida cotidiana contem-
poranea del poeta.

78 El libro fundamental sobre las comparaciones homéricas es H.
Fraesxer Die homerischen Gleichnisse, Gotinga, 1921. Cf. asimismo Ham-
pE Die Gleichnisse Homers und die Bildkunst seiner Zeit, Tubinga, 1952;
Surpr 0. c.; Wepster From Mycenae to Homer, Londres, 1958.

79 Ejemplos en FRAENKEL 0. ¢. (en n, 63), 60 (resumen de 0. ¢, en
n. 78).
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v

Hemos hecho repetidas alusiones a las diferencias que se-
paran la Iliada de la Odisea. Vamos a ocuparnos, aunque bre-
vemente, de seflalar algunos de los rasgos que las dis-
tinguen.

Se admite generalmente que el espiritu de la Odisea de-
lata un mundo mas evolucionado, una vision mas completa
del hombre, un arte mis maduro, mas reflexivo. Incluso no
han faltado intentos por seflalar una consciente imitacién de
la Iliada por parte del autor de la Odisea ®°, aunque no re-
sultaria dificil sefialar algunos aspectos que permitirian con-
stderar a la Odisea como un poema méas antiguo L.

Si nos situamos en el punto de vista de la composicion,
notaremos que la [lada presenta una estructura mucho mas
simple que la Odisea: mientras en el primer poema la compo-
sicién marcha rectilineamente, sin volver hacia atrds, po-
demos seflalar en la Odisea lo que se ha llamado la «perspec-
tiva narrativa» ®2, de modo que los hechos méis recientes
son narrados por el propio poeta, mientras que los mas anti-
guos, puestos en boca de Ulises, dan una sensacién de ma-
yor lejania temporal,

Religiosamente, la Odisea nos ofrece una gran simpli-
ficacién del mundo divino. El Olimpo odiseico «se nos apa-
rece enteramente solemne, pero mondtono, pobre de luz
v de color» 3 Se ha profundizado, ademis, en el con-
cepto de la divinidad, que aparece como una fuerza moral
ausente en la Iffada. Y, sobre todo, se observa un notable es-

80 Asi el libro de HEuBEck Dey Odysseedichter und die Ilias, Erlangen,
1954.

81 Tal es la conclusidén que del andlisis de STELLA o. ¢. saca la resefia de
Garcia Cawvo (Emerita XXV 1957, 538-536). PaproNt habia ya defendido
que la fibula-nicleo del poema era de origen preaqueo,

82 Cf. ScHMID-STAEHLIN o. ¢. 114,

83  StELLA 0. ¢, 177.
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fuerzo por poner de relieve, en la Odisea, el valor de la justi-
cia distributiva y la responsabilidad humana, Como ha sefiala-
do Chantraine *, el término dfpiq ‘desmesura’, que ocupara
un lugar tan importante en el pensamiento de los tragicos,
aparece s6lo dos veces en la Iliada... En la Odisea se colorea
de un sentido moraly.

Es importante asimismo notar que al pasar del mundo de
la Iliada al de la Odisea vemos cambiar completamente el
ideal humano: en el poema de Troya es el ideal de la noble-
ra guerrera, encarnado, mis que en Aqulles en Héctor,
cuyo lema es

«ser siempre el primero y superar a los demds».

En cambio, el preludio mismo de la Odisee nos indica que el
liombre a quien se va a cantar no es un guerrero que haya
dado su vida por la patria o que luche por imponer su honor,
sino «el varén de infinitos recursos, que mucho vagé desoues

de haber destruido la sagrada Troyan. =

No es ya el valor guerrero la suprema virtud, sino la astu-
cia, que es el «leit-motivy de toda la Odisea. Y los grandes
héroes de este poema son todos «prudentesy: Ulises, Pené-
lope, Telémaco 3,

Una novedad se halla, asimismo, al pasar de la Iiigda a la
Odisea, respecto al modo de ver al hombre. Mientras en
la' Iliada no se alude en absoluto a la belleza masculina,
. «I'Odissea introduce un concetto nuovo, una qualcosa che
rende benevolo chi guarda, lo affascinan *¢, En muchos as-
pectos el mundo més maduro de la Odisea preludia ya la

84 Le divin et les dieux chez Homére, en o. c. (en n. 62), 45-79.

85 Cf. Mazon Introduction 4 PIliade, Paris, 1948 2, 291, :
. 86 Pasquart Terze pagine stravaganti, Florencia; 1942, 140, citado por
TreU (Von Homer zur Lyrik, Munich, 1955, 55), que ha realizado- un
penetrante estudio, a partir de las expresiones lingiiisticas, acerca de los
diversos estadios que separan la Ilfade de la Odisea, y de Homero 1a
vision del hombre que dan los poetas liricos.
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gran madurez espiritual, capaz de percibir facetas nuevas
en el hombre, de la lirica edlica,

Finalmente, hemos de sefialar el distinto interés geogra-
fico de los dos poemas. La [liada esta orientada hacia el Este
y es un poema esencialmente terrestre. La Odisea tiene los
ojos puestos en el Occidente y es especialmente un poema
maritimo, escrito por un espiritu que conoce y ama el mar
y dirigido a seres que igualmente pueden sentir su profundo
atractivo,

V1

Hasta aqui nos hemos ocupado de los poemas homéricos
en si mismos, bien sea como documento histérico, bien
como obra de arte, Es preciso, para redondear este breve
estudio introductivo, decir algo acerca de la tan debatida
«cuestién homérican, esto es, sobre la acuciante pregunta de

~como se han formado, a juicio de los criticos, los poemas y,
sobre todo, de si puede hablarse de un solo autor o de
diversos poetas. ' '
- ~La Antigiiedad, con muy pequefias excepciones, identific6
a Homero como autor de la Ilfade y la Odisea. Es mas, para
los griegos, Homero, «el poetan, era sindénimo de poesia épi-
ca, de modo que, ademas de los citados cantos, se le atribuia
la paternidad de una serie de pequefios poemas -claramente
posteriores como el Margites (perdido), la Batracomioma-
quia y los llamados Himmnos. Ahora bien, con el progreso de
la critica literaria fué abriéndose paso paulatinamente la idea
de que la Iliada se debia a un poeta distinto del de la Odiseaq,
Los que defendian estos principios fueron conocidos en la An-
tigiiedad con el nombre de «corizontes», es decir, «separa-
doresy. En la misma Antigiiedad se intenté llegar a un com-
promiso ¢ntre ambas tendencias: la [liada seria la obra de la
juventud de Homero; la Odisea, mas madura, fruto de la
vejez del poeta,

A pesar de los estudios que los eruditos alejandrinos de-
dicaron a Homero, la verdadera cuestiéon homérica es fruto
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de la critica moderna, Fué a finales del siglo xvIim cuando
por vez primera se planted cientificamente la pregunta de
si los poemas homéricos se deben a la labor de un solo poeta
o son resultados de toda una larga tradicién, y, por. tanto,
de varios poetas,

Histéricamente, el primero que se formuld dicha pre-
gunta e intentd contestarla fué el francés d’Aubignac, en
" sus Conjectures académiques ow dissertation swr Ulliade *.
Pero este trabajo pas6 inadvertido, de modo que el verda-
dero iniciador de la cuestién fué realmente F. A. Wolf,
quien a fines del siglo xvirr publicé sus Prolegomena ad Ho-
merwm, que intentaban destruir la tradicional creencia en la
existencia de un poeta genial, Homero, autor de la Iliada
y la Odisea. Sefialaba, en este trabajo, distintos estilos, no
séloen la Iliada y Odisea, sino dentro de un mismo poema,
lo cual conducia -a aceptar necesariamente diferentes perso-
nalidades artisticas, esto es, diferentes autores, Pero, com
todo, los argumentos ‘wolfianos no eran esencialmente estilis-
ticos, sino arqueoldgicos e histéricos, Especialmente se ba-
saba en la inexistencia de la escritura en un periodo tan re-
moto, Jo que de rechazo presentaba como imposible Ia trans-
misién de tan largos poemas. Wolf insistia, ademis, en las
innegables contradicciones que existen en ellos.

Después de ‘Wolf, los homeristas se lanzaron decididamen-
te por el camino del anilisis. Sélo figuras aisladas, pero im-
portantes, como Nietzsche, postulaban la tesis unitaria, El
siglo x1x fué esencialmente analista, a lo cual contribuyeron
en gran manera las tendencias racionalistas e historicistas a la
sazén dominantes. Tres fueron las escuelas decimononicas
que practicaron el analisis de los poemas, La de G. Hermann,
conocida por «teoria del nficleo injcialy, que explica la for-
macion de ellos a partir de un breve canto, nficleo central,
olrededor del que, por sucesivas adiciones, se forma la-
gran epopeya. En el caso de la [liada, el nicleo inicial seria

87 Existe una reedicién de la obra, -que debemos a Magnien, Pa-
ris, 1925.
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un poema sobre la colera de Aquiles, una primitiva Aquileida
que, al unirsele temas referentes a otros héroes, se amplio
hasta llegar a formarse una /liede, esto es, un poema sobre
la guerra de Troya o Ilion ®8,

~ C. Lachmann es el autor de la teoria llamada «de los.
cantos sueltos» *°, que sostiene la formacién de los poemas
a base de la unién de pequefios cantos independientes, Kirch-
hoff, en cambio , trabajando sobre todo en el material
proporcionado por la Odisee, sostenia que el poema se habia
formado por la adicién y «aglutinaciony de partes diversas:
la diferencia con respecto a Lachmann es, pues, de grado,
pues mientras éste creia en la formaciéon a base de poemas
breves, Kirchhoff parfia de la existencia de cantos de mayor
extension,

En el curso del siglo xx se ha aminorado bastante el
abismo que separaba a analistas y unitarios. Sus primeros
afios vivieron un verdadero renacimiento de los principios
unitarios, cuyos representantes mas eximios son Cauer,
Drerup, Scott, Bowra y Basset *!, El método utilizado con-
sistia especialmente en seflalar comparaciones con las gran-
des creaciones poéticas de la época moderna, anotando que
incluso en poetas geniales pueden observarse verdaderas con-
tradicciones, con lo que la importancia de este argumento
quedaba fuertemente rebajada.

En honor a la verdad hemos de reconocer, empero, que
han sido los analistas los que mas han contribuido a aclarar
el problema homérico. Sobre todo, gracias a ellos se ha re-
ducido al silencio lo que Wilamowitz llamaba «la fe del
carboneroy en el poeta °2, S6lo gracias a los grandes analis-

88 D¢ interpolationibus Homeri, Leipzig, 1832.

89  Betrachtungen iiber Homers [Ilias, Berlin, 1837.

80 Die homerische Odyssee, Berlin, 1879.

81 Drerur Homerische Poeitk, Wirzburg, 1921; Scorr The Unity
of Homer, Berkeley, 1921 ; Bowra o. c.; Basser The Poetry of Homer,
Berkeley, 1938,

92 Un ejemplo, en nuestra patria, lo tenemos en el articulo del
T. Davier Ruiz La cuestidn homérica, en Helmantica V 1954, 209-237
(s. t., 218 ss.).
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tas ®® ha sido posible 1;1 aparicion’ de una escuela unitaria
«ilustrada», cuyo representante mas etninente es W. Scha-
dewaldt. |

Los analistas modernos—von der Miihll, Mazon, Marzul-
lo, Merkelbach **—aceptan en su gran mayoria la teoria del
- nircleo central, pero reconociendo la unidad de la [Hada. Lo
- que les separa de los unitarios es que esta unidad no es el
fruto de un solo espiritu, sino resultado de la elaboracion
de temas preexistentes que se ha procurado adaptar al plan
del tema primitivo inicial. El problema méas grande que aqui
se presenta es el de reconocer la extensién de este nficleo
primitivo, en lo que no coinciden, ni mucho menos, los ho-
meristas, Bethe, que se llama unitario, pero que trabaja con
métodos que son-mas bien propios de un analista, ha plan-
teado claramente el problema al decir #%: «Sostener la unidad
de la [liada no es en si mérito alguno si no se afiade la de-
mostracion de como se ha conseguido y con qué mediosy.

Algan critico *® ha calificado los métodos analiticos ac-
tuales de «anélisis unitarioy y, en efecto, la finalidad de los
analistas actuales es separar las diversas adiciones hasta lle-
gar a conseguir o, para decirlo con un término quimico,
aislar la reconstrucciéon del poema originario y primitivo.
Lo malo, como hemos dicho, es que no hay analista que coin-
cida con otro en esta tarea. Asl, mientras para’ Mazon la
Iligda originaria comportaba asimismo la reconciliacién de
Aquiles con Priamo y el consiguiente rescate de Héctor, para
von der Miihll el poema terminaba, en un principio, con el
canto XXIII, es decir, que el magnifico final de la Iliada tal
como la leemos seria una adicién posterior,

98- Sobre todo E. ScHwartz Die Odyssee, Munich, 1924; WirLano-
witz Ilias wnd Homer, Berlin, 19186.

94 Von DER MueHLL Real-Enc., Supplementb. VII 1940, s. v. Odyssee
(cols. 696-768); del mismo, o. ¢ en n. 3; Mazon o. ¢.; Marzuiro Il
troblema omerico, Florencia, 1952; MERKELBACH Untermclmhgen‘zm
Udyssee, Munich, 1951.

95 Homer, Dichlung und Sage, 1, Leipzig, 1914, 57, nota 1.

96  FRIEDRICH 0. ¢. T9 s.



64 fosk ALSINA

Los métodos con que trabajan los unitarios actuales di-
fieren notablemente de los empleados en el siglo xix. Es
mas, podemos decir que se ha dado una verdadera inversidn
metodoldgica, En efecto, mientras ahora los analistas tra-
bajan, especialmente con criterios estilisticos,” los unitarios
—sobre todo desde Schadewaldt—intentan una explicacion
«histérican de la génesis de los poemas. Se ha introducido
aqui un nuevo concepto: el de «fuentesy de Homero. No se
acepta ya, gracias a los resultados del andlisis, la idea de
que Homero ha creado de una vez para siempre sus obras;
al contrario, el genial poeta se ha servido de cantos ante-
riores, que ha modificado de acuerdo con el plan de su poema
central, adaptandolos y recreandolos. Pero, sobre todo, de-
bemos a los unitarios el haber profundizado en el estudio
del «arte homéricon, caracterizado especialmente por la ten-
dencia a los contrastes, magnificamente combinados con la
alusién y retardacion. De este modo ha podido decir Scha-
dewaldt °" que la homerologia moderna ha conseguido redes-
cubrir a Homero como persona,

Si los unitarios han tomado del método analitico el con-
cepto de fuente, éstos reconocen hoy la unidad de los poe-
mas. Pero, como antes hemos indicado, unidad no significa
que todos los versos de un poema sean del mismo autor. Von
der Miihll ha podido decir a este respecto *: «Que la Odisea
es una unidad no puede dudarse ni necesita demostrarse.
Su poeta es el poeta de la Odisea tal como ha llegado hasta
nosotros.» Lo que ocurre es que este poema tiene una his-
toria» y la misién del analista es trazar esta historia,

El problema mas acuciante, en lo que concierne a la cues-
tion homérica, es la busqueda de argumentos «objetivosy.
Los juicios estilisticos y estéticos son de indole subjetiva *°,
y ello explica que las mismas partes de un mismo poema

7 0. c. (en n. 1), 31 s,

98 O. c. (en n, 94), 698. .

99 Y se refleja en los opuestos juicios que sobre determinados pasajes
se han emitido: un elenco en FRIEDRICH 0. c¢. 6, nota.
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hayan sido juzgadas con una apreciacién tan diferente, in-
cluso contradictoria. Se impone, pues, la necesidad de hallar
un criterio que supere estas dificultades, y ha habido ya
homeristas que no sélo han proclamado esta necesidad, co-
mo Marzullo 1%, sino que incluso se han lanzado valiente-
mente a esta busqueda. Uno de los trabajos orientados hacia
ja* solucién deseada es el libro reciente de W. H. Friedrich 01,
que (adoptando el método que Wolfflin aplicara a la investi-
gacién histérico-artistica, esto es, la comparaciéon de partes
tematicamente parecidas y, por tanto, objetivamente com-
parables) puede ser un primer paso hacia un fructifero dia-
logo entre unitarios y analistas, que tan dificil ha sido siem-
pre de lograr entre los eruditos que han estudiado la obra
homérica.
Jost Arsiva

P

w0 Q, c.

101 O, c. Naturalmente, seria un desideratum—y el autor asimistho
lo dice—que se estudiaran con el mismo método otros temas. Friedrich
se ba limitado a la muerte del héroe y a la manera de describir las
heridas. Tenemos en prensa en Emerity una res. de este libro.



APOSTILLA TOPOGRAFICA A LA ARCADIA DE
VIRGILIO

Recientemente M. Dolg, estudiando la Arcadia virgiliana,
ha intentado nuevamente su localizacién. Tratando de este
tema se llega a un aserto importante y, a mi juicio, nuevo;
la -identificaciéon de la Arcadia virgiliana con el Palatino y
la vinculacidén de este aspecto de la obra virgiliana a la glo-
rificacion o la alusioén de la obra de -Augusto *.

Por mi parte observaré que no veo en las Bucdlicas nin-
gin acento o precisién topografica conmio vemos en En. VIII,
pero no es mi propésito discutir aqui otro aspecto que el
topografico 2.

Que la leyenda virgiliana de Exn. VIII 53 ss., de Palante
y Evandro, sea una reconstruccién docta de una edad os-
cura y desconocida, esti fuera de discusién, como asimismo
lo estd que esta leyenda corresponde al amplio grupo de
representaciones y simbolos, figurados o escritos, que sur-
gen en época augustea como glosas af tema de los origenes
de Roma. Tampoco creo que pueda dudarse de que esta y
otras leyendas corresponden, sin embarge, a las creencias y
conceptos que los propios romanos tenlan con respecto a
sus antepasados y a la topografia de los centros principales
de la ciudad. En este sentido el valor de la evocacién y las
alusiones topograficas tienen valor en cuanto contrastan con

1 Cf. Est, Clds. TV 1957-1058, 242-266 (especialmente 262-266).

2 En este caso Virgilio resulta demasiado geuérico para que, a mi
juicio, sea posible una labor de identificacién segura. Quizd no sea
exagerado suponer que el paisaje arcadico en Virgilio es como el jardin
pintado en los muros de una de las salas de la villa de Livia en Prima
Porta (Ad gallinas albas), un jardin intencional en e} cual se mezclan aves
y plantas de los mas variados climas y estaciones (cf. M. GaBriEL Livia's
Garden Room at Prima Porta, Nueva York, 1955). Un jardin en cuanto
a tal, pero no en cuanto a jardin identificable y superponible a un jardin
determinado,
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la situacién «actualy y, precisamente, sélo en cuanto a este
contraste. '

En este céso,»la identificacién por similitud no es posible. -
Un Palatino boscoso cubierto de monumentos y jardines
" es algo que se aproxima mucho a.nuestro juicio actual del
Palatino (jgracias a Giacomo Boni!) o incluso a un Pala-
tino barroco, pero que un contemporaneo de Virgilio no
hubiera reconocido. El Palatino en nada recordaba los bos-
ques donde paseara Eneas acompafiado de Evandro. En los
- dos dltimos siglos de la Repfiblica, el Palatino se habia
convertido en barrio aristocratico de Roma, con lo cual, si
muchos personajes ilustres habitaban en €I, no era posible
la existencia de casas suntuosas que al mismo tiempo goza-
ran de grandes ]ardlnes 8 y mas parece que abundaran las
casas situadas en pequefias parcelas,

Augusto trasladé al Palatino st residencia en el afio 44
a. J. C., obrando con gran parsimonia. Esfa casa era tan mo-
desta que tuvo que ser ampliada por donacién. Afiadiré que
Virgilio no pudo conocer como comnstruccién augustea en el
Palatino mas que el templo de Apolo (86-28 a, J. C.), pero
no el de Vesta (12 a. J. C.), cuya construccién trajo consigo
la donacién como patrimonio pliblico de una parte de la
domus Augusti.

Solo después de Augusto puede efectivamente hablarse ,
de una organizacién, no de un urbanismo monumental del
Palatino, ’

3 El ibellus de regionibus urbis Romae, pag. 90 (ed. Nordh) asigna
2.742 (Curiosum) y 2.643 (Notitia) insulae a la regién décima (Palatium).
Como ya sefialara mi maestro ILUGLI Il walore topografico e giuridico
dell’ «insulay in Roma antica, en Rendiconti della Pontifizia Accademia
Romana di Archeologia XVIIT 1941-42, 191-208 (especialmente 204),

tales datos corresponden a estadisticas muy - antiguas, “anteriores al mo-
mento de redaccién del Curiosum o de la Notitio, y quiza al censo de
César (Suet. Diw. Jul. 41), nec more nec loco solito (cf. Boerarus Collo-
qui del Sodaligio tra Studiosi di Arte 11 19521955, 89 del aparte). En
todo caso las elevadas cifras que para las regiones octava y décima se
asignan no pueden ser, por lo que del urbanismo de ambas regiones sabe-
mos posterlores a César,
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Con anterioridad no existio ninguna tendencia monumen-
tal en el Palatino; sélo tres templos (Lupercal, Mundus,
templo de la Victoria, templo de la Magna Mater y de Ju-
piter) de escasa monumentalidad o importancia, y unas pocas _
aras o sacelos. No creo que ninguno de tales elementos, se-
parados o en conjunto, puedan abonar ninguna idea de mo-
numentalidad en un barrio cuyo fnico desarrollo urbano se
debia a las ventajas de su proximidad al Foro .

Por mi parte, si un ambiente de Arcadia debe buscarse en
Roma y colocarse en un ambiente de jardines y bosques den-
tro de la organizacion de las uillae de los Gltimos tiempos de
la Reptiblica, pensaria en las muchas que existian en la peri-
feria de Roma, Los Horti Lucullioni, Acilliani y Sallustioni,
en el grupo del Collis Hortulorum, ofrecen buenas condi-
ciones para situar esta @Arcadiay romana. Claro esti que el
ambiente que mas adecuado parece por su indudable vincu-
lacién con Virgilio es el de las grandes willae del Esquilino,
Naturalmente, los horti Maecenationi llevan todas mis pre-
ferencias, puesto que Virgilio, al igual que Horacio, debiera
conocerlos bien y quizi, como su propietario y amigo, desde
lo alto de la turris Maecenatiana contemplase, no sélo el
fumum. et opes strepitumque Romae, sino también gozase de
la perspectiva de los mayores jardines de Roma. Perspectiva
y paisaje que, como las diversiones de sus habitantes, debian
de aproximarse a las que prodigaba en sus decoraciones mu-
rales, «bellas y econémicas», el contemporaneo Ludio 5.

A. Bario

4 Cf. S. Puatner y TH. Asmasy A Topographical Dictionary of An-
cient Rome, Oxford, 1929 s. v. y G. LucLr Roma Antica. Il centro mo-
numentale, Roma, 1946, 399447 (véase también LUGLr Les débuts de la
Romanité & la lumidre des découvertes archéologiques modernes, en Era-
nos XLI 1943, 8-27).

§ PLATNER-ASHBY, 0. c., 5. #. Sobre Ludio, <f. Plin. XXXV 11617
(= Overbeck 2.384) y la bibliografia en PrumL Malerei und Zeichnung
der Griechen, Munich, 1928, pirrafo 984; Rumer Malerei und 2eichnung,
Munich, 1953, 176 y ALErrt Lo stile di Ludio e 'impressionismo ellenis-
tico-romano, Roma, 1948,
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CicLo pE CONFERENCIAS SOBRE «EL MUNDO CLASICO EN EL
PENSAMIENTO ESPANOL CONTEMPORANEO)®

El ciclo de conferencias organizado por nuestra Sociedad
sobre el tema general El mundo cldsico en ¢l pensamiento
espafiol contempordneo, de cuya organizacion y programa
dibamos ya cuenta en nuestro Boletin anterior (Estudios
Cldsicos V 1959-1960, 25), se ha celebrado durante el pasado
mes de abril. La novedad del tema v la destacada persona-
lidad de los conferenciantes que en ¢l han intervenido habian
atraldo un gran interés hacia este ciclo. A lo largo de todas
las .conferencias del mismp, el amplio salén de actos del
Consejo Superior de Investigiciones Cientificas se ha visto
totalmente ocupado por un selecto auditorio; entre el que se
contaban muchas de las personalidades méis representativas
de nuestro mundo literario, artistico y social en nfimero que,
como indicaba un diario de Madrid, ha sido «pocas veces
igualado, en actos de esta indole, en la historia de la vida
cultural madrilefia de estos ltimos afios». La prensa, la ra-
dio y la televisién se hicieron amplio eco del ciclo, cuyo
éxito animara, sin duda, a la Junta Directiva para intentar
empresas semejantes en afios sucesivos.

La conferencia inaugural del ciclo, el dia 7 de abril, estuvo
a cargo del catedratico de la Universidad de Salamanca don
Manuel Garcia Blanco, quien diserté muy eruditamente sobre
El wmundo clésico. de Miguel de Unamuno.

Comenzd considerando una serie de circunstancias biograficas, como .
lcs estudios de latin y griego que Unamuno realizé en el Instituto de
Bilbao y en la Universidad de Madrid, de lo que no poco se descubre
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en sus libros; como.Recuerdos de nifiez y mocedad, y en su epistolario.
Mis tarde, su condicién de docente -de Lengua y literatura griegas en
-1a Universidad de Salamanca y de otras disciplinas filolégicas. '
Renunciando ‘a brindar un catilogo de sus citas de autores griegos y
latinos, que seria portentoso, analizé el conferenciante lo- original de sus
dntenpretacwnes de ‘aquéllos, slempre citados desde un punto de vista muy
personal, como buscando en ellos informacién para sus inquietudes o
insertando sus ecos en el mundo de su creacidén poética. En ambos planos
resultan mis abundantes y variados los ecos de- laliteratura helénica
que los de la latina, que concentrd el profesor Garcla Blanco por via
de e]emplo y como a'efle]o de actltudes muy . dlversas, en su traduccién
castellana de la tragedia' M edea de Séneca: ¢n un ensayo, orlgmal tltulado
‘L/z sima_ “del secreto ; en la novela Amor. ¥ pedagogia y . en su tragedia
orlgmal Fedra, que es !a modermzaclon de un. tema de’ Eurlpuies, ‘a
ttaves de Racine’ y con marcada. opos1c1on a otras "interpretaciones
) europeas modernas de aquél como la de D! Annunzto Co
Aporto multlples test1mon1os del proplo D M1guel muy . revelado-
R dores todos ellos y de Ia m s di denc1a, resumlendo la’ posi-
[ L cultura clastca grecol:;tma,
“en la que busco alxento, modelo e msptrarcton; 'aun confesando que sus
: frecuentes mcurstones en ese mundo tan complejo no stempre le satis-
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Durante la época. comprendida entre las dos guerras mundiales, los
temas clisicos aparecen en Ortega menos que antes y después de ella.
En el Espiritu de la letra nos encontramos con una imagen de Grecia
distanciada y problemética. Mas tarde, a medida que aumenfa el interés
de¢- Ortega por los problemas sociolégicos y de filosofia de la historia,
va crec1endo a sus ojos la importancia de Roma. La historia del Imperio
® Romano, «da mis ilustre sociedad que acaso nos ofrece la historia»,
le sirve a Ortega para confirmar sus teorias sobre las creencias y la
historia como sistema, tanto en el libro de este titulo como en el curso
sabre Toynbee. .

También. La idea de principio en Leibniz es un libro dedicado en
gran parte al estudio del mundo antiguo, en especial 2 la filosoffa de
Ar1stoteles El conferenciante se extendié sobre las ideas orteguianas-
referentes a las consecuencias positivas y negativas que ha tenido el
extrafio hecho de que el hombre europeo haya considerado como ideales
y paradigmiticas formas de vida propias de otra cultura desaparecida.
Terminé el préfesor Diez del Corral sefialando la importancia que atribuye
siempre Ortega al componente mitico de la cultura antigua. Anticipdndose
a corrientes muy actuales, Ortega, desde antes de la primera guerra
raundial, se siente atraido por el arcaismo griego. Aunque con frecuen-
cia vemos ejercer una dura critica a Ortega frente al mundo antiguo,
st auténtico clasicismo esti fuera de dudas. Lo prueban su firme admi-
racién por las grandes épocas de Roma, por el mito homérico o por
Platdn, y también su estilo literario y €l uso tan espontineo que Ortega
hace en sus escritos de metiforas y mitos clasicos. : ’

. i ‘ \v

Don José Luis L. Aranguren, catedratico de Etica y So-
c1olog1a de la Universidad de M=drid, diserté el dia 21 de
“abril sobre El mundo clésico de Eugenio d’Ors, Comenzd se-
fialando la estrecha relacién que con el mundo clasico guarda,
Eugenio d’'Ors, evidente para todo aquel que conozca su obra
por someramente que sea. Eugemo &’Ors fué a lo largo de
toda su vida el entusiasta ensalzador de lo clisico. No puede,
desde. luego, considerarsele como un humanista mas al estilo
neoclasico, porque para él lo clisico es una constante que
se yergie por encima de todas las épocas, incluida la greco-
rromana, y por eso, lejos de con8istir en la imitacién servil
de las formas antiguas, demanda su constante renovacion,
Para &Ors el clasicismo consiste fundamentalmente: -primero, en
pensa_mignto figurativo, por lo que a @l la Antigiiedad s¢ le aparece,
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ante todo, como una procesion de figuras o emblemas simbélicos; y en
segundo lugar, en una disposicién animica determinada, que estriba en
sujecién de los impulsos irracionales, en templanza, serenidad, equilibrio
y alegria.

Eugenio d’ Ors no ignoré, claro esti, las complejidades del alma
griega y el papel que en ella jugé lo irracional, lo que desde Nietzsche,
se llama lo dionisiaco; tan no lo ignord, que hizo de ello otra constante,
!a de lo barroco. Y €l mismo, en cuanto puso la ejemplaridad de lo
clasico, mas alld de su sentido estético, en su sentido ético, fué ilustre
representante del barroco intelectualista, ejemplar, emblematico y mi-
sionero, es decir, de la especie méis noble, exigente y clisica de estilo
barroco.

La conferencia de clausura del ciclo corrib a cargo del
catedratico de la Universidad de Valencia y Director General
de Prensa, D. Adolfo Mufioz Alonso, quien, el dia 28 de
abril, desarrolld el tema El pensamiento griego en el agusti-
nismo espafiol.

El pensamiento griego —comenzé diciendo el profesor Mufioz Alon-
so— que, absolutamente hablando, pudo ser cronolégicamente una de
las formas del pensamiento, es, en realidad, la forma histérica del
pensamiento. Como dice acertadamente Zubiri, no es que los griegos
sean nuestros cldsicos; es que, en cierto modo, los griegos somos
nosotros.

En el agustinismo espafiol actual la gravitacion del pensamiento griego
es apreciable en la medida y grado en que sus representantes interpretan
fielmente la que se aprecia en San Agustin. Pero en ellos se advierte
la presién saludable del pensamiento griego, elevando su discurrir a cate-
goria filoséfica humana y personal. Entre las caracteristicas de esta
gravitacién merecen atencién las que pudieran llamarse: funcién libera-
dora; actividad espiritual como riesgo y aventura; inquietud, melancolia
y nostalgia, en disparidad con la ndusea y la angustia. El agustinismo
hereda de la concepcidn clisica la dialéctica personal del pensamiento
asertérico y categérico como descubrimiento, en contraste con la reso.
lucién apodictica de conclusiones opacas.

El agustinismo como expresién modernizante —contraria a la expre-
sién modernista— no se conforma con una seleccién temitica, sino que
reclama una conversién interiorizante, ya que cualquier acceso a la
trascendencia supone el descubrimiento de si mismo.

El descubrimiento de la verdad como cooperacién y comunicacién
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ensefiada por el agustinismo, delata la vigencia del pensamiento griego
en. el orden natural y la del cristianismo catélico en el orden sobrena-
tural. San Agustin llegd a escribir que, puestos al habla Platén y Por-
firio, habrian podido terminar quizd siendo -cristianos.

El agustinismo —concluyé el profesor Mufioz Alonso su brillante di-
sertacién— sustituye el eterno retorno, de ascendencia griega, por el
retorno a lo eterno; pero esta sustitucién no es una invalidacién de las
constantes del pensamiento griego, sino una transformacién por supe-
racién, desde una verdad sobrenatura! revelada.

T.a Sociedad tiene el prop6sito de editar en fecha préxima
un volumen con el texto de estas conferencias.

SESIONES CIENTIFICAS EN SALAMANCA
(25-X1-1958)

La segunda de las dos sesiones cientificas dedicadas a
Cicerén con motivo de su bimilenario comenzd con la inter-
vencidn del R. P, Jiménez Delgado, que hizo una amplia
resefia, con el titulo Pervivencia de Cicerdn, del movimiento
ciceroniano dentro y fuera de Espafia en los iltimos tiempos
y, sobre todo, con ocasién de la celebraciéon referida. A
continuacién, el R. P. Teodocro, O. F. M. Cap., hizo, con
el titulo de Aspectos de Cicerén traductor de Platdn, unas
observaciones sobre el método empleado por Cicerén en
determinados pasajes de ciertas traducciones filoséficas, espe-
cialmente del Timeo. Acto seguido se desarrolld un breve
debate,

(80-1V-1959)

Ante todo se procedié a elegir nuevo Vicepresidente de
s Seccién, por causar baja en ella el Dr. Maluquer de
Motes, nombrado Catedratico de la Universidad de Barce-
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lona. Resulté elegido en su lugar D, Martin Sanchez Rui-
pérez.

Al acto siguié una sesién“ cientifica en que el Vicepre-
sidente de la Sociedad y Catedratico de la Universidad de
Madrid, D. Francisco Rodriguez 1Adrados, pronuncié una
conferencia sobre el tema Origenes del subjuntivo indoeu-
ropeo,

El conferenciante sostuvo que no hay una caracterizacién uniforme
del subjuntivo en las lenguas indoeuropeas y que los morfemas de sub-
juntivo mno tienen este valor etimolégicamente desde el méis antiguo
indoeuropeo, pues son los mismos que se usan también con otras fira-
lidades.

A su modo de ver hay que partir de un estadio, cunservado clara-
mente en hitita y antiguo eslavo, en que no existe el subjuntivo o, por
mejor decir, el llamado indicativo tiene indiferencia modal, es decir, in-
cluye los valores que luego fueron propios de indicativo y de subjuntivo.
De este estadio se conservan restos incluso en lenguas que" por lo demas
poseen ya un subjuntivo: asi en los verbos de tema en -@ del germanico,
osco-umbro, celta e indo-iranio; en algunos indicios del griego y, en
una escala mucho mas amplia, en tocario y en el injuntivo védico.

En un segundo estadio los distintos.temas indiferentes modalmente se
organizan en sistemas de .oposiciones indicativo/subjuntivo: en latin,
por ejemplo, amds es indicativo porque se opone a un subjunfivo amés,
mientras que dicds es subjuntivo porque se opone a un indicativo dicis ;
andlogamente hay que interpretar los indicativos y subjuntivos con wvocal
breve (temdtica, si se quiere), por ejemplo, gr. fopev (subj.) junto a
Ndopey (indicativo), etimolégicamente idénticos. La base de la demostra-
cién de esta tesis es, sin embargo, el tocario B, en el que, en principio,
cualquier tema puede ser indicativo o subjuntivo seg@m aquel otro a que
se oponga; y también pueden obtenerse datos de otras lenguas diversas,
aunqué el nimero de formantes de subjuntivo tiende a reducirse y se
crean sistemas fijos en que a cada tema de indicativo responde uno de
subjuntivo,

En una tercera y ultima fase el subjuntivo, que es en principio inde-
pendiente de los indicativos, tiende a ligarse a éstos, y asi, por ejemglo,
se derivan directamente subjuntivos del presente de indicativo {lat. uenids,
etcétera) y otros que en si son independientes del mismo quedan engloba-
dos en el tema de presente al crearse un sistema de subjuntivos de pretéri-
to o aoristo: asi en latin, osco-umbro y celta, entre otros casos més com-
piejos. Ademds, de los distintos subjuntiv'os posibles, a veces se con-
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servan varios que se organizan entre si en un sistema: asi el latin utiliza
¢! subjuntivo de vocal larga y el con -s- para oponer, dentro ya del
subjuntivo de presente, un potencial (am@s) y un irreal (amareés). Final-
‘mente, hizo notar que los formantes de- subjuntivo son los mismos que
se usan para el aoristo —y, como queda  dicho, que los del indi-
cativo de presente—, por lo que, para comprender el sistema verbal de
cada lengua, hay que estudiar ¢émo unos mismos elementos se combinan
en fofmas diversas coil la f{inica condicién de que las categorias queden
bien diferenciadas mediante sistemas de oposiciones con expresién mor-
folégica.

Este ensayo de interpretaciéon del subjuntivo indoeuro-
peo fué seguido con vivo interés y provocéd un debate entre
los asistentes, ' ‘

SESTON CIENTIFICA EN BARCELONA
(24-1V-1959)

En reunién presidida por el Dr. Vives, presidente de la
Sociedad, D. José Alsina leyé una comunicacién sobre La
figura de Clitemestra a través de los textos Literarios.

#*

El comunicante aclara breviamgnte que su interés primordial no
reside en €l intento de esbozar un esquema de la evolucién de Clitemestra
en los textos literarios, aunque cree que su trabajo puede colmar en cierto
modo las lagunas existentes sobre este tema en la bibliografia actual. Lo
que se propone &s poner de manifiestc que se da en la literatura
helénica una tendencia a recargar de rasgos siniestros a la esposa de
Agamenén. En este sentido estudia el tratamiento de Clitemestra en
Homero, Estesicoro, Pindaro y Esquilo. En cada uno de estos autores
hallamos mayor nfimero de rasgos criminales que en sus antecesores.
Asi, en FHomero se describe el asesinato de Agamenén desde tres
angulos distintos, con lo cual se comprueba que en estos pasajes homéricos
tenemos un hermoso ejemplo de lo que Heubeck ha llamado la técnica
de la «gegenseitige Komplementierung»—. Estesicoro introduce nuevos
wotivos de culpabilidad ; cuando en Homero Clitemestra tenia un.papel
pasivo, en Estesicoro es ella la que realiza el asesinato. Pindaro es un
precursor de Esquilo. Se defiende para la Pitica XI la fecha de 474,
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con P. von der Miihll. Esquilo ha levado a sus fltimas consecuencias
¢ tema de la mujer varonil y asesina. En Séfocles persisten algunos de
los rasgos arcaicos de Clitemestra, pero se imicia ya una reacciéon. La
actitud de Euripides es la mas acusada .en el intento de reivindicar a
Clitemestra. Su profundo estudio psicolégico demuestra que el trafa-
miento euripideo 'de Clitemestra se halla en la misma linea que el de
otras figuras femeninas.

El Sr. Boira, que en sucesivas reuniones desarrollard una
serie de comunicaciones en torno a Modernas interpretacio-
nes de Virgilio, expone, en la primera de ellas, Las ideas de
Viktor Pdschl, y dice que hay que crear una nueva éptica
para la valoracibén estética de Virgilio.

ILa poesia de Virgilio presenta un caricter simbdlico, es algo mds
que una narraciéon épica. También Homero participa en cierto modo
de esa expresién simbélica. Estudia la sintesis y transustanciacién de
lv homérico en Virgilio y analiza la significacién capital de las intro-
ducciones a cada una de las dos mitades de la Emcida, en las que una
interpretacién simbélica permite hallar los gérmenes y temas funda-
mentales del resto de la obra. Eneas es un testimonio del sentido
romano del deber; fundamental en él, su humanitas, su mirada para
l¢ trdgico y su. antiestoicismo. La esencia de Turno es descrita por
Virgilio en imigenes muy matizadas; es un héroe de los poderes infer-
nales que lucha por la salvacién de Italia. No es un enemigo del Estado,
pues la Emeida carece de significacién pélitica. Encarna ademas Turno
una sintesis de las virtudes cardinales, pero en un grado diferente al
de Eneas y Dido. -

Interviene el Sr. Alsina rogando algunas precisioneg res-
pecto a lo «simbdlicon y su diferencia con lo alegérico. Se
pregunta si la idea del deber no procede ya de Abraham.
El Sr. Valenti aporta algunos puntos de vista en relacién
con las observaciones del Sr, Alsina. Y el Sr, Casas dice
que Virgilio es un poeta politico, como puede verse en los
primeros versos de la Eneida,

OTRAS ACTIVIDADES DE ta SeCcION DE BARCELONA

El dia 6 de marzo, en el local del C, S. I. C., se desarrollé
un coloquio sobre la epopeya dirigido por los Catedraticos
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doctores Riquer y Alsina y en que tomaron parte activa los
_alumnos de las Secciones de Filologia Clasica y de Filologia
Romanica de aquella Universidad, en particular los Sres. Bo
tella, Gispert, Borras y Cirera, de la primera, y Oliver, Salva,
Serra y Viladomat, de la segunda. Se tocaron temas rela-
tivos- a la problematica comin a las epopeyas -romanica y
griega, sobre todo las-cuestiones de la historicidad, trans-
misién, formacién y evolucién de la epopeya. 4

El contacto fué muy fructifero, no sélo por el hecho de
yue muchos problemas se aclaraban al estudiarlos en am-
hitos paralelos, sino por la notable circunstancia de que los
alumnos que estan en periodo de formacién hayan sido incor-
porados a las discusiones cientificas de Ja Sociedad.

Para llevar a cumplimiento el plan de actividades orien-
tadas hacia-el curso preuniversitario, en los dias 10 y 11 de
marzo y 28 y 29 de abril pasados se di6 a los alumncs de
aquel curso de los Institutos de Barcelona un cjclo de cuatro
conferencias de los Sres, Cirac (San Juan Q‘risdsﬁoma en
Antiogquia y San Juan Crisdstomo en Constantinopla: des-
tierro, glorificacion y actualided), Rubio (Cicerdn amie la
politica de su época) y Valenti (Pueblo y principe en la
«Repiblican de Cicerdn).

La asistencia fué nutrida y puede afirmarse que la ini- -
ciativa de la Seccidon ha encontrado ambiente muy favorable.

III ConGrEso INTERNACroNAL DE Estubios CLASICOS
I Como delegados de nuestra Sociedad en el 111 Congreso
Internacional de Estudios Clasicos, que se celebrard en Lon-
dres del 81 de agosto al 5 de septiembre préximos, han sido-
designados D. Francisco Rodriguez Adrados y D. Jos€ S.
Lasso de la Vega, Vicepresidente 1.° y Secretario de la
5. E. E. C,, respectivamente. Dichos sefiores representaran

igualmente a la Sociedad en la Asamblea General de la
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Federacién Internacional de Asociaciones de Estudios Cla-
sicos (F. 1. E. C.), que precederad a aquel Congreso.

Fairo perL CoNCURSO PARa ALUMNOS DEL CURSO
PREUNIVERSITARIO

Ha sido fallado el concurso anunciado en nuestro Boletin
Informativo ntim. 15 (Estudios Cldsicos IV 468-469). El pre-
mio de Griego ha sido concedido a la Srta, Margarita Perez
Diaz, del Instituto «Ntfiez de Arce» de Valladolid; y el de
Latin, a D. José Manuel Nevado Aguirre, del «San Isidron
de Madrid. '

. Estos premios seran otorgados en un acto que se celebra-
ra ¢l préximo mes de octubre.
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EL T CpNGRESO INTERNACIONAL DE ESTUDIOS
CICERONIANOS

La celebracién en Roma det | Congreso Internacional de Estudios
Ciceronianos (cf. pag. 46) ha constituido un espléndido homenaje tributado
a Cicerdn con motivo de la clausura del segundo milenario de su muerte
y también una aportacién notable al estudio de la persona y obras:del
gran Anrpinate. -

Espafia no podia faltar a esta conmemoracion in_terﬁaci-onal. Invitade
especialmente por el Comité Organizador, llevd la’ representacién na-
cional -el R. P. José Jiménez Delgado, Decano de la Facultad de Filo-
sofia y Letrds de la Universidad Pontificia de Salamanca y V1cepres1dente
de la Sociedad Espafiola de Estudios Clasicos.

Con ¢l asistieron al Congreso D. José Guillén, Catedratico de la

puisma Universidad; el P. Pedro de la Dedicacién, Postulador General
de los Agustinos Recoletos, y el P. Jestis Lépez Alijarde, Archivero de
la- Curia General e los PP. Claretianos. ' .

La sesién inaugural tuvo.lugar en la sala de la. Protomoteca. del

Capitolio, a las diez de la mafiana del dia 2 de abri.

Presidi6 la sesién el alcalde de Roma, On. Avv. Urbano Cioccetti,
acompafiado’del Ministro de Educacién Nacional, On. Sen. Prof. Giuséppe
- Medici; del On. Prof. V. Arangio Ruiz, Vicepresidente del Centro. de -
Estudios Ciceronianos; del On. Sen. Prof. Q. Tosatti, que, en calidad
"de Presidente del Instituto de Estudios Romanos, ostentaba la represen-
tacién del,On. G. Andreotti, Ministro de Defensa Nacional y Presidente -
del Centro de Estudios Ciceronianos; y del profesor de la Universidad de
Groninga, Peter Johaﬁnes‘Enk, que represéntaba a los congresistas
extranjeros.

- Gran nfmero de Academias, Universidades e Institutos del mundo
habian mandado su representacién. -El total de congresistas se acercaba
"« los 800.
Desde la tarde del dia 2, en sesiones laboriosas matutinas y vesper-
tmas, se sucedieron las comunicaciones sobre puntos importantes de la
vida de Cicerdn, de su doctrina, de la tradicién manuscrita de sus obras,
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de su influjo en el mundo, etc. Dejaron oir su voz unos 7¢ comunicantes
de las mas diversas procedencias. Entre las personas de mas relieve que
participaron activamente en el Congreso merecen citarse los profesores
Bayet (Roma), Bilinski (Roma), Biichner (Friburgo), Calderini (Milén),
Cataudella (Catania), Ferrarino (Padua), He_rescu (Paris), Hubaux {Bru-
selas), Irmscher (Berlin), Kumaniecki (Varsovia), Srta. Malcovati (Pa-
via), Mazzarino (Catania), Paladini (Bari), Paratore (Roma), Pighi (Bo-
lonia), Péschl (Heidelberg) y muchos otros.

El Prof. José Guillén presenté dos comunicaciones, la una sobre
El conocimiento indirecto de Cicerén a través de sus biografias y la
otra sobre el tema Cicerdn en Espafie. El que suscribe diserté sobre
El concepto de «adulescensy en Cicerdn.

Los dos profesores espafioles fueron designados para presidir sendas
sesiones de estudio.

Los Congresistas fueron recibidos por el Santo Padre en la Sala
del Consistorio el dia 7. En el discurso que el Papa les dirigié en latin,
insistié el Romano Pontifice en la necesidad del cultivo de dicha lengua
y de las Humanidades cldsicas en esta época mecanicista y puso de relieve
lo que representa Cicerén dentro de la cultura clisica y de la civili-
zacién moderna.

Complemento del Congreso fueron las dos visitas cornmemorativas
a las dos ciudades mas intimamente ligadas al nacimiento y a la muerte
de Cicerén.

Me refiero concretamente a Arpino y a Formia. Los arpinates se
sienten todavia orgullosos del nombre del primer orador de Roma y su
memoria la transmiten de generacién en generacién. Ahora, con motivo
del bimilenario, una llamativa estatua de bronce, colocada en la plaza
mayor, contribuird a inmortalizar el recuerdo de este ilustre hijo de
Arpino.

Formia guarda a pocos kilémetros del Mare Nostrum la tumba de Ci-
cerén, muy cerca del lugar donde se supone que se perpetré su asesinato.
Se trata de una construccién cuadrada en forma de mausoleo, que conser-
vi ain en su base un cuerpo de piedras sillares de enorme tamafio que
nos recuerdan las construcciones del tiempo de Augusto. Bien pudo ser
que el propio hijo de Cicerdn, llegada la hora de la rehabilitacién del gran
tribuno, se cuidara de levantar este severo monumento a su difunto
padre.

Digamos para terminar que el Centro de Estudios Ciceronianos y
particularmente su dinamico secretario, Prof. Guerino Pacitti, se ha
desvivido por hacer agradable y provechosa la estancia en Roma de los
congresistas.—Jost JiMENEzZ DELcADO.
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CRONICA DE BARCELONA

_\ Con la presente nota inauguramos una nueva seccion de nuestra re-
vista encaminada a dar, breve y sucintamente, las noticias mas sobresa-
lientes de las actividades que, en el campo de los estudios clisicos, vayan
teniendo lugat en Barcelona. La idea, sugerida por nuestro Director, de
informar a los le-ctorés de Estudios Cldsicos de todo cuanto ocurra en
el campo del mundo antiguo, nos parece del todo acertada y puede, sin
duda, contribiiir a romper el aislamiento que a veces separa a los fil6logos
clisicos de nuestra Patria. Nuestra intencién es dar informes lo mis
_concisos posible, pero que abarquen los distintos aspectos de las acti-
vidades, no del todo desdenables, que en la Ciudad Condal se van desarro-
llando.

_En cuanto a conferencias, merece destacarse en primer lugar la diser-
tacién de J. M. Vélez Cantarell (20-XI-1958) sobre Los presocréticos. Se
trata de la primera leccién enmarcada dentro del cursillo dedicado a
Filosofia antigua y organizado por la benemérita institucién «Balmiesianay.

El dia 2 del mismo mes, en el Instituto Italiano, A. Florensa hablé

“de Los restos-de la Barcelona ‘romana.

Merece igualmente resefiarse la lectura que el eminente humanista
Carlos Riba di6, en la Universidad, de unos fragmentos de su tradgcclon
Je los cantos del poeta neogriego Kavafis. El acto, organizado por los
alumnos de Comunes de la Facultad de Filosofia, se vi6 muy concurrido.
- Durante todo el. curso 195859 han tenido lugar, en los locales de
Convivium, revista de la Facultad de Filosofia y Letras, unas reuniones
semanales, todos los jueves, en las que se ha leido el Fedro de Platén,
en texto original, seguido de discusiones sobre los problemas filoséficos
que planteaba la lectura. Dichas reuniones han sido orgamzadas por el
Catedratico de Metaflslca Dr. Jaime Bofill, y por el autor de estas lineas.
La finalidad primordial que guié a los organizadores es establecer con-

" tacto y colaboracién entre los alumnos de las diversas secciones intere-
sados por aquellos problemas que les son comunes. La nutrida concurrencia
a estas reuniones es un indicio de las posibilidades de tales contactos.
Para el préximo curso se ha pensado en abordar los problemas relativos
a la tragedia. '

Otro indicio del interés que la discusién de problemas comunes des- -
piérta entre estudiantes y graduados es el coloquio sobre Los proble-

. mas que, plantean la epopeya homérica y la romdnica de que hacemos

mencién en pags. 106-107.

Para conmemorar el V centenario de la muerte de Auslas March,

celebrése el dia 8 de marzo, en el Instituto que ostenta el nombre del
gran poeta medieval,-un acto académico en el que, aparte de’ estudiarse
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aigunos aspectos de su lirica, €l autor de esta nota ley6 una breve leccion
sobre Las raices platdnicas de lo poesia de Ausias March.

Afiddase a esto el breve .ciclo de conferencids dedicadas a los temas .
de latin y griego del curso. preuniversitario que en pag. 107 se resefia.

El capitulo“de los libros tecientes debe abrirse con la traduccién en
catalin de la Eneida que debemos al profesor M. Dolg (Editorial Alpha).

La Editorial Vergara esti prepara_ndov una - coleccién de «clasicos uni- -
versales. En lo que se refiere’al mundo clésico, el mismo profesor Dolg se
ha encargado de Virgilio; el firmante de esta crénica, de Homero. Por
Gdesgracia, y debido a mnecesidades editoriales, las traducciones no son
nuevas, sino que se han utilizado’ otras existentes ya. El Homero a que
nos referimos es la obra, ya clasica entre nosotros, de Segali. Sélo el
prélogo serd nuevo. Se prevén vol(imenes dedicados a Plutarco, Luciano,
tragicos, Platén, Aristételes y Tedcrito y, entre Jos latinos, Lucrecio,
Cicer6on 'y los comediégrafos.

"Con el ritmo a que nos tiene ya acostumbrados, la «Fundaci¢ Berna
Metge» va lanzando nuevas traducciones del mundo clasico, _Ha_h apa-
recido ya el vol: IV de] Tucidides de Berenguer y et I del Pindaro de
Triadti (cf. pags. IV 884-386). Estin en preparaciéon un Tebcrito (Alsina)
y una seleccion del corpus hipocratico (Berenguer).—Jost ALSINA.

ANALISIS PROSPECTICO DE LOS RELIEVES FIDIACOS

En un reciente estudio (Die Behandlung der Perspektive an attischen
Reliefs der Parthenonzeit en Das Institut fiir griechisch-romische Alter-
tumskunde. Protokoll der Erdffnungstagung wvom 23-26. Oktober 1955,
Berlin, 1957, pé.g-s.'44—53), C. Bluemel ha analizado las perspectivas utiu-
zadas en frisos aticos del siglo v a. J. C,, singularmente de la acrépolis.

‘Este trabajo ofrece un interés especial por sefialar cémo, desde el punto
de vista de la perspectiva, la pintura mayor griega, en lo que es posible
saber a base de la pintura vascular, superaba el relieve.

Si en el siglo v los pintores 4ticos eran ya capaces de darnos una
animada perspectiva en profundidad con un hervidero de sujetos y figuras
(tipo de la cratera con amazonomaquia de Nueva York), todo lo contrario
sucedia en el relieve, En los frisos del “Theseion, en el meridional y
oriental del téemplo de Athena Nike e incluso en el Erecteo predomina la
técnica ‘frontonal, sin grupos nji superposiciones y con distribucién si-
_métrica. : '

La contribucién més interesante de este estudio es la valoracién de la
perspectiva con respecto a la participacion de Fidias en el Partenén.
Se ha supuesto que' Fidias habria trazado el proyecto .dé¢ la decoracidén
y algunos sectores a manera de modelo para sus colaboradores. Actual-
mente las diferencias de perspectiva quizd obliguen a desechar esta hipé6-
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tesis del modelo, pues no parece posible atribuir las diferencias estilisticas
y prospécticas ya observadas precedentemente a los distintos colaboradores
(maestro no itico del friso occidental, maestro fidiaco de los frisos sep-
tentrional y oriental, etc.), y menos atin a los escultores que bajo sus
ordenes trabajaban.

Bluemel observa que el grupo de los dioses en el lado Este del friso

de las Panateneas ha sido realizado en profundidad, e igualmente los
elementos méis recientes del friso de Athena Nike.
' Resulta, pues, que durante la construccién del Partenén existe ya un
grupo de artistas escultores que conoce la perspectiva en profundidad
y la aplica aqui. Basindose en su aparicién ya en la Gigantomaquia del
tesoro de los Sifnios, Bluemel supone que esta difusién es atribuible a
la escuela jonia. Pero no puede suponerse que sea Fidias unos de tales
artistas, pitesto que en obras de conocida realizacién directa, como la
Amazonomaquia de! escudo de la Athena Parthenos, él desconoce esta
perspectiva en profundidad: por ello, considerando que es imposible que
hayan sido utilizados por unha misma persona los dos tipos de perspectiva,
concluye Bluemel negando que proceda de una concepcién fidfaca el friso
de las Panateneas.

Hasta aqui sus resultados; vemos una vez mis que el anlisis de la
perspectiva se va imponiendo como elemento de atribucidn estilistica.
Indudablemente la tesis tiene suficiente importancia de por si como para
no dudar de que este resultado no puede afin ser considerado como punto
final y de que una larga polémica se prepara.—A. BavIL.

RECIENTES HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS EN GRECIA

Refiere Dibgenes Laercio (I 99) que Periandro, tirano de Corinto
(625585 a. J. C.), pensd en excavar un canal en el istmo, pero que el
proyecto no se llevé a cabo.

Los recientes hallazgos de 1957 permiten deducir que, si Periandro
tuvo que desistir de la construccién de su canal, cuando menos puede
atribuirsele un sustitutive del mismo, el diolkos.

El diolkos es un camino pavimentado con grandes sillares destinado
a transportar en seco por pendientes suaves (la cota maxima sobre el
nivel del mar en el istmo es de 90 m.) las embarcaciones desde el golfo
de Corinto al Sarénico.

Los trabajos de Verdelis han permitido reconocer el trazado NO. del
diolkos en una longitud de kilémetro y medio y descubrir 150 metros.

El inicio se halla algo al SO. del moderno canal, en un 4rea pavimen-
tada ya conocida (cf. H. N. Fowler, Corinth, I, Cambridge, Mass., 1932,
49-51). El trayecto es ondylado, a fin de compensar los desniveles, Su
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anchura oscila entre 3,50 y 5 m.; y en los sillares se trazaron carriles
de 1,50 'm. de galga destinados a las ruedas ‘de la plataforma quie sostenia
la embarcacién. Este aparato puede suponerse anilogo alos llamados
«caniellosy, utilizados «n” Holanda - durante ¢l siglo Xviir para poner en
seco las embarcaciones de alte bordo. o )

T'a atribueidén del ‘diolkos a Periandro se basa en que algunos sillares
llevan incisas letrds sueltas del alfabeto "corintio -arcaico. Fragmentos
de cerdmica hallados sobre el pavimento confirman esta atribucién 1.

‘No- menos -interesantes son Jos hallazgos de Pella, cuna de Alejandro
y capital de Macedonia hasta la conquista romana. Su emplazamiento
era’ ya: conocido’y -alguras excavaciones fueron efectuadas en 191415
(ct.-Pr.Ath. Arch.. Het, 194, 127148 y 1915, 237-244; Ath. Mitt. LI
1926, 75-97), pero los nuevos trabajos han tenido su razén primaria en un
descubrimiento - casual efectuado -en 1957 con ocasién de construirse el
sotano -de.un nuevo edificio.- . .- -

Una serie de trincheras de’ exploracién, varias docenas, han permitido
reconocer -la- extension de la ciudad, de unos tres .y medio - kilémetros
cuadrados. - - -

En’excavaciones realizadas en el centro de la mismia se ha descubierto
nit gran edificio fechable a fines del ‘siglo 1v o principios del 11 a. J. C.

1 Véase [llustrated London N ews del 19 octubre 1957 ; E. VANDERPOOL
Am. Journ. Arch. LXI 1957, 283 y lam. 83,3 y LXII 1958, 322 (de
donde tomamos el dibujo). Ademis N, M. Verprus Ath. Mitt, LXXI
1956, 51, ' ‘ ‘
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Excavaciones de Pella. Dioniso cabalgando sobre una vwsnmq» (de Am. Fourn. Arck. LXII H.wwmw I4m. 85,2).
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Como los trabajos no se han concluido en su extremo S., no es posible
conocer las dimensiones, no infetriores a 50 por 90 m., de esta construccién
de planta rectangular. Sir centro estd formado por, una serie de tres patios
porticados 'y un cuarto" sin porticar. Los  patios pér,tic,qdqs‘tienen _sels
columnas en cada uno:de los lados (contando dos veces las columnas
angulares) de orden jénico. En.la zona O. de la misma edificacién han
aparecido <cuatro habitaciofies con: pavimentos de- mosaicos realizados con
guijarros ' («pebble-mosaics»). Destacan  en’ sus emblemata,-una__réprescn-
tacidn de. Dioniso sobre la. pantera del tipo.llamado «Tigerreiters,:una
caza de leones (véase lamina), un grifo cazando un ciervo y und pareja
de centauros. El mis interesante es el mosaico de Dioniso.- Aparte del
rendimiento 'del’ modelado, que -hace ‘suponerlo réplica de 'un original
pictérico, . sefialaremos como detalle técnico de “interés el uso de. piezas
de metal para producir el efecto de la ondulacién del: pelo: con- mas
pormenor y. finura de lo que hubieran permitido los: guijarros. .

La construccién posiblemente octupe toda una insula; 'pue's-hah-si(_io
excavadas ya tres de las calles que la rodean. La anchura de éstas, mas
de diez metfos, es un aspecto interesante del urbanismo de Pella.

En el pasado afio las excavaciones de Palatitza dieron a conocer tam-
bién interesantes mosaicos helenisticos, mis modernos que los de Pella.
Observemos que asi como en Palatitza predomina en el desarrollo de ia
ornamentacién una tendencia decorativa relacionada con otros ejemplos
helenisticos del tema de las guirnaldas figuradas, en Pella se impbnén Ias
tendencias pictéricas. Los muros del edificio de Pella estaban decorados con
pinturas, como’ prueban los ‘fragmentos de estuco hallados en la excava-
c1on 2 —A. Baum.. :

# GINO FUNAIOLI (2-X-1878-28-X11-1958)

En su casa de Florencia, recién cumplidos los ochenta afios de una
labor “incesante. y . brillantisima en -el. campo de las »Huma,nid:ad_q-s, -ha
desaparecido de. ‘entre nosotros Gino Funaioli, el que fué catedritico
‘de : Literatura latina. de las Universidades: de Mesina, .. Palermo, Milin,
Bolonia.y Roma y gran maestro de los _est_udiosiclrésicqs ‘_ital'ia‘liosl. Con
€l continfia la ‘serie de.penosas ausericias en que se extingue una esplén-
dida generacién de filélogos y lingiiistas.

Todas las facetas de su activa personalidad dejaron huella vivisima
en este sector: la de profesor peritisimo y sembrador de inquietudes

2 E. VanpErrooL Am. Journ. Arch. ILXII 1958, 324-25 1ams. 84 a 86,4.
Debo agradecer ademis las noticias que me han sido comumcadas por el
¢xcayador Dr. Photios Peisas,
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en sus muchos discipulos que hoy ocupan catedras en toda Jtalia; la
de investigador, dedicado, sobre todo, al estudio de Virgilio, cuya obra
traté criticamente, pero que también abarcé otros mil campos de las
letras latinas; y, en fin, la de dinimico organizador y promotor. de esa
comunién espiritual de estudiosos sin la cual nuestra obra no seria mis
que un arido montén de inconexos libros y folletos.

Ultimamente, como dijimos varias veces (la (ltima, en pag. 44), ve-
ria dedicindose con el entusiasmo y la actividad de un adolescente a
honrar a Cicerén en los varios aspectos con que se ha conmemorado
su bimilenario: conferencias, edicion proyectada de sus obras (sobre su
mesa de trabajo se encontr6 la versién del Pro Archio dispuesta para
la imprenta), publicacién de dos nuevas revistas y preparacién del Con-
greso de que en este nfimero hablamos (cf. pags. 109-110) y del que no
Pegé a ejercer la presidencia.

Hombres como éste honran a las Humanidades, Que Dios le haya
acogido en su seno.—M. F. G.

VISITA A PORTUGAL

Entre los dias 2 y 10 del pasado mes de mayo, el que suscribe ha
sido invitado a visitar el pais hermano por sus especialistas en Huma-
ridades clasicas. Con ello, nos ha sido dada la oportunidad de apre-
ciar debidamente el enorme entusiasmo que alli se despliega en este
campo y los resultados muy estimables que se vienen obteniendo gra-
cias a una labor tenaz, certera y llena de amor.

En Coimbra fuimos huéspedes de la «Associagio Portuguesa de Estudos
Classicos», que refine a practicamente la totalidad de los profesores
de latin y de griego y a muchos de los aficionados a las Letras y, en
particular, a las literaturas cldsicas, que en una intelectualidad tan nu-
merosa como la de las grandes ciudades portuguesas es posible hallar.

Alli pudimos comprobar la actividad incesante y lograda del profesor
Américo da Costa Ramalho, que, rodeado de un grupo de activos co-
laboradores (entre los que descuellan la Srta. Maria Helena Rocha Pe-
reira, que acaba de publicar una bella antologia de textos griegos en
traduccién llamada Hélade y publicada durante este mismo afio en Coim-
bra, y el profesor W. de Sousa Medeiros, recién llegado de un largo
periodo de estudios en Italia), estd dando a los estudios clisicos en la
reina- de las universidades portuguesas un nivel realmente notable.

Al mismo tiempo, €l profesor Ramalho estd empefiado en dura lucha
politica defendiendo al latin, amenazado alli como en todas partes, desde
su escafio de la Asamblea Nacional. El volumen IX-X de la revista
Fumanitas, que esti a punto de aparecer, publicard el texto del dis-
curso pronunciado por nuestro colega en la sesion del 16 de abril de
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1958. En él se lamenta el diputado y profesor de que el laudable acierto
constituido - por la introduccidén, en 1947, del griego en dos de las sec.
ciones del llamado curso complementario de Letras, haya sido empafiado
por la reduccién del latin a los dos afios finales del grupo dé Letras
de la enseflanza secundaria, lo cual equivale a una semiproscripcién de
dicha lengua.

El discurso es un hermoso alegato en pro de las Humanidades y
tiene, para nosotros, la grata particularidad de que en él es citado .el
informe que, en nuestras paginas [II 165167, dedicé el Sr. Hernandez
Vista a la postura de la . U. R. S. S. en este aspecto, posturé mas inteli-
gente, sin duda, que la de la mayor parte de las naciones del lado de aca
del teldn.

En Porto fuimos testigos de otro interesante y simpatico movimien-
to: el «Centro de Estudos Humanisticos», que dirige el profesor Luis
de Pina y que, reuniendo en torno. suyo a los intelectuales y escritores
de aquella industriosa ciudad, es una especie de germen, dentro de la
Universidad, del que algfin dia saldrd la futura Facultad de Letras. El
profesor Pina, titular de Historia de la Medicina, es gran amigo de
Espafia y conocedor excelente de nuestra cultura.

Dimos sendas conferencias ante uno y ofro de los dos organismos
que se acaban de citar.

Y también en el aspecto arqueoldgico ha resultado el viaje sumamente
interesante. El bello templo de Evora y las excavaciones, ricas en pre-
ciosos mosaicos, de Conimbriga, que recorrimos bajo la amable y ex-
perta guia del profesor-J. M. Bairrio Oleiro, director de las mismas,
son inolvidables testimonios de la grandeza de la Lusitania romana.—
M. F. Gavriavo.

LUIS CERNUDA Y LO CLASICO

Copiamos de Historial de un libro (Papeles de Son Armadans X11 1959,
121-172): : : :

«Acaso extrafie que no indique lecturas de poetas clisicos, de escritores
griegos y latinos, que forman, lo sepamos o no, la columna vertebral de
nuestro organismo literario. Desgraciadamente; no tengo conocimiento
de la lengua griega y uno muy deficiente (por incuria adolescente, ya
que estudié latin en el bachillerato) del latin. En esta lengua puedo leer
algo, usando de lo que en inglés Naman crib. Las traducciones al espafiol
de los clésicos, o apenas existen o son rematadamente malas; es cierto,
ademis, que dichas traducciones -deben repetirse: de- cuando en cuando,
ya que <ada época requiere nuevhs traducciones de las- obras clasicas, y
por exceletites que sean, su lenguaje las hace anticuadas, cosa que no
ocurre con ¢l de los textos originales. Ya en francés pude hallar traduccio-
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nes mejores, a través de la deformacién inevitable, de poetas griegos y
latinos» {pag. 125).

«Unas palabras de Empédocles..., ‘porque antes de ahora he sido un
muchacho y una muchacha, un matorral y un pijaro, y un pez torpe en
el mar’, me parecen expresar a maravilla esa sucesién varia y mdaltiple
de experiencia y conocimiento que el poeta requiere...» (pag. 141).

«Entre los libros que compré entonces estaba la Antologia griege,
texto griego y traduccién francesa, editada en la coleccién Guillaume
Budé. Menciono su adquisicién porque esos breves poemas, en sy com-
cisién maravillosa y penetrante, fueron siempre estimulo y ejemplo pa-
ra mi» (pag. 145).

«Teberito y Virgilio fueron siempre para mi poetas predilectos» (pa-
gina 160). .

«... Hice una (lectura) en extremo reveladora: la de Diels, Die
Fragmente der Vorsokratiker, ayudado por una traduccién inglesa de
los mismos textos; mas tarde... leeria también la. obra de Burnet,
Early Greek FPhilosophy. Los fragmentos de filosofia presocritica que en
una y otra obra conoci, sobre todo, quizi, los de- Heraclito, me parecieron
lo mis profundo y poético que encontrara en filosofia... Aque! mundo
remoto de Grecia, tan cercano a nosotros al mismo tiempo, me atrajo
en no pocas ocasiones de mi vida, sintiendo la nostalgia que otros poetas,
mejor enterados de &l que yo, expresaron en sus obras. No puedo menos
de deplorar que Grecia nunca tocara al corazén ni a la mente espafiola,
los mas remotos e ignorantes, en Europa, de ‘la gloria que fué Grecia’.
Bien se echa de ver en nuestra vida, nuestra historia, nuestra literatura»
(pag. 166). '

REUNIONES CIENTIFICAS

El 111 Congreso de la Federacién Internacional de Traductores ce-
lebrard sus actos en Bad Godesberg entre los dias 27 y 80 de julip
de 1959.

La préxima reunién trienal de las sociedades clisicas britinicas (cf.
pig. IV 372) se anuncia para los dias 8 a 15 de agosto de 1961, en Oxford.

El I1 Congreso Internacional en pro del Latin Vivo (cf. pAgs. TIT 478
480) se celebrard, entre los dias 8 y 10 de septiembre de 1959, en Lyon.
Su organizacién correri a cargo del Instituto Nacional de Ciencias Apli-
cadas, de que es director J. Capelle, uno de los més entusiastas partida.
rios de este tipo de estudios humanisticos. El tema general serd E! latin,
medio de comunicacidn entre los sabios y los j6venes universitarios.

La «Deutsche Altphilologenverband» (cf. pig. IV 130) anuncia su
«Jahrestagung» de este afio para los dias 20 a 23 de mayo, en Stuttgart.

También se prevén unas reuniones que, organizadas por el «Institut
fiir griechisch-rémische Altertumskunde» de la «Deutsche Akademic der
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Wissenschaften» de Berlin, se celebraran en Wittenberg durante los
dias 8 a 8§ de julio con el tema Renaissance und Humanismus in Mittel-
und Ostewropa.

Entre los dias 27 y 30 de abril de 1958 se celebrd en Saarbriicken un
Coloquio de Papirologia organizado por aquella Universidad. El tema
general de la reunién era Papyrologie und Altertumswissenschaft. Inter-
vinieron en ella los profesores Srta. Préaux, Seidl, Stark, Merkelbach,
Maldfeld, Peremans, Schwartz y Rémondon,

VISITANTES

Durante el pasado mes de abril hemos tenido ocasién de saludar en
Madrid y en Barcelona a dos ilustres visitantes de la Europa oriental: el
profesor Malowist, de la Universidad de Varsovia, especialista en His-
toria de la Economia medieval, y su esposa, Sra. I. Biezufiska Malowist,
de la misma Universidad, que se dedica a Historia antigua y a Papirologia
griega con gran competencia y eficacia a juzgar por su docencia y publi-
caciones. ‘

La visita fué un buen augurio en relacién con las posibilidades de que
cese la actual incomunicacidén cientifica, tan perjudicial para todos en el
orden del intercambio de materiales y puntos de vista,

CONFERENCIAS - EN MADRID

El dia 5 de marzo, en el Instituto Aleman, D. Joaquin M.z de Na-
vascués, sobre La obra epigrifica de Emil Hiibner. i

El 10, en la Real Academia de Medicina, D. Antonio Vallejo-Néijera,
sobre Estudio psicoldgico de Nerdn.

El 13, en la Sociedad Gorres, D. Tomés Marin Martinez, sobre Emil
Hiibner y Espaﬁa.

El 17, en el Instituto Francés, D. Fernando Diaz Plaja, sobre Otirae
vez Héctor de Homero a Giraudoux. '

El 13 de mayo, en la Sociedad de Antropologia, Etnografia y Pre-
historia, D.® Ana de la Quadra Salcedo, sobre Nuevos yacimientos ar-
queoldgicos en la cuenca de Pamplona.

El 19, en la Asociacién de Mujeres Universitarias, D. Manuel Fer-
nandez-Galiano, sobre Soldn, en ko encrucijada.

El 20, en la Facultad de Filosofia y Letras, D. G. Bovini, sobre
Los mosaicos paleocristianos desde sus origenes hasta el siglo V,
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ESPANA EN ROMA

Su Santidad el Papa Juan XXIII ha recibido, en audiencia privada, a
monsefior Pascual Galindo, prelado doméstico de Su Santidad, catedratico
de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Madrid y direc-
tor del Instituto «Antonio de Nebrija» de Filologia Clasica del Comnsejo
Superior de Investigaciones Cientificas, en el curso de la cual hizo entrega
al Pontifice de una serie de volimenes de los que es autor, asi como de
otros editados por el C. S. I. C. y por la Facultad de Derecho de la
Universidad de¢ Madrid,

NUEVAS REVISTAS

Nunca puede faltar este capitulo en nuestra informacién cientifica,
pues indefectiblemente tenemos novedades mis o menos interesantes en
este campo varias veces al afio.

Ahora sabemos que desde enero de 1959 aparece, con caricter mensual
y en fasciculos de 100 paginas como miximo, la revista Anthropological
Linguistics, publicada por los «Archives of Languages of the World» de
la Indiana University, de Bloomington, Ind., U. S. A. Estd al frente de

ia nueva publicacién la Dra. Florence M. Voegelin, de dicho centro
docente. :

En 1958 ha aparecido el primer volumen del Jahrbuch fiir Antike und
Christentum, que edita el «Franz Joseph Délger-Instituts de la Univer-
sidad de Bonn a fin de que sirva como complemento e instrumento de
trabajo para el gran diccionario llamado Reallexikon fiir Antike und
Christentum, que, consagrado a poner de relieve las conexiones de todo
orden entre Antigiiedad y Cristianismo, se encuentra ya en estado muy
avanzado de publicacién. Dirigen el nuevo drgano los profesores Th.
Klauser, Ed. Stommel (fallecido recientemente) y A. Stuiber.

En la Ciudad del Cabo, y gracias a los cuidados de un Comité de
redaccién en que figuran los profesores Smuts, Goold, Viljoen, Naudé,
Nicolaides y Hijmans, ha salido a la luz el volumen T de Acta Classica,
revista de la «Klassieke Vereniging van Suid-Afrika».

A partir del afio 1959, los Annali del «Istituto Universitario Orien-
tale di Na;poli» se dividirin en cinco secciones que aparecerin auténo-
mamente : 6riental, eslava, germdnica, roménica y de Lingiiistica gene-
ral. Esta dltima seccién serd dirigida por el profesor W. Belardi,
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LA «C."E. C. I. Lo»

También en Espafia hemos tenido una novedad en este sentido. En
marzo de 1959 ha aparecido el niim. 1 de la hoja informativa C. E. C. I. L.,
boletin de la «Colaboracién Espafiola al Corpus Inscriptionum Lati-
narum», empresa comun que ahora inicia sus tareas bajo los auspi-
cios del C. S. I. C. y la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad
. de Madrid juntamente con el «Institut fiir griechisch-romische Altertums-
kunde» de la «Deutsche Akademie der Wissenschaften» de Berlin.

Se trata de colaborar en la magna obra epigrafica berlinesa con la
recogida de materiales para el tan necesario suplemento del tomo II
del Corpus, que, como es sabido, contiene las inscripciones de Hispania.
Dirigirad la labor espafiola €l profesor Navascués, de la Universidad ma-
drilefia, al frente de un equipo del que se dan, entre otros, los nombres
de los también profesores d’Ors (Santiago), Tovar (Tucumén), Malu-
quer (Barcelona), Mariner (Granada) y Marin Martinez, Collantes de
Teran y Srta. Fernandez-Chicarro (Sevilla). Todo ello permite esperar
un rapido progreso en tan importante obra conjunta.

DISTINCION MERECIDA

Nuestro amigo, compafiero y colaborador D. Antonio Garcia Bellido,
Catedritico de Arqueologia de la Universidad de Madrid, ha sido nom-
brado correspondiente de la Academia Francesa. ILa mis sincera enhora-
buena por este honor, con el que viene a premiarse una incansable ac-
tividad en el campo de los estudios clsicos.

EL NUEVO MIGNE MEDIEVAL

De todos es conocido el viejo y venerable Migne, la coleccién patro-
logica que ha sido fundamental desde hace mas de un siglo para toda
clase de estudios sobre el Cristianismo primitivo y medieval. La obra es
toda ella una verdadera hazafia por parte de su editor, que al tomar
sobre sus espaldas tan colosal carga se hizo acreedor al agradecimiento
de muchas generaciones de investigadores y eruditos.

Pero los afios no pasan en balde: cada vez se hace mas patente la.
inadecuacién a los estudios actuales y, por consiguiente, la insuficiencia
del que fué excelente instrumento de trabajo.

Por eso merece también cordial aplauso la iniciativa de los Benedic-
tinos de¢ la abadia de San Pedro, de Steenbrugge (Bélgica), que, bajo
la direccién de Dom Eloi Dekkers y con la colaboracién del editor
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Brepols, vienen trabajando activa y calladamente para colmar esta la-
guna en lo que toca a la parte latina de la obra.

Los tomos I al XCVI han tenido que ser reemplazados totalmente,
pues la situacién lo exigia asi; en efecto (segfin leemos en la nota de
Frangois Masai publicada en Scriptoriwm XII 1958, 298), de los 2.350
tratados o fragmentos patristicos que van de Tertuliano a Beda hay
dos millares para los cuales se dispone de ediciones mejores que las de
Migne. Por eso ha sido relativamente facil publicar con celeridad (hay
ya en la calle 15 voliimenes y otros 13 en la imprenta) el Corpus Chris-
tianorum sew Nowva Patrum Collectio.

Pero la cuestién varia completamente para los tomos sucesivos, hasta
el CCXVII: aqui se hard preciso reproducir fotomecinicamente los
tomos agotados de la edicién original afiadiendo a cada uno de ellos
un prélogo en que se indique -cudles son los defectos que la obra pre-
senta con respecto al estado actual de la Ciencia y qué bibliografia
hay que tener en cuenta para subsanarlos. Esta nueva coleccién se lla-
mard Corpus Christianorum, Continuatio Mediaevalis.

No es una solucién perfecta, pero se trata de lo mejor que cabia
hacer para que las futuras generaciones vuelvan a manejar el Migne
con la mayor seguridad y eficacia posibles.

Parece que los benedictinos de Chévetogne se proponen iniciar una
tarea andloga con respecto a la coleccién griega.

1L.OS PAPIROS BODMER

Como ya anuncidbamos en pigs. IV 485436, esta rica coleccidon
papiroldgica estd publicando con eclogiable celeridad sus importantes fon-
dos. Ultimamente hemos tenido entre las manos el recién publicado
Discolo de Menandro, que mis bien deberia ser llamado El misdniropo,
no sélo en atencién a Moliére, sino sobre todo porque en la hipétesis
previa a la comedia se dice que dvremypdget(at) Mwodvdpwmog, es decir, se
le daba también en la Antigiledad dicho titulo, cuya equivalencia espafiola
responde mucho mejor al caricter de su protagonista. La edicién, mag-
nificamente cuidada por el profesor Martin, es una verdadera joya en lo
material, con su presentacién cuidadisima y las bellas fotografias de
todas las paginas del cédice papiriceo, y también en el aspecto critico.
Tres traducciones francesa, inglesa y alemana la avaloran afin mas. Y
iqué decir del texto griego, casi completo? Que es una delicia leer
a este Menandro lleno de frescor juvenil.

Ademés, se anuncia ya un fasciculo con la edicién de los papiros
VII-IX: trozos de un manuscrito del s. 111 d. J. C. que contiene frag-
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mentos de la epistola de S. Judas, las dos de S. Pedro y los Salmos
XXXIII y XXXIV en la version de los LXX. La edicién corre a cargo
de Michel Testuz.

CERTAMENES LATINOS

Por tercera vez (cf. pag. IV 129) se convoca el concurso Vaticano
para trabajos de prosa o poesia latinas. Estos habrin de ser entregados
antes de fines del afio actisal. '

En cuanto al XI Certamen Capitolinum (cf. pag. IV 452), la fecha
tope de envio al «Istituto di Studi Romani» (Piazza dei Cavalieri di
Malta, 2, Roma) de trabajos para el mismo es el 31 de enero de 1960.
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L.AS LETRAS CLASICAS EN LA PRENSA

Ademas de los articulos comentados aparte de este epigrafe por razén
de su tema, tenemos a la vista, sin salir de la Prensa madrilefa, un buen
lote de articulos de tema clasico y proclasico. La presencia de humanistas
en los periddicos es de importancia grandisima para nuestras letras; a
la prensa deben acudir todos aquellos hombres de nuestra fe que tengan
algo interesante que decir. Nuestra revista a su vez, ademdas de dar la
noticia a todos los que la leen, cumple el deber de salvar un poco del
olvido los trabajos publicados en las efimeras piginas diarias; porque
ademds, necesario es decirlo, con gran frecuencia aparecen en ellas ver-
daderas joyas. Veamos,

i Qué es la cultura?—Asi titula sy articulo André Maurois 1. No es un
articulo de tema cldsico, pero si lo es de alto sentido humanistico y est4,
por tanto, en nuestra linea polémica. «Es necesario para ser cultivado
haberlo leido todo? iPara qué se adquiere la cultura? ¢Cémo se adquie-
re?» «Desde luego —dice— las palabras ‘cultura’ y ‘cultivador’ tienen
més o menos el mismo significado cuando se trata de un espiritu y cuando
se habla de una tierra». Sencillamente, en el aspecto individual la cultura
no es sino el laboreo del espiritu; los conocimientos a adquirir seran mais
o menos, nunca todos: nadie puede saberlo todo. En el terreno literario
lo importante es conocer bien unos pocos autores. Y Maurois da su lista
personal: Homero, Montaigne, Saint-Simon, Balzac, Hugo y Proust.
Cada uno tenga la suya propia. Y luego, aparte de sus intimos, de sus
autores favoritos, puede invitar a su casa mas o menos de paso a otros.
Pero, atencién: el espiritu no podrad recibir la fecundacién de otros espi-
ritus si no adopta una actitud activa y esforzada. Naturalmente, la cultura
es una ascesis. Sin dificultades que vencer no hay cultura. Ahora bien,
comentamos nosotros, si el Bachillerato es facildn, si lo especializamos
desde el comienzo, ;habrad cultura? ¢No sera el latin un estorbo para

1 Madrid, 10-VIIT-1958,
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- v 7 . o
muchos precisamente porque no es ficil? Los quelo atacan, poseyendo
una .pseudoculiura, ¢no lo atacarin preclsamente porque es un bier para
el que no se sienten ‘con fuerzas?

-

Las humanidades.—Este es el titulo-de un bello articulo, una de esas
" joyas de que hablabamos, que publica Abel Bonnard 2, Pero el articulo
es tan hermoso como triste. Deberiamos copiarlo entero; nos tendremos
que contentar con unos pasajes. «Yo habia comenzado, hace algtn’ tiem-
- po, a formar una lista de todo lo.que, habiendo sido importante eh las cos-
- tumbres, desaparecé de la vida moderna; he renunciado a continuarla,
- porque ‘se hacia demasiado larga y porque no habria podido 'consignar
frente a ella nada que pudiera considerarse como un afortunado comienzo.
Sin embargo, algo que estd en trance verdaderamente de acabar es lo
que se llamaban las Humanidades, esa ensefianza clisica que ocupé tanto
lugar en la sociedad hasta el fin del siglo pasado y que habia impuesto
en teda Europa el gusto prudente y fino -de los jesuitas, asociando la
cultura -antigua a la fe cristiana. Esta ensefianza no se concierta ya con
la sociedad rudimentaria en que hemos de vivir por ‘muchas razones, pero :
ante todo porque los escolares tienen que adqumr lo méas rapldamente
posible una . cultura que les permita ganarse la vida». Y hoy en d1a la-
ensefianza ha caido bajo la ley de'la wutilidad, Y las humanidades, aunque
preparan para las profesiones liberales, tienen un caricter desinteresado.
«Lejos de adiestrar finicamente para e] éxito, al contrario, hacian el
éxito mas d1f1c11, ‘ensefiando que el hombre ante todo debe- acrecentar o
mantener su valor moral, incluso con mengua de las ventajas materiales».
Y otras cualidades tienen las lenguas clasicas. «Por el estudio asiduo y
amoroso de algunas obras literarias se separaba pdra siempre de la
mediocridad 2 hombres que de otro modo hubieran podido quedar para
siempre retenidos en ella; por la prictica del griego, es decir, de la
lengtia mAs -aérea y més volatﬂ que el pensamiento haya podido utilizar,
y por la"del latin, tan potente como 4gil ‘es la lengua griega, el es-
colar- adquiria un vigor y un temple que. después <l hombre completo
llevaba a todos sus trabajos. No escribo —decia Schopenhauer— mas
que para los que saben latin. Ademis, las gentes que habian recibido esa
educaciéii constituian .en toda Europa una seleccién” internacional que
" dominaba la brutalidad de los acontecimientos. En los Congresos en
que se negociaban los tratados de paz, si una cita de Virgilio o de Hora-
cio acercaba un instante a dos diplométicos antagonistas, no habfa durante
un momento ni vencedores ni vencxdos y cuando retornaban a-la dis-

2 Madrid, 14-11-1958,
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a- nosotros, en cambio, siempre nos quedard un poema de Virgilio para
hacer nuestras horas tristes menos tristes. '

Lengue y cultura.—Y he aqui un testimonio més de esa fe 3, «Las len-
'guas clasicas son de escasa aplicacién y constituyen un duro aprendizaje.
En virtud del criterio utilitario deberian ser sustituidas por ‘el inglés». Y-
si se aplica el criterio de facilidad, con méis razén todavia. Pero Antonjo
Fontan no acepta en la educacién los criterios de utilidad y facilidad
como basicos, pues son para él «los dos mayores vicios de la educacién
modernay. - Entonces, ¢por qué hay que educar con el latin y no’ con
otra lengua? Responde: «Yo dirfa con una férmula, que seguramente
necesita mis amplia -explicacién, sencillamente esto: el latin ha’ creado
nuestro mundo de Occidente y la cultura europea». «La herencia es radi-
cal e irrenunciable. Nos viene dada como un hecho fisico, cuyo alcance
se puede entrever- desde cualquiera de las perspectivas de la culiura y
de la ‘vida». Y luego analiza brevemente todas esas perspectivas, los
conceptos béasicos y corrientes, ademds, de una sociedad civilizada.

El preuniversitario ~Y testimonios también de la misma fe son los
dos ‘articulos del que suscribe titulados respectivamente El curso
preuniversitario: la interpretacidn y El curso  preuniversitario: . las
pruebas 4. En ambos articulos -hace su autor referencia al enfoque que la
ensefianza debe tener en el preuniversitario. «Primeramente, -un ejemplo
en una materia en la que tengo alguna iniciacién. Los alumnos de la
-seccién de Letras deben estudiar el Bellum Iugurthinum del gran artista
del lenguaje que: fué Salustio. Como el culto lector sabe, en esia obra .
del historiador romano, a través del tema concreto de la campafia militar
romana en Africa del Norte contra los niimidas de Yugurta, esid expuesta
en un estilo vibrante y colorista, con una concepcién dramitica, la crisis
de las tradicicnales creencias del puebl_o' romano en el momento de con-
vertirse en potencia mundial Ginica. Como se puede comprender esto es
algo de. actualidad permanente... o algo muy viejo... Eso dependerd
de quien maneje. el textor. Y luego, pasando a los temas cientificos:—en
aquella fecha era el automévil— dice: «No se trata de estudiar el -objeto
mecanico en si; sino de descubrir c¢omo en ese objeto toman realidad
arménica_toda una serie de fenémenos fisicos. La Ciencia y la Técnica

3 A B C, 21111958,
+ Madrid, 16 y 22-11-1958,
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se funden en él. Pues bien, yo atin afiado méis: al igual que en Latin la
traduccién y su argumento, aqui el objeto mecinico es un pretexto para
definir su significado, para estudiar la llegada a él como fruto persistente
de la actitud inquisitiva del hombre occidental, su repercusién en la
sociedad actual, su impacto en las actitudes humanas. En fin, como se
ve, para mi un poema griego o atino y un automdvil son puntos de
partida distintos hacia un mismo objetivo, son expresiones historicas
diferentes de una misma actitud vital. Mi conclusién es que no sélo
la’ Ciencia y la Técnica son la misma cosa, sino que también lo son
Ciencia-Técnica-Humanidades. La oposicién Latin-Matematicas, ‘| ecnica-
[Letras, carece de sentido: entre la Eneida de Virgilio, el mis grande
poeta romano, y un avidén a chorro no encuentro diferencia esencial: en
el poema latino estaba ya el avién, y éste es una forma histérica actual,
de orden mecanico, de aquel poemay,

LR I J

Dos articulos en dos revistas—Y vamos a terminar haciendo referen-
cia a dos articulos publicados en dos importantes revistas espafiolas. El
uno, también del autor de estas lineas 5 se propone demostrar que los
textos <cldsicos griegos y latinos tienen un valor permanente, de
modo que en ellos hay respuestas para los principales problemas
que le plantea la vida al hombre de nuestro tiempo. Y ello es asi
porque, en fltimo término, la cultura occidental en todos sus aspectos,
aun en los mas recdnditos, estd prefigurada en los textos clasicos. Estas
respuestas se obtienen utilizando una didictica’ nueva, cuya novedad con-
siste simplemente en utilizar los recursos que las disciplinas filciogicas
en especial y las del espiritu y aun cientificas en general ponen en manos
del profesor: al pulsar el texto con recursos actuales, el texto respondera
necesariamente .con ecos actuales. «Yo me propongo en la interpretacién

. del texto clasico, canalizada por los diversos saberes de nuestra época —no
sélo el saber filolégico—, ofrecer al alumno el especticulo de unos libros
capaces de soluciones actuales lo mismo para un problema morai, que
para uno social, que para una cuestién de tipo intimo». «Desde ¢l siguiente
dia’ de salir los poemas de las manos de Homero y Virgilio, empezaron
a dar de si y afin no se han agotado. Los textos son, en mi modo de

" hacer, un mensaje cifrado que cada época debe traducir con arreglo a su
prdpia clave. Al profesor se le da el texto siempre igual; tarea suya es
llegar a apoderarse de la clave de su tiempo». Y dedica el autor lus dos
paginas finales a ilustrar sus palabras con un ejemplo de un texto de
Virgilio. Cientificamente estd el trabajo en la linea del criticismo esti-

5 La diddctica de las lenguas clisicas: el humanismo cldsico en el
mundo de lo técmica (Rev. de Educ., afio VI vol. XXV, nfim. 71,
2.8 quinc. dic. 1957, pags. 64-72).
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listico, aunque con importantes variantes de método. Y, én-fin, consti-
tuye una manifestacién mas de fe inconmovible en el valor de nuestras
letras para’la ‘humanidad. :

El segundo articulo, muy reciente, es obra de José Manuel Pabén,
uno de los maestros mas preclaros de nuestros estudios clasicos. Se titula
(cf. nuestra pig. 148) Recordando o Cicerdn. Tras una amena descripcién

" de la vida y obra de Cicerdén, entra el maestro en lo que es el objetivo
de su trabajo: mostrar la trascendencia histérica del pensamiento de
Cicerén. «O felix -culpa —dice Pabén—, porque lo que perdié en la vida
lo recuperé en los libros, y el dolor de ‘no ser lo que pudo haber sido” le
llevé a depositar sus idedles en unos escritos que se pueden comsiderar
como yno de los mis preciosos legados de la herencia espiritial de Oc-

- cidente». ¢Dénde estd lo. mejor de esa herencia? «Y de este pensamiento
lo més importanté, no ya sélo por su valor, sino por su influjo en la
posteridad, esta no en la metafisica, sino en la moral y, ante todo, en su
tratado De officiis». «No hemos nacido sélo para nosotros mismos —dicé
tepitiendo a Platén—, y i todas las cosas han sido creadas para el hombre,
los hombres mismos han sido engendrados en gracia de los demfs hom-
bresy. Y Pabén comenta: «Férmila ésta de una moral humanistica inte-
gral, que nadie podra tergiversar sustituyendo a su arbitrio esa expresion
de ‘los ‘demAs hombres’ con la.de una utopid nacional o colectivista en
cuyo' holocausto pudieran ser sacrificados sin .nfimero ni compasién los
individuos de la especie; porque en Cicerén, el sentido no es dudoso:

"para & lo primero y lo dltimo es la persona humana, 'y es el sacrificio
'y ¢l deber ‘deé persona a persona’ lo que capitalmente embarga sus sen-
timientos». -Y concluye: «Podemos afirmar que en esta obra esti lo
mejor del espiritu de Cicerén y su genuino pensamiento». Naturalmente,
entre la- humamtas ‘de Cicerén y la charitas cristiana habia tanta’ proxi-
midad, que muy pronto Cicerdn fué mis de los cristianos que de los
paganos. Y el pensamiento moral de Cicerén subsistié. como lazo comfin .
de Europa, mantenfendo la unidad basica, rotas la unidad politica’ y .1a
religiosa.

Ciertamente Pabén parte bien acompafiado en su tesis por San Agus-
tin. Pero también es cierto que Cicerén ha. sufrido duros ataques: el més
virulento, el de Mommseri, que le ataca con tal rencor, que es legltlmo
suponer que en el espiritu de Mommsen operan consciente o subconscien-
temente factores personales. Y Pabén los encuentra —yo estoy rotunda-

. mente-de acuerdo— en el nacionalismo alemdn exaltado, qiie ve en César
~su héroe por encima_de los deméis hombres, el jefe de hombres cuva ley
- es su propla superioridad ; la apoteosis de César, ¢l politico amoralista, es
el antecedente” justo del superhombre de Nietzsche, y la debelacién de
Cicerén, el politico del sentido moral aun con todas sus debilidades, se
gmpareja con 1a “debelacign de Sgcrates; la continuacién de la historia
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alemana con todas sus catistrofes y la llegada al «'supei-hombre», Hitler,
es sabida. Por supuesto, Mommsen encontré duras réplicas, sobre todo
entre los latinos, aunque deba ser mencionado ‘en primer lugar el polaco
. Zielinski. Nosotros por nuestra parte, y para informacién de los lectores,
afiadimos aqui. la violenta impugnacién de Menéndez Pelayo, que, como
se ve, estuvo atento a todos los frentes: «Mucho sentimos diferir de
la opinién de Mommsen, historiador tan grande como apasionado y en
. quien no es acaso el sentido de lo bello la cualidad dominante. Sea por
exaltado cesarismo, que llega a considerar a los enemigos del dictador
como enemigos personales suyos, sea_por amor a la paradoja, o por mera
antipatia de gusto individual, o por afin de buscar en la Historia armas
para’ la polémica contemporinea, Mommsen se ha ensangrentado con la
memoria de Cicerén, negindole no sélo la fortaleza moral y politica, sino
hasta el talento literario. A 16s ojos de Mommsen Cicerén no es més
que -‘un periodista en el peor sentido de la palabra’. La injusticia no
puede ser mis palpable... Si hay algfin periodista en este negocio, el
periodista no es ciertamente Marco Tulio, sino Teodoro -Mommsen...»
(Hist. Id. Est., 1 119, Ed. Nacional). !

Y por-filtimo, Pabén subraya las consecuencias que para Occldente ha
tenido y puede tener el abandono "de la ética humanista  de Cicerén:
«Todavia quedaba en nuestro Occidente. europeo un terreno prictico en
‘que entenderse, una moral comfin que venia vinculada sustancialmente
a la tradicidn de los escritos ciceronianos y, ante todo, a su tratado Sobre
los deberes. Era previsible, en consecuencia, la catéstrofe que podia traer
la postergacién de Cicerén y de su doctrina. La catistrofe vino, y a
nuestra generacién: le toc padecerlar. «No hay parte de. esa herencia
cuya pérdida sea mis funesta que la de la moral: la moral racional
predicada por Sécrates, recogida. por Platén, trasmitida por Cicowdn y
_elevada a un plano sobrenatural por los Padres de la Iglesia. Ya hemos
visto cémo. fué Cicerén, por medio de sus escritos, el mantenedor de la
unidad de -criterio moral en Europa hasta hien entrado el siglo xIx.
Producir su total descrédito moral era subvertir la base de esa unidad.
© Y si a este descrédito se agregaba la exaltacién sin limites de César, el
. politico amoralista, no cabe duda de que se contribuia a una escisién
en las normas de conducta de los hombres y de los pueblos que habia
de ‘conducir a la hecatombe». «Pasé aquella ‘crisis para Occidente, y
Europa, si no del todo al cristianismo, ha vuelto a la inspiracidn cristiana,
al respeto del' hombre por el hombre, Al Oriente queda’otro mundo
dominado por otra ideologia... En la gran disputa hay que reconfar los
valores, y la consideracién y la fama de Cicerén no han podide sino
salir beneficiadas del filtimo cambio espiritual de Occidente». «Y es nece-
sario aprovechar la ocasién para devolverle el puésto central en el estudio
de las Humanidades...; un educador no puede estar de parte de Creonte
contra Antigonp, de parte de Gorgias contra Séerates, de parte de César
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contra Cicerdn, a menos que crea que “su1 labor.debe producir portadores
" de fuego que contribuyan a poner de nuevo al mundo en llamasy.
Observa, lector amigo: cuantos profesamos-la fe humanista hablamos
“igual sin ponernos- previamente de ‘acuerdo. Cuando escribi los comen_
tarios al-articulo de Bonnard no habia leido el articulo de Pabén. ¥ mis
advertencias eran idénticas. Las humanidades «clésicas, comio toda fe,
tienen sus profetas. Quiera el cielo que en nuestros labios no ponga
_Casandra sus profecias para Occidente—V. E, HerNANDEZ VisTa,

EL ¢PERFICIT» DE BILBAO"

En nuestra pagina IV 405 dibamos cuenta de la implantacién en el
Semihario menor de Bilbao, a modo de ensayo, de un curso de perfec-
cionamiento cldsico para seminaristas retéricos de la modalidad Hlama-
‘da Perficit, introducida en Salamanca, hace treinta afios, por el P. En-

- rique Basabe segfin modelos ingleses. :

A punto.de terminar el primer curso de dicha  modalidad, nos han
hecho™ llegar un bien presentado folleto en que. se da cuenta del éxito
con que la nueva iniciativa ha dado sus primeros pasos. .

En  él hallamos una resefia de la visita. al Centro del . Basabe; es-
critos del promotor del curso, Excmo. y Rvdmo. Sr. Obispo de Bilbao,
don Pablo Gurpide; trabajos e impresiones de los propios «perficistasy ;
'y opiniones laudatorias sobre la meritoria obra y su desarrollo,

Todo ello es indicio de ripido y efjgaz progreso,



RESENAS

Esrupros CLAsicos publicard, en el giado
en que lo permitan el espacio y la. indole de
la revista, resefias bibliogrificas de aquellos
libros mds o menos relacionados con nues-
tras materias cuyos autores o .editores eit-
vien un. cjemplar a la Redaccidn.

Francisco R. ADRADOs: Liricos griegos. Elegiacos y yambdgrafos ar-

. caicos_(siglos VII-V a. C.). Vol. 1. Coleccién Hispanica de Autores

Griegos y [Latinos. Barcelona, Ed. Alma Mater, S. A., 1956. Un tomo
en 4.° de XXXII] + 251 pags., muchas de ellas dobles.

El propésito de Adrados, de que es logrado anticipo este vol. I,
se extiende a darnos en dos tomos de la C. H, A. G. L. la edicién integra
de lylo.s poetas qué desde los origenes al 480 a. C. aproximadamente cul-
tivaron predominantemente la elegia y el yambo. Resaltemos, en cuanto
a seleccidn y orden del contenido, dos plausibles novedades. Primera: para
la inclusién: de autores o fragmentos decide, negativamente, el caracter
de autenticidad, en cuanto se rechazan los seguramente apécrifos (basta
hojear alguna edicién de Diehl para comprobar cémo, atenida solo al

" género poético, mezcla en un totum revolwtum, al lado de reliquias anti-
guas e indubitadas, las espurias o recientes atribuidas a Pisandro, Esopo,
Demédoco, etc., o, junto a la vieja coleccién que corre con el nombre
de Teognis, el carmen aurewm pseudopitagdrico o el poema del pseudo-
Focilides, que se.sitan ya en las proximidades de la era). Segunda:
dentro de la categoria del ¢género», los autores se clasifican, en lo po-~
. sible, por riguroso criterio cronoldgico.

Estas normas internas del libro, reforzadas por otras condiciones
suyas que después detallaré, clarifican la selva caética de los poetas ar- -
caicos, despejandola de algunas plantas parasitas, y facilitan en modo

~ notable, desde la primera lectura, no sélo la comprension legitima de. la
obra y «momento» de cada atitor, sino también, en cuanto lo toleran tan
escasos fragmentos, la intuicién del proceso.histérico, en lo tematico y
¢n lo formal, que recorrieron ambos géneros, ‘
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Los' autores del vol, T quedan, pues, ordenados asi; Arquiléco, Cali-
no, Tirteo, Semonides, Solén, Mimrermo, Focilides, Demédoco y Asto.
El' tomo comprende los fragmentos completos de los autores ed1tados a

'excepcmn de los anapestos que se atribuyen a Tirteo. -

~Alvol: II, afin- no aparecido- (aunque si- conocemos ya' las. ideas- del
‘editor sobre el verdadero caricter de la «siloge» teognidea; cf. nuestras
paginas' TIT 169191 y 261-286) se destinan Hiponacte, Teogdls y Jeno- -
fanes (de éste los restos elegiacos; pues los F\hol. se cree-més oportito
agregarlos, -editorialmente, a los poemas hexamétricos filoséficos “de Em
'pédocles, Parménides, etc).

Recorramos ahora por partes este vol. I de mes gnegos Se ‘abre
por una Introduccién general (pigs. IX-XXV) que delinea el mundo his-
térico ‘de -estos .poetas y analiza los variados. factores de su poesia, asi
como los. medios de difusién y transmisién de ésta. En éstas paginas
densas y. precisas, al igual que en sendas introducciones a los liricos “edi-
tados, campea, con 1a amplitud de la- informacién, la solidez de.las afir

- maciofies, Lo cuestionable o problematico en torno a las vidas y reliquias
literarias de los viejos liricos es, como se sabe, ilimitado. Se corre peli--
" gro, al reconstruir sus oscurisimas biografias —basadas; aparte las induc-
ciones de los fragmentos, en datos minimos y controvertidos— de nove-
larlas en demasia. Huelga que citemos casos, incluidos los de trabajos
filolégicos.. Lios limites entre wfantasia criticar y. efantasia» a secas se
~saltan con harta ‘facilidad, Quien haya saludado la bibliografia exegétiéa
sabe también cémo, a partir de un. fmico y breve fragmento, se suele
desplegar un varillaje mareante de hipétesis alambicadas y contradicto-
rias. En los estudios y notas de la presente edicién —es de justicia con- -
signarlo— se goza de guia lficida, pero ademis sobria y segura, a través
- de esa multitud de cuestiones. S .

Una novedad con fespecto a todas las ediciones similares extranjeras
-—por lo que concierne a Espafia basté. con proclamar que el ‘presente
nfimero de la C. H. A. G. L. es nuestra editio princeps de estos liricos
griegos— es la utilisima inclusién. de blbllograflas, general y particulares,
completas hasta 1955, - , ’

En cuanto a la disposicin. del texto griego, le acompana un- sistema
triple de aparatos: de referencias, de fuentes y testimonios, y propiamen-
-te critico ‘o de variantes.y conjeturas. La independizacién del aparato. de. .

- referencias (2 expresiones paralelas de la literatura anterior 6 coetinea),
descdrgando de estas citas €l aparato de fuentes y testimonios (en que se
engloban mimesis y reminiscencias), es otra importante reforma de la
presente obra. La mayor homogeneidad th el contenido de-los apa-
" ratos aligera 'y rinde més. fructiferasu consulta. De un -solo . golpe

" de vista puede valorarse el mayor o menor epicismo de’cada autor o,

en independencia de &I, su. relacién con otros poetas conservados, ora
- predecesores y contemporaneos (en. el aparabo de 1eferenc1as) ora. segui-
dores (en el de testimonios), :
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Del de todos los poetas reunidos en este volumen destaca, por su con-
‘siderable remozamiento; el texto'de Arquiloco. Recojamos el dato de
‘que en Diehl8 sus fragmentos suman 120, que se elevan a 242 en Adrados.
‘Este aumento corre’ a cuenta, primordialmente, de los hallazgos papira-
ceos que “se incorporan, por vez primera, al fextus receptus del yambé-
grafo (hasta 1955, vel. XXII, inclusive, de los Ox. Papyri). No es sblo
‘la cantidad mayor de fragmentos, sino su mejor coordinacién (p. ej., es-
qiema y pedazos reunidés de la elegia consolatoria a. Pericles, olim frag
mentos 8, 12, 10, 11, 7 y 10 Diehl), la feliz integracién de algunos de
ellos (v. gr., el actual fr. 88 Adradas), conjeturas y supleciones propias, et
cetera, lo-que avalora esta edicién. En esta tarea recoge el editor el fruto
de’ media docena de articulos que consagrd, de antemano, al texto arqui-
loqueo. . Otra. aportacién "relevante es la implicada en la reconstruccién
de 'los epodos, cuyos principios y método senté agudamente TLasserre,
si bien Adrados, al editar estos fragmentos, funda su texto sobre tna
‘reconstruccién personal (expuesta en Emerita XXIIT 1955 178) que di-
verge en muchos puntos de 12 de Lasserre.

Excederia de la dimensién de una resefia pormenorizar otras mejoras
parciales en el texto ‘de los demis poetas (sirva de ejemplo, la fusién en
uno; en Tirteo, de 3 a y 3 b Diehl, elegia de la retra liciirgica, etc., etcé-
tera), ‘mejoras que hizo posibles una exigente revisién de las citas anti-
guas, el a:provechamwnto de toda la bibliografia acumulada y la reconsi-
deracién de los problemas.

En las notas del comentario castellano se expone doctnna que toca

" todos los aspectos de la edicidén y de la interpretacién. La versién espa-
fiola, llmplda y exacta, es ademis la primera que, del conjunto’ de estos
poetas, ve la luz en nuestra lengua. ’

~~ Anotemos ahora, junto a ciertos desiderata, algunas méculas tlpogra-
ficas que advertimos, para su enmienda en el vol. II o mejora en suce-
"sivas impresiones: @) es preciso acomodar la tabla de abreviaturas (p4-
ginas XXXI-XXXIII) con las siglas empleadas en ¢! decurso de la .obra,
pues se obsérvan desajustes; b) erratas en €] texto griego; ¢) algunas .
referencias del aparato critico quedan fuera de.su lugar; d) serfa tipogra-
ficamente mis vistoso que en muchos sitios, doride ello es posible, se .

" careasen los textos griegos con sus respectivas versiones castellanas, a

un mismo nivel de la pigina (cf., p. €j., pigs. 61, 62, 65, '67, 68,.70,

82," etc.); €) hay puntos objetables en la traduccién (pig. 64, fr.' 130,

~v..13, «tome» ; pig. 66, fr. 130 b, v‘ T, ecomo un ladri’)n» corresponde ‘'a
A(\o'qlwlta, pero no a gld; pag. 96, fr. 211, v. 6, mis bien «no te afli-
jas» ; pag. 157, v. 42, 1éase eponto» ; pig. 195, fr. 14, v. 6, mejor ctodo
en su sazén es adecuador ; pig. 223, fr. 12 A, «una vez que escuchd sus
palabras»); f) algunos desajustes también en las notas.
Afiadamos dos postulados que nos parecen provechosos para el vol, II:

‘primero, el de que se agregue una tabla ‘de correspondencia nimérica de

los fragmentos, en las seriagiones de Bergk, Diehl ¥, en €] caso de los
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epodos (ahora en todo Arquiloco), en la de Lasserre; segundo, el de que,
en otro apéndice, se inserten los fragmentos no papiriceos que se redu-
cen a una sola palabra (los papiriceos ya se recogen todos), eliminados
del presente texto. Como esta edicién de.Adrados.es, por las condiciones
dichas, ‘valioso instrumento . cientifico de consulta -y trabajo, seria de
lamentar 4'que aquella supresién la hiciese, en algunos casos, inutilizable
como clave para identificar previsibles hallazgos de papiros que vendran,
en esta lenta pero incesante recuperacién, a incrementar .el texto de los
liricos arcaicos. Cierto es que la ambigiiedad de algunos antiguos testi-
monios hace a veces dudoso el caricter de las palabras testimoniadas.
Recéjanse, al menos, las: de atribucién segura. Ello no ocupari mucho
espacio y prestard servicio atil.

La presentaciéon tipogrifica es, salvo lo dlcho, inmejorable. No se
escatima papel ni requisito que contribuya a -encuadrar en la forma mis_
nitida y comprensible estas venerables reliquias de la- primera lirica de
Occidente. En cuanto al contenido, basta con lo dicho para congratularse
de los progresos de un helenismo espafiol, del que Adrados es destacado
maestro, que, en tan pocos afios, compite con triunfal brillantez en cam-

. pos ocupadosvde inmemorial por las escuelas filolégicas, ricas de tradi-
ci‘én, de otras naciones extrafias.—Isiporo MiLLAN.

v

Giusepes -LUGLt: La tecnica edilizia romana {(con. particolare riguarde a
Roma e Lazio). Roma, Giovanni Bardi, 1957. I, vol. de texto, 743 pa
ginas y 151 figs.; I, vol de liminas, CCX liminas y 20 pdginas de
indices. ’

\

. No resulta ficil la labor del recensor ante una obra tan compleja y
minuciosa’ como la presente, de la cual es autor, ademis, un querido
maestro a quien debe mucho el ‘que suscribe.

ILa presente es una obra del tipb que -estamos acostumbrades a consi-
derar ‘semimonopolio de las prensas germanicas y anglosajonas: obras
. realizadas con amplitud de medios econémicos (que significan a la larga
medios de todas clases) y sin ninguna prisa. Dos cosas que -nunca han
sido concedidas. en igual medida a los investigadores de los paises la-
tinos.

Un tratado como éste.es el resultad,o‘ de una vida de investigacién,
si no en cuanto a’'la labor de preparacién concreta, si eh cuanto a la
labor de formacién del propio autor que le capacitu para la realizacién
de la misma, Quizis haya algo mas. De igual modo que sus discipulos -
_ (de nacionalidades muy diversas y en ocasiones totalmente apartadas,
en sus campos de investigacidn, de los estudlos de topografia de Roma
y del Lacio) hemos gustado de considerar que como tales discipulos
del profesor ILugh enlazamaos espiritualmente gon la tradicign. CICﬂtlﬁga .
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de un- Lanciani o un Ashby, en realidad en ellos continfia toda una pode:
rosa. tradicién que tiene sus inicios én Fabio Biondo.

Obra de campo 'y de biblioteca. Una extensa bibliografia sobre tales
temas - (capaz de- hacernos sentir més vivamente la”dolorosa, realidad ' de
12 frase de Schefold «das romische Spanien ist unbékannt») que no resul-
ta de facil dom1n1o pero que va conlpletada por una labor de -reconoci-
‘miento personal sobre el terreno de la cual es muestra ura buena parte
de la ilustracidn. : .

Circunscrito al estudio de la técnica de construccién y aparejos, lo
cierto ‘es que el volumen de texto y el de. liminas contienen sobrado
material ‘como para permitir la ordenacién de un tratado de Jla arqultee

tura antigua ‘en el Lacio.
‘ El lema de este libro pudiera ser una frase de los Vetem monimenta
de Cilampini: gquomodo ex structura alque. caementis constructionts aedi-
" ficiorum tempus argui possit. Desgraciadamente este método de trzbajo,
como en tiempos de- Ciampini,- contintia anclado en el Lacio. En las pro-
vincias del Imperio romano, donde parecé moda actualmente burlarse
sistemiticamente de los métodos de trabajo seguidos en Roma o en Ate-
nas, afin no hemos pasado de algfin intento ecporadico. No dudo de que
es muchto mis dificil, pero precisamente por dificil merece ya intentarse
alguna realizacién de este tipo. b

No .puedo ‘aqui analizar detenidamente esta obra:  me limitaré tan‘
s6lo ‘a indicar su composicién.

Una introduccién {(pigs. 10-49) trata de la b1bl1ograf1a general del
método y de los principios para la datacién de los monumentos, asi como
de la terminologia

El primer capitulo (pigs. G1-165) trata del opus siliceum o, entre nos-
otros, aparejo c1clopeo En realidad este capitulo habria podido constituir
un volumen por si mlsmo y no se limita al analisis simple de los aparejos, :
técnicas de construccién o modalidades, sino que, con vistas a la crono- ]
logia, estudia las muchas construcciones que en [talia central existen
con tales aparejos. ' i .

El.opus quadratum (pigs. 169-350) comporta la previsién de los resulta-
dos de Franck referentes a la datacién de los edificios mediante los ma- -
teriales empleados en su construccién.’ Podrd pensarse "aqui que esto
tiene sélo aplicacién en Roma y el ,Laéio, y es cierto, pero lo que im-
porta no es el resultado, sino el principio: localizar la procedencia de
los materlales empleados en las construcciones, algo que, desgraciadaﬂ ;
mente, no siempre se ha tratado con la debida seriedad.

El opus caementicium (pigs. 361-442), opus incertum (443483) reticu-
latum et mixtum (485-526) se. estudian detenidamente. Mencién especial
merece el capitulo dedicado al opus testacewm (527-630); y también el
del opus vittatum por su vinculacién con el anterior (631-655). El roma-
nismo especifico de tales técnicas, su duracién y los distintos eleméhfo,s
de dataci¢n han ,reque-rid_o una especial extensién y cuidado,
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Los arcos y bévedas, excepto aquellos en opus mementzcmm (657-693),
s¢ estudian con los correspondientes aparejos.

Esta obra es de interés genéral. Aun'los fautores de una arqueoxogla
provincial romana encontrardn, pese a sus desdenes;- miltiples -elementos
de edificacién 'y de formacidén. -

Muy. especialmente puede recomiendarse la “detenida -lectuira - de los
capitulos del opus silicewm y quadratwm. Si el método es asimilado, -mu-
chos «problemas» se resolverin o se plantearan acertadamente... y espe-
temos que otros habri  que, menos cutilitarios», lean este volumen
sélo por €] afin de conocer cuinto, mucho mas de lo que se-supone; se
‘ha hecho en el estudio de la topografia' y arquitectura del Lacio y se”
convenzan de que estas actividades son de interés comfn.

Este libro no es de. los que se leen «de un tirén», pero tampoco una
simple obra de consulta. Su lectura reposada, medida y ponderada atenta-
mente, serad utilisima.~—A. BALIL: '

Jisos Fuevo ALvARez: Humanismo ewropeo y humanismo marxisia. -
Madrid,  Ediciones del Movimiento, 1957. 48 pigs.

Pulcramente editado, tenemos ante la vista el texto de la conferencia
pronunciada en: el I Congreso Internacional de Cultura Europea (or-
ganizado por el Instituto Internacional de’ Estudios Superiores «Antonio
Rosmini» en Bolzano) el 20" de agosto de 1957. IHay en la conferencia
una apretada masa de ideas, cuya critica rebasa los limites habituales
en las resefias de nuestra revista. Vamos a ofrecér al lector. principal-
mente el hilo ideolégico de la misma; advirtiéndole de antemano que en
la-conferencia hay motivos de meditacion honda para cuantos vivimos
en la ciudad terrena con'la” mente v el corazén -unidos a Platén y Virgilio,
en amable y pacifica compafiia con nuestra. fe cristiana, Esperamos que
proxlmamente tendremos 0ca51on de ofrecer una mas detallada critica
de-la que aqui traemos.
El marxismo' &és la dltima posibilidad, la consecuiencia final en que
se agota ¢l humanismo moderno, cuyo orto tuvo expresién en eun leve
 giro de la. mente» (pag. 82), en virtud del cual se tendié a desplazar el
.centro de gravedad de todas las determinaciones éticas de la vida y de
todas las valoraciones espirituales hacia el hombre ; primero Dios estuvo
presente (pag. 33), luego fué Quedando lejano (pig. 37) y por dltimo '
“quedé expulsado de la ciudad terrena ¥ sustituido por tina apoteosis del-
- hombre (pig. 41). El humanismo deja de ser trascendente para ser inma-
nente. Todas las. manifestaciones de la cultura europea, desde el “arte
" hasta la técnica, a partir ‘de]l Renacimiento encuentran’ sy clave en-la
entrega del hombre a la ciudad terrena. Paraddjicamente, este hacer del
hombre centro finico, valor y medida supremos de toda realidad, ha coti-
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cluido en la sociedad marxista en que sea considerado simplemente como

«material humano» ;(pég. 11). Fueyo Alvarez hace su diagnéstico a través

‘de una pesquisa histérica del humanismo, pues «el analisis del humanismo

no puede hacerse ensayando una definicién que, por precisa que fuera, .
serfa una mas en la serie del opulento muestrario filoséfico humanistar

(pig. 10). La investigacién histérica empieza por el humanismo- clasico,

pofque «ni el hﬁma-nismo romano, ni €l humanismo medieval, ni-el huma-

nismo renacentista, ni las formas neéchumanistas del clasicismo y del

romanticismo modernos, ni tampoco los elementos humanistas del mar-

xismo, son siquiera concebibles al margen del milagro griego, fuera de

la poderosa esfera de influencia de la metafisica griega’ que. determiné

irrevocablemente. el. estito mental  del europeo»'. Y en la conferencia de

Fueyo comienza el recorrido histérico, partiendo del mismo empleo_del

término ; éste surge en el siglo X1x con una doble vertiente, pedagégica

la una, arraigada en el idealismo alemin, que intenta cresucitar como

paradigma el ideal humano de la Antigiiedad», y cultural la otra, «sirviendo

para designar en su conjunto los motivos espirituales del Renacimiento

europeo» (pag. 12). Pero estd claro que wmnedia un motivo comiin, el cual

es la idealizacién del sentimiento clésféo de humanidad, la exaltacién del

tipo humano realizado histéricamente en la Grecia clisicas. Desfila luego

la elaboracién humanista del circulo de Escipién el joven, el ideal huma-

nista de Panecio, la definitiva aportacién de Cicerén, que apura el motivo

fundamental del hombre «dios mortal» ; todo esto .vinculado a la evoluciéh

de 1a repfiblica romana. Pero el humanismo romano es ya un fenacimiento -
para comprender el cual hay que acudir al manantial griego {pags. 15 y ss.).

Y en este ‘manantial surgen corrientes que determinan las posibilidades
‘del humanismo antiguo... y moderno. Una de las premisas bisicas es justa

mente la vinculacién del hombre, de su dignidad, a su condicién ‘de ser

«politico», de ciuis (pag. 17). Y, naturalmente, Jaeger acude en auxilio, - .

en este caso: «En tiempo alguno ha sido el Estado en tan alta medida
idéntico con la dignidad y el valor del hombrey (pig. 18). Asi se establece
en la base del humanismo. antiguo ¥y, por tanto, del moderno, una tensién
constante entre poder y educacidn,-es decir, se plantea el problema; con
su proyeccién en cada momento histérico, de la proyeccién politica del
humanismo. Y toda la cultura occidental queda sujeta a una fuerte comne-
xion dialéctica entre espiritu y poder (pig.-19). Esta relacién se puede
resolver de muy diversas formas: a) el poder sélo se constituye en autori-
dad a base de una afirmacién hondamente ética del hombre; b) desvia-
cién utopista (toda idea és expansiva, sin respetar nada en su dinamismo ;
la vocacién revolucionaria de la cultura europea parte de ahl); ¢) des-
viacién' politizante. (el poder tiende a subordinar el espiritu a um fin
politico ;. todos los absolutismos: y totalitarismos ‘modernos son fruto
de esta desviacién). La propia cultura griega también prefigura con su
¢risis del siglo v a. J. C. nuestra propia crisis. Y la expresién limite del )
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humanismo se da en Protagoras: «El hombre es la medlda .de todas las
cosasy., Nuestro evangelio existencialista tiene ahi su expresmn antigua.
En el portico de la crisis del humanismo clasico Platén abre al hombre
el horizonte: trascendental ; ‘pero «ha levado el humanismo clisico més

-alla de sus posibilidades» (pag. 38). Por el lado romano es un poéta, Vir-

gilio, quien intenta dar un sentido. universal y trascendente al humanismo
clasico, con su concepcién de la romanitas y su pielas, intento que, im-
plicito queda, rebasa también las premisas propias. Platén y Virgilio son
dos: dos grandes paganos que en su ideal bumano. mo dejan una sola
huella. de -oposicién a Dios». i
Reanudemos el hilo con el humanismo moderno y encontraremos a
Hegel, que lleva el humanismo a la situacién limite que desborda sus: pre-
misas por el lado opuesto a.Platén, «cancelando los supuestos trascen-
dentales del humanismo moderno». En Hegel estd la base del existencialis:
mo 'y del marxismoy en él se produce «la idealizacién espiritualista del

_mundo histérico como marco del desarrollo existencial del hombre». Es

de<:1r, ‘hemos llegado de nuevo a Protagoras. El hombre en Hegel se divi-
mza‘ Lo que sigue es ya una evolucién légica y necesaria. Y asi Fieyo
concluye: «Yo considero el marxismo como el fin ‘de] humanismo, sio. sélo

_en el sentido- de que en toda realizacién histérica del marxismo se cancelan

de necesidad todas sus premisas humanistas, sino también en sentido
objetivo, es decir, como cancelacién histérica de- un mundo que ha in-
tentado construirse sin Dios. ®La superacién positiva del marxismo no ha
de encontrarse por la via de una regresién a los motivos 'y los contenidos
espirituales del humanismo moderno, ni a sus_ tendencias individualistas y
liberales, sino por el restablecimiento de la .conciencia, es-decir, por la
restauracion en la existencia histérica 'del primado trascendental de Dios,
como postulado indispensable de una reafirmacién de la personalidad
como res sacray del mandato del amor al préjimo como paradigma de
la convivencia humanay. '

Creemos que el inteligente lector se darid bien cuenta del alcance de
los puntos de vista de Fueyo Alvarez. No mnos cabe aqui una critica de
ellos: sblo algunas’ observaciones. A nosotros nos parece que, desde el
principio, subyace en la mente de Fueyo una hipétesis, que es la que da

“giro peculiar a su mente y a su pluma: la imposibilidad de asumir en una

sociedad cristiana el humanismo grecolatino y la inestabilidad, a la larga,
de toda armonia entre ese humanismo y el cristianismo. Porque hay una
experiencia;“'cuando esa armonia se ha intentado, en el terreno histérico
ha sido a costa de Dios, para venir a parar al final en el «Gott selbst. ist
tots. A partir de este supuesto, y en una actitud psicolégleca de descor
fianza hacia el humanismo y también acaso hacia el hombre, avanza Fueyo

“sobre la’ historia. Su-esquema légico resulta. clarisimo; pero la historia,

‘esa creacién humana en la que el hombre se expresa, dudamos mucho
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que quepa en la red légica tan bien trazada. En realidad, bien lo ha ex
plicado Fueyo, en el humanismo clasico se dan el inmanentismo humanis-
ta de un Protigoras y el trascendentalismo de un Platén y un Vlrgilio.
Fueyo ha minimizado la corriente segunda, pese a los dos nombres gi-
gantes que la impulsan; recordemos que se limita a manifestar que el
intento de Platén «rebasa las ‘posi'bilidad‘es del humanismo clasico». El
~ fallo nos parece un poco precipitado. Poj'que es el caso que si el huma-
nismo moderno queda cancelado, con €l queda cancelado también el clasico,
en quien estd ya prefigurado histéricamente y filoséficamente cuanto
estamos zhora viviend>, Y en esta cancelacién es en la que no creemos.
Lo que si estamos conformes en aceptar €s que el marxismo es una
desviacion, con todos los antecedentes que se quiera; mds ann, lo que es
ec una mutilacién. Y la realizacion histérica del marxismo nos pérece la
resultante légica de una grave mutilacién de las premisas que presiden el
devenir cultural de Europa; en suma, supondrd un grave estrechamien-
to. Pero si consideramos el humanismo occidental como una sintesis de
riquisimos elementos que se han dado en el devenir histérico, no vemos
un posible agotamiento. En el humanismo occidental se funden en una
sola pieza la filosofia griega, el sentido juridico romano y la teologia
cristiana. Y el arquetipo resultante es el sabio griego, sefior de si mismo,
libre en su espiritu, lleno de fe en la razén humana; el ciudadano romano,
lleno de fe en el Derecho, expresién para él de la dignidad humana, y
el santo cristiano, lleno de fe en la vida que no acaba, seguro de que
entregar el cuerpo a las bestias no era entregar nada si la vida en
Cristo. permanecia. Todo eso en una pieza. La realizacién individual y
social de ese arquetipo es ciertamente una . delicada obra de ingenieria
espiritual. Hay ahi riesgos y fuerzas que tienden a la dispersidén. Se trata
de un equilibrio dindmico, de una dificil tensién en que fuerzas contrarias
han de aparecer reducidas a unidad. Justamente en esa dificil tensidn es
donde vemos la fuente mis poderosa de la energia de Occidente. Y sean
cualesquiera las alternativas histéricas, lo que no creemos es que las
posibilidades de un humanismo constituido por esos elementos sean jamis
agotables. En fin, no pretendemos, como dijimos, hacer una critica, sino
solamente algunas observaciones. Hay materia para un largo didlogo.
Esperemos ocasién para ello. Y desde luego felicitamos a Fueyo Alvarez
por su trabajo, tan apretado y sugestivo.—V. E. HErRNANDEZ ViSTA.

Emirio Peruzzi; Seggi di linguistica ewropea. «Tesis y Estudios Sal-
_ mantinos», nfiim.- X. Salamanca, C. S."I. C., 1958. 104 pags.

Sugeridor e interesante, para todo apasionédo por los problemas de
la lengua, el contenido del presente tomo de estudios, En & aborda
Peruzzi esa realidad, Zvtehéye en el noble sentido aristotélico («comu-
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nanza pitt o meno in attos, escribe con Pisani), constituida por. el «euro-
peismo lingiiistico», esto es, aquel tipo de comunidad de lengua a que:

tienden —primeto en lo léxico y locucional, pero, derivadamente, en lo.
morfolégico y sintictico— los pueblos de cultura europea, en virtud

de su comunidad de civilizacién estrechada por las dinimicas condiciones.

de la vida contemporanea. Se trata, pues, no de las condiciones heredadas.

de la asociacién primitiva, sino de las convergencias producidas por la

actual interrelacién. Bibliografia sobre el tema se recoge en un trabajo-

de Nencioni aqui citado. (Para el condicionamiento del fenémeno piénsese,.

con todas las salvedades, en el de la koiné helenistica, acompafiado, como-

el de hoy, de una general cosmopolitizacién de-la vida. El prestigio de una.

ciencia internacionalizada con sy nomenclatura ad hoc, los ‘progre_sos de:

la técnica y- la industria, la ‘mejora de Jas condiciones materiales de la.

colectividad, la interdependencia de la economia wuniversal, .una cierta

socializacién de la cultura—c«rebelién de las masas» en sentido orteguiano— .
son factores que integran el mismo orden de cosas). El autor se abstiene:
de toda prediccion sobre el futuro. Nadie puede anticipar cuil .sera la.
vigencia del condicionamiento descrito, del que estd en funcidn la-lengua..
La misién del lingitista no es la del profeta (que, en cambio, asume Stalin
en un texto a lo Wells, aqui aducid'o)‘. Lo que al lingiiista compete, y-
'I_o que Peruzzi realiza en este trabajo, es percibir el hecho, definirlo y-
describirlo, e indagar sus causis.

La esencia del fenémeno estd en que llega a. constituir, en modo-
rapido y extensivo, una serie de tipos inter- y supraidiomaticos, que gozan
de una especie de organicidad- y subsistencia propias -y soti capaces de-
bbrar sobre la estructura’ de la lengua. Su primer centro- irradiador,
en época moderna, lo ve en-el area anglo-francesa. El ctecnicismon, por-
otra ‘parte, es gran abastecedor de c«europeismos». Se toca también en-
estas paginas (5-24) el hecho de la americanizacién de Furopa 'y el papel
de la radio, el cine, la televisién y la prensa (voces de su 4mbito como
“entrevistar, editorial, publicidad son de este orlgen) en . cuanto activos-
vehiculos de «europeismon.

Distingue Peruzzi en el «europeismo» entre un estilo o «koiné seméin—
tica» (Spitzer), que es un habito mental resultante, y unas isoglosas mor-
folégicas 'y léxicas. Apuntemos aqui nuestro repudio a esta -aplicacién
del término isoglosa que, oriundo de la geografia lingiiistica, resulta:
confusivo para designar hechos de lengua los méis apartados de la evolucién
tradicional e in sitw de un idioma ¥,-por ende, no -susceptibles de -repre-
sentacién cartografica,- Entre la lengua patrimonial, de voces arraigadas:
en tierra y siglos, y la lengua europeista, de voces aligeras o del sermo-
lectus, media una oposicién polar. No hay trazo que.sobre un mapa deli--
mite la localizacién de éstas. Es deseable un desdoblamiento de la ter--
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minologia, que redundari en beneficio de los distintos métodos y objetos
de estudio,

En sendos ensayos de la segunda parte del libro trata Peruzzi de
tres locuciones en que se verifican uno o varios criterios de europeismo
{por el origen, el modo de difusién o la extensién) y a las que responden
las cast. ldgrimas de cocodrilo, sueiio profundo y el novisimo teldn de
acero. El estudio de cocodrili lacrimae (pags. 35-78) es un modelo de
trabajo filolégico, de rica y tensa erudicién. Advertimos, con todo, que
en este dicho, como en suefio profundo, se anticipa bastante la fecha que
‘hemos de suponer liminar del europeismo lingiiistico moderno: fines
del xvirr (pags. 13-14). La primera expresién, como tal, estid acreditada
desde el siglo xv y, sin duda, existia hacia mucho, como basada en una
noticia que daban, desde el alto Medievo, textos de difusién panegropea
(bestiarios, el Speculum de Beauvais, Alberto Magno, etc.). En suefio
profundo, adaptacién del gr. Bafig bmvag, lat. allus somnus, hay que ver,
a lo que parece, un europeismo de otra clase: el que se produjo por un
calco comiin de modelos clasicos a cargo de los humanistas, sin que quepa
-descartar la espontaneidad de la imagen y del adjetivo en algunas lenguas
europeas, como en otras que no lo son.

Esta -observacic’m, que nos encara con la existencia de confluencias
uropeas de muchas fechas, no invalida ni atenfia la importancia del
«europeismo lingiiistico» actual, realidad relevante, casi una especie nueva.
Basta mirar en torno para sorprender cémo, por los cauces del deporte, el
cine, la radio, la industria, el comercio, los periédicos, la politica,
es decir, por los cauces todos de la vida social, se nos adentra una pa-
~vorosa oleada lingiiistica igualitaria, cuyo curso no podemos del todo
‘prever, pero Cuyo examen es tarea acuciante del lingdista.

El dltimo estudio sobre ingl. iron curtain (ccortina de hierro», «telén
-de acero») recoge el impacto europeo de una expresién afortunada (no,
en su origen, churchilliana). Pero, aparte de estos capitulos, Peruzzi
disefia aqui y all4 la historia de los eprefijoides» tele-, micro-, anti- o de
voces como autonomia, automdvil, fase, etc. (Anotemos, sobre fase, el
paralelismo de su trayectoria con el de revolucidn y su difundida familia
1éxica, perseguida por este recensor, que, exclusivamente término astro-
némico en su origen, s6lo muy tarde, a lo que parece desde la revolucién
inglesa del xvir, adquiere los sentidos de atrastorno sccial o politicor,
ebrusco cambio de régimens, que predominan hoy).

El libro se recomienda por si solo a la atencién de todos y, en especial,
-de nuestros romanistas, que de él pueden tomar pie para el estudio, por
sectores, de esta riada léxica europeista y de las subsecuencias o deutero-
fenémenos, morfoldgicos y sinticticos, a que da lugar en la lengua viva
y cotidiana.—Isiporo MiLLAN.
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Antonto Tovar: Ewripides. Trogedios. 1. Alcestis. Andrdmaca. Colec-
cién Hispanica de Autores Griegos y Latinos. Barcelona, Ed. Alma
Mater, S. A., 1955. Un tomo en 4.0 de XLV + 162 pags., muchas de
ellas dobles,

Gracias a la benemérita labor que esti desarrollando la Editorial Alma
Mater, apoyada por las. Universidades espafiolas y por el Ministerio de
Educacién, vamos a poder contar por fin con una edicién de Euripides,
del que no sdélo no tenemos una traduccion castellana completa, sino, lo
que es mas grave, ni una edicién- del texto orlgmal estampada en nuestra
patria. '

A, Tovar, que ya habia publicado algutios ensayos de tra.ducc1on
ritmica del tragico ateniense, se ha apuntado, pues, un nuevo tanto con
la labor emprendida,

El libro comprende una concisa mtroduccmn que se ocupa de la vida
de Euripides y de su obra, Sigue una nota sobre la historia del texto y
una lista bibliografica sobre la tragedia en general y sobre Euripides
en particular. Como apéndice a esta introduccién se nos ofrece el I'évog
Edpunidov xai Blog ¥ -—lo que es mas importante— la biografia de Euri-
pides que debemos a. Satiro. _

En el establecimiento del texto se muestra Tovar bastante independiente
con respecto’ a Nauck y a Murray. En este sentido merece la pena con-
frontar su Andrdmaca con la reciente edicién de Garzya (1953, no utilizada
por el editor): hallamos en los dos editores, independientemente, una
cierta tendencia a apartarse de Murray y seguir la lectura de los cédices
- (vs. 672, 962, 1015), aunque Tovar llega en este aspecto mis lejos que el
italiano, conservando el texius recepius, por ejemplo, en vs, 2:.) 52, 131,
181, 266, etc. ]

La traduccién es fiel; a veces, excesivamente literal, pero hay ':quﬁ
. tener en cuenta que esto responde a una de las normas impuestas en esta
coleccion {cf. pag. 82 de las Normas para los colaboradores: «Se procu-
rard que la traduccién sea lo mas literal posible...»).

Esperamos con impaciencia que A, Tovar pueda continuar esta im-
pdrtante labor y lleguemos a contar por fin con un Euripides completo
salido de nuestras prensas.—Josf ALSINA. .

ManukL FERNANDEZ-GALIANO: Pindaro. Olimpicas. Texto, introduccién
y notas. Segunda edicién revisada. Madrid, C. S. I C., 1956. Un vo-
lumen de 346 pégs.

Data de 1944 la primera edicién, en dos voliimenes, de las Olimpicas
comentadas por Fernandez-Galiano. Que la edicién era ya excelente, sin
duda una de las mejores que podian hallarse entre las colecciones esco-
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lares, lo demuestran las escasas modificaciones esenciales que ahora Fet-
nandez-Galiano, a pesar de su constante actividad, ha podido introducir
"a doce afios de distancia en sy primitivo trabajo. No prétendemos cotejar
ambas ediciones en todos sus pormenores. La revisién, sin embargo,
como -es facil colegir por una simple mirada a la introduccién o a los
comentarios, ha sido profunda y escrupulosa.

La introduccion es, sin duda, una de las mejores iniciaciones en el
estudio de la época, de la personalidad, de la obra y de la lengua de Pin-
daro. El santuario de Olimpia, los juegos, las Oiimpiadas, los atletas, el
piiblico y las pruebas son estudiados previamente a fin de introducir al
lector en la biografia de Pindaro y en la captacién de las varias vertientes
de su genio y de su obra. En la presente ediciéon ha sido refundido todo
el capitulo dedicado a la tradicién manuscrita; se indican las divergencias
con respecto a la Gltima y mds completa edicién hasta hoy publicada, la
de Snell. Quien se proponga estudiar sistematicamente el dialecto pinda-
rico hallard ahora agrupadas en la Gltima parte de la introduccion las
mds importantes caracteristicas de la lengua del lirico, reducidas en gene-
ral a los fenémenos atestiguados en las Olimpicas: fonética, morfologia,
sintaxis. Unas postreras observaciones se refieren al vocabulario, al estilo,
a la religiosidad, al ideal heroico, al «yo» poético, al uso del epiteto y
a la ejecucién de las odas. Acompafian a la introduccién diversos ele-
mentos que contribuyen al mejor conocimiento de la época del poeta y
de su obra: un repertorio bibliogrifico con un resumen de las versiones
espafiolas de Pindaro, el texto de las Vitae pindaricas, una tabla cronolé-
gica y un plano de Olimpia, modernizado para esta edicién,

Fernandez-Galiano ha hecho una revision general del texto, acogiendo,
donde le parecié oportuno hacerlo asi, las nuevas lecciones de Snell o,
en algtn caso, de Turyn, o bien introduciendo simplemente cambios cuan-
do se lo aconsejaba su posicién personal. Ha afiadido no pocas notas sobre
cuestiones textuales y ha completado, especiaimente, las referencias biblio-
graficas, Su esmero en este aspecto le induce a insertar al final del volu-
men, en una pagina de addenda et corrigenda, las (ltimas novedades, poste-
riores a 1954, fecha en que va firmada la introduccién. Puede decirse, por
otra parte, que son nuevos por completo los comentarios métricos de
cada oda; para los esquemas métricos de las odas no dictiloepitriticas,
el editor ha podido disponer de unas notas, inéditas en parte, generosa-
mente cedidas por Mrs. T. B. IL. Webster.

He aqui, en dificil sintesis, los nuevos méritos de la segunda edicién
de las Olimpicas, Poeta dificilisimo, Pindaro ha encontrado en Fernindez-
Galiano un intérprete fiel y minucioso que le aproxima a nuestra sensi-
bilidad.—M. Dortg.
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REVISTA DE REVISTAS

Ampurias, vols. XIX-XX (1957-1958):

M. Almagro y E. Kukahn: El Adsklepios de Awmpurias (1-30).—
J. M.e Blazquez: Caballos en el infierno etrusco (31-80).—P. de Palol:
Las mesdas de altar paleocristianas en la Tarraconense (81-102).—M  Al-
magro: Nueva etapa en la investigacidn arqueoldgica de la provincia de
Gronade (195-197).—A. Diaz Martos: El relieve romano de Coria (226-
232).—J. H. C. Kern: Una copa romana de vidriado verdoso en el Museo
de Leiden (Holanda) (232-237).—L. Vilaseca: Nwuevos hallazgos submari-
nos en Ametlla del Mor (237-241).—]. M.» Blazquez: Nuevas aportaciones
a la interpretacion de la pdieva de Tivisa (241-244).—A. Mufioz: Crénica
de las campafias de excavaciones realizadas por la Escuela Espaiiola de
Historia y Arqueologia en Roma en las cuevas dei Pipistrelli y dell’ Olivo
- (Finale Ligure y Toirano, Italia) en los afios 1956 y 1957 (201-292).

Humanidades, vol. X, num..21 (septiembre-diciembre de 1958):

M. de Guzman: Comentario al «Suefio de Escipidn» (213-236).—D. Ma-
yor: Interludio lirico. A propdsito de una oda de Horacio (I, 24) (237-
242)—J, M. Fernandez: San Efrén Siro, primer cantor de la Inmaculada
Concepcidn (243-264).

Humanidades, vol. XI, ntim. 22 (enero-abril de 1959):

F. Sinchez Vallejo: De taurorwm agitatione (5-38).—R. G. Villosla-
da: «Carmina Burana», la poesia de los clévigos vagabundos (71-102).

Emerita, vol. XXVI, fasc. 2.2 (segundo semestre 1958);

J. J. H. Savage: A Poetic Fragment by Decianus of Emerita (197-
200).—E. Orth: Curae criticae (201-214)—L. Gil: De nuevo sobre el
«Fedro» (215-222)—P. Jordan de Urries: Epicteto I 4, 27 (223-226).—
S Mariner: Caracterizacion funcional de los fonemas del latin cldsico
(227-284).—M.> Lourdes Albertos: jIndoeuropeos o iberos en Baleares?
(235-240).—W. Potscher: «Sed wmagno Aeneqe mecum teneatur amore»
(Verg., «den» I 675) (241-247).—F. R. Adrados: La vocalizacidn de las
sonantes indoeuropeas (249-310).—A. d’Ors, R, Contreras y M. Fernindez
Rodriguez: Misceldnea epigrdfica (311-318).—F. Goémez del Rio: Manus-
critos de Jenofonte en bibliotecas espaiiolas (319-354).—A. Balil; «Cono-
baria» (355-356).
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Helmantica, vol. I1X, nim. 30 (septiembre-diciembre de 1958).

J. Jiménez Delgado: Supervivencia de Ciceron (351-862).—T. Guillén:
El ritmo en los discursos de Cicerdn (363-392).—E, Orth: De Ciceronis
«Topicisy (393-414).—J. Campos: Por qué fué Cicerén antiepicireo (415-
- 424).—T. de Villapadierna: Cicerdn traductor (425-444)—S Mariner Bi-
gorra: Sobre la interpretacion del «Pro Balbo» XIV, 38 (445-450).—1. Ro-
driguez: Sobre las «Tusculanas»: 1, 62 (451-466).—R. Roca Puig: PFano-
rama de los papiros latinos (467-496).—J]. Jiménez Delgado: Misceldnea
ciceroniana (497506).

Helmantica, vol. X, ntim. 31 (enero-abril de 1959):

Emmo. Card. Pizzardo: De lingua lating. rite excolenda (3-8).—Mons.
A. Bacci: La lengua de Roma: su universalidad (9-24).—Voto del Rvmo.
P. Wladimiro Ledochowski, Prepdsito General de la Compaiiia de Jesis, .
sobre el uso del latin (2584).—J. Jiménez Delgado: El latin, discipling
clave (85-62).—G. Andrés: De gloriae militaris palma (63-88).—J. Cam-
pos: Los «pluralia poeticay en latin (89-112).—L. de Echeverria: Una
polémica del siglo XIX en verso latino (113-122).

Palaestra Latina, vol. XXVIII, fasc, III (niim. 163 ; septiembre de 1958):
b_T. Jiménez: De «j» et «v» litteris retinendis (381-389).—7J. Ijsewijn:

Carmina Gezelliana (8904898).—Ae. Orth: De Democrito (394-399).

Palaestra Lating, vol. XXVIII, fasc. IV (niim. 164; diciembre de 1958):
N. Mangeot: Owvidius Naso (446-449).—J. Ijsewijn: [ter ad Blemyes

(450-455).—Ae. Orth: Demetrius Alexandrinus (458-461).

Falaestra Latina, vol. XXIX, fasc. I (nam. 165; marzo de 1959):

Sacra Congregatio de Seminariis et Studiorum Universitatibus: Epis-
tule ad excellentissimos locorum ordinarios de lating lingua rite excolen-
da (1-4)—J. M.s Mir: Adnotationes in superiorem Epistulam (5-i9).—
Ae. Orth: Notae criticae in scriptores latinos (20-24).—N. Mangeot:
De Olympiis (31-33).

Perficit, nim, 132 (diciembre de 1958):

La educacién cldsica en lo Historia. Primera parte. Epoca de creacion.
VI. La prosa. VII. La Historia (1-6).

Perficit, nim. 183 (enero de 1959):

5. Rodriguez Brasa: La «Repiblica» de Cicerdn en el curso preuni-
versitario (1-10), .

e
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‘Perﬁait, ntm. 134 (febrero de 1959):

La educacion cldsica en la Historia. Primera parte. Epoca de creacion.
VIII. La Filosoffa. IX. La elocuencia (1-6). ‘

Perficit, nim, 135 (marzo de 1959):

El «Edipo Rey» de Sdfocles en castellano (1-12).

Perficit, ntim. 136 (abril de 1959):

S. Rodriguez Brasa: La «Rejniblica» de Cicerdn en el curso preuni-
versitario (1-12). )

Perficit, nim. 137 (mayo de 1959):

J. Tejedor: Discurso de Cicerdn en favor de M. Marcelo. Introduccidn
istrico-literaria y versidn castellana (1-5).—S. Rodriguez Brasa: Lo’
«Repiblicar de Cicerdn en el curso preuniversitario (5-13).

Boletin Arqueoldgico de la- Real Sociedad de Arqueologia de Tarragona,
vol, LVII, fascs. 5760 (1957):

- J. Sanchez Real: Nofa arqueolo’gicd (8-5).—J. Sanchez Real: Las in-
vasiones -germdnicas (6-12).—A. le TFlamanc: Nota filoldgica. Tarraco,
Tarragona, nombre celta (83-87),

Zephyrus, vol. IX, fasc. 2 (julio-diciembre ‘de 1958):

J. M.s Blazquez: El «despotes therdn» en Elruria y en el mundo
mediterrdneo (163-176).—]. Maluquer de Mbotes: Nuevos hallazgos en
el drea tartésica (201-219)—A. Ramos Folqués: Peine cartaginés de La
Alcudia (220-224).—A. Vasco Rodrigues: Cabega de guerreiro lusitano,
d» Guarda (Portugal) (227-228).—J. de Castro Nunes; Uma estels lu-
cense de inspiragio mneo-platénica (234-236).—A. Garcia y Bellido: EI
sarcéfago romano del Brillante (Cordoba) (237-241).—A. Serrano: Vaso
de sigillata tardia decorada del poblado romano de E| Chorrillo (Avila)
(242-244). :

Archivo Espafiol de Arqueologia, vol. XXX (segundo semestre de 1957,

niim. 96):

A. Garcia y Bellido: El jarro ritual lusitano de la coleccion Calza-
dilla (121-138).—M. Astruc: Empreintes et reliefs de terre cuite d'lbiza.
(189-192).—A. Blanco Freijeiro: Joyas entiguas de la coleccién Calzadilla
(193-204).—]. Menéndez Pidal y' Alvarez: Restitucion del texto y dimen-
siongs de las inscripciones histdricas del anfiteatro de Mérida (205-218).—
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J. M. Gonzalez: Frase final del pasaje corrupto en Mela sobre los Cdn-
tabros (219-226)—A. Garcia y Bellido: Viaje arqueoldgico por Extre-
madura y Andalucia (233-244).—7J. Alvarez Saenz de Buruaga: El nuevo
hallezgo de la perdide ldpida emeritense de Proserpina (245-252).—
J. Gonzhlez Echegaray: El Neptuno cdntabro de Castro Urdiales (253-256).

OTROS ARTICULOS O FOLLETOS DE TEMA CLASICO

S. Fernandez; El concepto de forma en Gramdtica [Revistg de la Uni-
versidad de Madrid, vol. VII (1958), niim. 26, pigs. 161-174].

A. Garcia y Bellido: Un descubrimiento arqueoldgico sensacional ern Cor-
doba. El sarcéfago romano del Brillante (A B C, 3 de diciembre de
1958).

J L. Vazquez Dodero: Clasicismo y vida (Ante el «Séfocles» de Erran-
donea) (A BC, T de digiembre de 1958).

A. Garcia y Bellido: Origenes de la ciudad y su evolucidn hacia las pri-
meras grandes metrdpolis. Un esquema histérico de la urbanistica en
la Antigiiedad [Rev, Univ. Madr, vol. VII (1958), num. 25, pagi-
nas 5-42].

J. Cortés-Cavanillas: La arqueologia espaiiola en Italia (A B C, 19 de di-
ciembre de 1958).

B. Celada: El nuevo papiro Bodmer II aclara un pasaje de Szm Juan
(Jn 8: 25) [Cultura Biblica, afio XV, ntm. 162 (noviembre-diciem-
bre 1958), pag. 381].

J M. Pabén: Recordando e Cicerdn [Arbor, vol. XLII, nim. 156 (di-
ciembre 1958), pags. 8294356].

M. Ancona Ponce: Bimilenario de Cicerdn (El Adelanto, 19 de marzo
de 1958).

J. Etrairy: El bimilenario de Cicerdn [Razon y Fe, tomo CLVII, n(-
mero 723 (abril de 1958), pigs. 421-426].

T. de la A. Recio: Presencia de Cicerdn en el bimilenario de sy muerte
(La Nueva Espafia, 7 de diciembre de 1938).

J. Camén Aznar: El tiempo entre los griegos, tema trégico (A B C, 3L
de diciembre de 1958).

I. P. Rothberg: Una nota sobre la «Antologia gricga» en la «Primera
Crdnicar [Rev. Filol. Esp., tomo XILI (1957), pigs. 425-427].

L. M. Anson: Antigona, Sdfocles y Anouilh (A B C, 11 de enero de
1959). '

G. Andrés, O. S. A.: Historia e importancia de los textos de San Juan
Crisdstomo en la Biblioteca Escurialense [Ensefianga Media, nfims. 29-
32 (noviembre-diciembre -1958), pigs. 121-128].

J L. Martinez Redondo: Pemdn lee la nueva versidn de «La Orestiaday
(4 B C, 30 de abril de 1959).
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R Pérez de Ayala: El gran Pirro (A B C, 17 de mayo de 1959).

L. Cilleruelo: San Agustin, genio de Europa. San Agustin y Kant [Re-
ligién y Cultura, vol. IV, ntim. 14 (abril de 1959), pags. 187-211].

J. Morén: El porqué del Agustin maniqueo (ibid. 248261).

J:"M.» Caballero Cuesta: Origenes, intérprete. de la Sagrada Escritura
(Publicaciones del Seminario M’étropol_itano de Burgos, serie C, vol. §),
- Burgos, 1956.

V. Blanco Garcia: Una willan romana en la época -de Trfz]'tmo [Univer-
sidad, afio XXXIV (1957), niims. 1-2 (enero-judioc), pags. 95-98].

A. Fernindez-Galiano; Conceptos de naturaleza y ley en Herdclito [Anua-
rio de Filos. del Derecho, tomo V (1957), pags. 259-322].

F. Garcia, O. S. A.: Mosén Riber y San Agustin (4 B (', 7 de dictembre
de 1958). .

A. Garcia y Bellido: Lutatic Lupata, la wifia del laid. Un docuwmento mds
para la historia de nuestra misica (A B C} 15 de marzo de 1959).

V. Gutiérrez Macias: Restauracién del arco cowmemorativo de Cdparra

" (4 B C, 21 de abril de 1959).

M. Alvarez Chirveches: La gran Valeria. (A B C, 19 de abril de 19590).

M. Dominguez: Espafia posee ¢l teatro romano quizd de mayores posi-
bilidades del mundo (A B C, 15 de abril de 1959).

M.# Josefa Cordero Ovejero: Aristéfanes, introduccidn, seleccion y tra-
duccidn [Revista de Ideas Estéticas, tomo XVII (1959), nim. .65
(enero-marzo), - pags. 73-92]. L

DE LA COLECCION HISPANICA DE AUTORES GRIEGOS
Y LATINOS

No son muchas las novedades que podemos dar con respecto a nues-
tra dltima nota, de pig. IV 288. Han aparecido, de lo anctado alli como -
en prensa, fos tomos I de Epicteto, I de Terencio y II de S. Agustin; y
estd a punto de aparecer el II de los liricos griegos. Para 1959 se prevén
el T de Séfocles (P. Errandonea), I de Herédoto (Berenguer), I de César
(Mariner) y II de Terencio {(Rubio); en afios sucesivos seran editados,
entre otros, los volimenes II de Epicteto, II y III de Euripides, II y
III de Lisias (Gil), I de Luciano (Alsina), Propercio (Tovar y Srta. Bel-
fiore), Catulo (Dolg), I de César, I de Lucrecio (Valenti), III de
S Agustin, I de Quinto Curcio (Bassols), III de Terencio, Sobre los
. deberes de Cicerén (Millares), Narraciones efexmcas de Jenofonte (GiD),
Marco Aurelio, etc.
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" CITIVS, ALTIVS, FORTIVS

Contindia el interés hacia los temas clésicos en esta revista, cuyo se-
gundo fasciculo (cf. pigs. 49-50) ha aparecido ya con notable puntualidad.
En €, correspondiente al tomo I de 1959, hallamos un articulo de A. Gar-
cla y Bellido titulado El espaiiol C. Apuleius Diocles, el mds famoso. co- .
rredor de carros de la Antigiedad (pags. 165-182) y otro de U. Popplow
que lleva por titulo el de Las épocas del deporte griego (phgs. [129-1641),
cuya continuacién se anuncia para el nfimero siguiente. Todo ello, con
bellas ilustraciones y gran dignidad cientifica.



NN

N\

AN\

CATEDRAS DE UNIVERSIDAD

Se anuncia a concurso de traslado (cf. pag. 59) la Catedra de Arqueo-
logta, Epigrafia y Numismdtica (para desempeiiar Arqueologia y Epi-
grafta) de Salamanca (27-1-1959, B. 0. del 17-1I); el concurso es decla-
redo desierto (31-I111-1959, B. O. del 27-1V); la Citedra es anunciada a
oposicién «(31-II1-1959, B. O. del 30-IV).

Se declara desierto el concurso (cf. ibid.) de la Citedra de Filologia
Griega (para desempefior Lengua y Literatura Griegas) de Valladolid
(2111959, B. O. del 5). Se anuncia a oposicién la Catedra (31-111-1959,
B 0. del 30-IV).

Se designa, en virtud de oposicién (cf. pag. 59), para las Citedras de
Arqueologia, Epigrafic y Numismdtica de Sevilla y- Murcia a los doctores
Blanco Freijeiro y Nieto Gallo (24-111-1959, B. 0. del 15-1V).

Se anuncian a oposicién (cf. pig. 59) las Catedras de Prehistoria
e Historia de Espafia en las Edades Antigua y Media e Historia General
de Espafia (Antigus y Media) de Santiago y Valladolid (31-I11-1959, B. O.
del 30-TV), '

CATEDRAS DE INSTITUTO

Son admitidos a la oposicidon a las Catedras de Lengua Griega de diez
Institutos (cf. pidg. IV 474) los veintisiete sefiores relacionados en pé-
gina IV 825 més los Sres. Millan, Srta. Diez Sainz de la Maza, Vicufia,
Ruiz Rabre, Srta. Ipiens, Srta. Gutiérrez Voltai, Moifiino, Sra. Cordero,
Fonseca, Solans (¢se trata de duplicacié;m errénea?), Srta. Gandia, Golo-
bardes y Srta. Lépez Lavigne (23-1-1959, B. Q. del 5-II). Es designado
el Tribunal correspondiente, del que forman parte, como presidente, el
Sr. Pabdn, y como vocales, los Sres. Alsina, Tena, Fernindez Ramirez
y Diaz Regafién; y, en calidad de suplentes, el Sr. Ortiz Mufioz, como
presidente, y los Sres. Blanco, Sra. Ducay, Fernindez-Galiano y Ca-
longe, como vocales {(8-IV-1959, B. O. del 18).

Se concede la excedencia voluntaria (cf. pag. III 521) al Sr. Garcla
Calvo, Catedritico de Lengua Latina del Instituto de Zamora (24-I-1959,
B. 0. del 7-11).

Son nombrados para las Citedras respectivas de Lengua Latina los
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propuestos por el Tribunal cuya lista puede verse en pag. 60 (16-1-1959,
B. 0. del 5II).

De acuerdo con las normas recientemente implantadas se designa,.
para juzgar el concurso de traslado a doce Citedras de Lengua Latina
de que haciamos mencién en pags. §9-60, a los Sres Marin Pefia, como-
presidente, y Moran, Garcia Alvarez, Hernindez Vista y Magarifios, como
vocales; y, en calidad de suplentes, los Sres. Nieto, como presidente, y
Rodriguez Aniceto, Duque, Santos Coco y Casas Homs, como vocales
(23-11-1959, B. O. del T-III). Se nombra, en virtud de concurso, para la
Catedra de Almeria al Sr. Garcia Pastor, que era {(cf. pig. IV 478) Ca-
tedritico de Segovia (19-11-1959, B. O. del 18III). Se declara desierto-
el concurso para las Citedras de Antequera, Ceuta, Ciudad Rodrigo, El
Ferrol del Caudillo, Lorca, Mahén, Pontevedra y Requena (26-1-1959,.
B. 0. del 20-1I). "

Se anuncian a oposicién (cf. pags. IV 325 y 478 y supra) las Catedras-
de Lengua Latina de Albacete, Alcoy, Antequera, Cabra, Huesca, Linares,
Orense, Plasencia, Pontevedra y Ceuta (30-1-1959, B. U. del 16-1I). Son:
admitidos a dicha oposicién los Sres. Huerga, Carballo, Ruiz Rabre,.
Masip, Srta. Bobadilla, Losada, Gonzidlez Gutiérrez, Martinez Pujalte,
Sanz Abad, Srta., Santos, Srta. Crisanto, Martinez Masegosa, Garcia
Alvarez, Millan, Srta. Vendrell, Srta. Garzén, Srta. Hoyos, Sanchez
Alegria, Verona, Dijaz Villamor, Gafiin, Srta. Serrano, Srta. Gonzilez
Pujol, Srta. Ferrer, Srta. Condom, Boira, Sanz Ramos, Begué, Hernindez
Ortega, Varela, Rovira, Vilchez, Jurado, Srta. Polo, Srta. Quevedo, se-
florita Guaza, Veiga, Srta. Porta, Srta. Catald, Sra. Martinez Figueroa,
Srta. Diaz Gonzilez, Carrasco, Alonso Santos, Turmo, Palacios, Aratijo,.
Garcia Molina, Paiop, Rodriguez de Lama, Mofiino, Srta. Juncosa, Matas,
Vicufia, Srta. Jurado, Srta. Ortiz Jover, Srta. Martos, Sanz Sanz, sefio-
rita Rodriguez Fernindez, Srta. Gonzilez Gonzalez, Srta. Calvo, sefio-
rita Sinchez Fernandez, Srta. Guijarro, Rodriguez Bordallo, Moro, Pérez
Vid, Garcia Lépez y Srta. Pelecha (10-1V-1959, B. O. del 24).

Se anuncian a concurso (cf. pig. III 520 v supra) las Citedras de
Lengua Latina de Granada (masculino), Ibiza, Mérida, Salamanca (feme-
nino), Santiago (masculino), Segovia y Zamora (14-1V-1959, B. O. del 24).
La vacante de Granada se debe al fallecimiento de su titular Sr. Navarro
Funes (cf. pag. III 519), y las de Salamanca y Santiago, a haber sido
designados los Sres. Asis y Martinez Tobaruela (cf. pags. III 521 y
IV 473), en virtud de concurso {cf. pig. 60), para las Citedras de Sala-
manca (masculino) y MaAlaga (masculino), respectivamente.

Se declara desierto (cf. pig. IV 474) el concurso para las Catedras de
Lengua Griega de Badajoz, Sevilla (masculino) y Palencia (26-1-1959,
B. 0. del 20-11).

Depésito Legal M, 567.-1958,
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